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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podl'a §
269 ods, ? zikona & 5131991 Zh, Obchodng zikonnik v znend neskordich predpisov (dalej len . Obchodny
zikonnik™), podla § 22 #ikona &. 121/2022 £. z. o prispevkoch 7 fondov Eurdpskej nic a o zmene a doplneni
nicktorfeh zikonov (dalej len ako .zikon o prispevkoch # fondov EU“) apodia § 20 ods. 2 zikona &.
5232004 7. z. o rozpottovych pravidliach vergjne sprivy a o zmene a doplneni nicktorych zikonov v xneni
neskoriich predpisov (dalej len  #ikon o rozpottovych pravidiich™) medzi:

Poskytovatel'om

niadiact orgdn:

nipov: Ministerstvo investicii, regionilneho rozvoja a informatizicie Slovenskej republiky
sidio:  Pribinova 4193/25, 811 09 Bratislava

IC0: 50349287

v zasnipeni sprostredkovatelskym orgamoni:

nzov: Urad viddy Slovenske] republiky
siddio: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
1C0: 00151513

konajiica organizacna zlozka v zmysle § 24 ods. 14 zakona & 5752001 Z. z. o organizicii Sinnost
viady a organizicii Gstrednej Stdmej sprivy: Urad splnomocnenca vlidy Slovenskej republiky pre
rimske komunity

sidlo: Niamestic slobody 1, 813 70 Bratislava

1C0: DO1S15130011

Statutirny orgin:  Mgr. Alexander Daiko

ziistupea poskytovatels na ziklade plnomocenstva &, 920548633/ 2023/SEP

na ziklade splnomocnenia obsishnutého v Zmluve o povereni na vykondvanie casti Uloh riadiaccho
orginu sprostredkovatel'sk¥m orginom a o zodpovednostiach sdvisiacich s tymio poverenim zo dita
17.04.2023 v zneni Dodatku €. | zo dita 15.05.2023

idalej len , Poskyvtovatel™)

a
Prijimatel’nm
nazo Obec Vielince
sidlo: Vielinee 134, 980 50 Vielince
10 00319171
FOpIZINY V) -
konajici; Ing. Lubomir Kosatir, starosta obee
IC DPH: -

postovi adresa; -

idalej len . Prijimatel™)

( Poskytovatel a Prijimatel’ sa pre dcely tejio Zmluvy oznaduji d'alej spolodne aj ako Emluyné strany™ alebo
jednotlivo . Emluvnd strana™ )
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PREAMBULA

i A} Na ziklade vyhlisenej Vizvy na predkladanie Zadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
bolo rozhodnuté o schvileni Ziadosti o poskyinutie nendvratného finanéného prispevku  predlozene
Prijimatel'om (v postaveni Hadatel'a) podl'a zikonn o prispevkoch z fondov EL,

(B) Lmiuva o poskvimuti nendvratného finaniného prispeviu  sa watvira na #iklade a po nadobudnuti
privoplatnosti rozhodnutia o schvileni Xadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku &
NFP40 140600 2o dia 12, jenudra 2024, podla privoyeh predpisov uvedendeh v zdhlavi tejio smluvy,
v dosledku foho je od momentu wravretia Zmluvy o poskytnuli nendvratného finanéného prispevku
vetah medzi Poskytovatelom  a Prijimatelom  vetshom  sikromnoprivmym. Prévnym  zikiadom
mluvného vatahu medzi Zmluvnymi stranami s aj Privoe akty EU, osobitne Mariadenie 2021/1060,
nakolko sa Realizdciou aktivit Projektu naplfisji ciele Programu ESO4.10 Podpora sociilno-ekonomickej
integricie marginalizovanych komunit, ako sb napriklad Rémovia (ESF+) podl'a 2. 21 a 23 Nariadenia
2021/1060, kiory je spolufinancovany zo edrojov EU.

1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskyvinuti nendvrainého finanéného prispevku (dalej ako Zmluva o poskytnui NFP)
vyuiva pre sviienic privviej istoty Zmluvnyeh strin pojmy s velkymi zadiatednimi pismenami, ktoré si
spolu s definiciou uvedené v &1, 1 prilohy &, 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vicobeené zmluvné
podmicnky (dalej ako VZP*) a maji ten sty viznam v celej Zmluve o poskyinutl NFP. Definicie
uvedend v &L 1 VEZP sa rovnake vetahuji na celd Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej
emluvy, ako aj VZP o dalfie prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ornatuje tilo zmluva a jej prilohy, ¥ zneni neskordich zmien a doplnent,
ktord bola uzatvorenid medsi Prijimatelom a Poskytovatelfom podlia privnych predpisov uvedenich
v zithlavi tejto zmluvy, na ziklade rezhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP podla zikona
o prispevkoch z fondov EU, v silade spravnymi predpismi SR a Privoymi aktami EUL Ak sa
v emluvnych ustanoveniach uvidea slovo .zmluva® s malim zadistoénym pismenom .z, mysli sa tfm
tito zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznatenie priloh zmluvy, kedy sa
poutiva slovné spojenie . prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, v dosledku éoho prilohy omnadené v zivere
zmluvy pred podpismi Zmluvngch strin tvoria neoddelitel'ni siéast Zmluvy o poskyimui NFP.

1.3 Zmluvné strany sa dohodli na tychto vikladovych pravidlich tykajiicich sa pojmov a virazov pougivanich

v £miuve o poskyinuti NFP:

al pajmy poufivané v Zmluve o poskytmuti NFP s velkym zatiatoénim pismenom, ktoré nie si
uvedend v Clinku | VZP, sa v Zmluve o poskytnuli NFP pouzivajd v rovnakom vyename. aky pre
nich vypliva z Privacho aki EU alebo 7 pravieho predpisu SR, kiord ich definuje:

B) uk Privne akty EU alebo pravac predpisy SR umodfiuji modifikiciu v nich uvedeného pojmu
a Zmiuva o poskyinuti NFP obsahuje tokidto zmeneni definiciu, uplatni sa definicia uvedena
v Zmluve o poskytnuti NFP:

€] viznam pojmov pouivanych v Zmluve o poskytnuti NFP (ods. 1.1 tohto Elénku) sa zachoviva aj
v pripade, ak sa poudiji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare alebo ak sa poufiji s maljm
raciatodnym pismenom, ak je # kontextu nepochybné, ke ide o definovany pojem;

d) slovd uvedend:
(i) iba v jednotnom Eisle rahfaji aj mnodné Sislo o naopak:
(i) v jednom rode zahifiajd aj in¥ rod:
(it} 1k ako osoby zahifiaji fzacks osoby aj privaicke osoby a naopak:

) akykelvek odkaz na Privae akty EU alebo pravne predpisy SR alebo Privne dokumenty odkazuje aj
na akitkol'vek ich zmenu, t. j. prisluiné pravidio sa poukije vidy v platnom zneni, okrem pripadu, ak
z Privoeho akiu EU alebo 2 prdvneho predpisu SR alebo z Privneho dokumentu vypliva povinnost
uplathovania uréitého ustanovenia v ameni plamom v urditom definovanom Gase alebo k urtitému
momentu;

Stranz 2 7 9



1.4

1.5

CEZ UV SR: 23272024

) nadpisy pouitt v Zmluve o poskyinuti NFP slicia len pre vidgiu prehladnost’ Zmluvy o poskyinut
NFP a nemaji vyenam pri jej vicklade:

g) pokial’ ide o poditanie lehdt, ak nie je v Zmluve o poskymuti NFP uvedendé inak, za dni sa povaZuji
Pracovne dni, Poéitanie lehdt sa nadi podla § 122 Obdélanskeho zikonnika, Lehota je zachovand, ak
sa posledny ded lehoty vvkond dkon prostrednictvom Informadného monitorovacieho svstému alebo
inym spdsobom vyplivajicim zo Zmluvy o poskytnuti NFP (&, 19 VZP) alebo z Privmych
dokumentow;

h]  opakovany znamend viskyt urfite] identicke) skutonosti najmenc) dvakrir.

Podl'a § 273 Obchodného rdkonnika =0 s(fastou Zmluvy o poskytnuti NFP vieobecné obchodné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielng] Gpravy v tejio zmluve a vo VZP, ma prednost’ iprava
obsiahnutd v tejto zmluve. Prijimatel’ si je vedomy a sihlasi, 3¢ VZP, ako aj dalfie Gasti Zmluvy

o poskytmuti NFP, ktoré maji horizontalny charakter, a kworé sa preto uplamhujo rovnako na vopred

neurdinh skupinu prijimatefiov, je mofné rmenit’ podla § 22 ods. 6 zikona o prispevkoch # fondov EU

jednostrannym privnym dkonom Poskyvtovatela v éastiach, ktoré si urdene v &1 16 VZP,

Akikolvek povinnost vyplyvajlica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP alebo z ingj prilohy Zmluvy
o poskytnuti NFP je rovnako zdviiznd, akoby bola obsiahnutd prinmo v tejto zmluve. Akékolvek privo
vyplivajice pre ktorikolvek Zmluvni stranu 2 VZP alebo z inej prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP je
rovonako vykonatelné, akoby bolo obsiahmuté priamo v tejto zmluve.

2 PREDMET A UCEL ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

2.1

Bd
Bl

Predmetom Zmluvy o poskytnutl NFP je dprava prav, povinnosti azmluvaych podmienok medz
Poskytovatelom a Prijimatelom tfkajicich sa Realizicie akuivit Projekiu, kiory je predmetom Schvilene
Hadosti o NFP:

Nizov projektu: Miestne ob&ianske a preventivoe sluZby Véelinee 11
Vizva-kid Vizvy:  PSK-UV-001-2023-DV-ESF+
PouZity systém financovania: refundacia
idalej ako Projeke”}.
Ugelom Zmiuvy o poskytnuti NFP je vytvorit’ pravny ziklad pre poskyinutic NFP Poskytovatefom

Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu tak, aby bol dosishnuty ciel' Projektu podfia schvilenc
Findosti o WFP v rimci:

Program: Program Slovensko 2021 - 2027
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky socidlny fond plus
ciel’ Projekiu: dosiahnutie cieTovych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projekie

definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla
éasu plnenia Meratelného ukazovatela bud K ddmmu Ukontenia
realizdcie hlavmych aktivit Projekiu.

Poskytovatel sa zaviizuje poskytmit’ Prijimatelovi NFP za dfelom uvedenym v ods. 2.1 tohto flanku, a to
sposobom & v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvilenou hiadostou
o NFP, v siilade s Vizvou v tych jej Zastiach, kioré sa podfa jej obsahu uplatnia aj pre ctapu Realizicie
Projektu, v silade s Privaymi dokumentami a podl'a Prévaych aktov EU a privnych predpisov SR,

Prijimatel’ sa zaviruje zrealizovar’ vietky Aktivity Projekiu Riadne a Vias, najneskor do uplynutia doby
Realizdcie hlavnjch aktivit Projektu, ato tak, aby Prijimatel’ dosiabol ciel' Projektu. Prijimatel’ sa
zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a poudit ho podlia podmienok uvedenych v Zmluve o poskytmuti NFP, v
stilade s jej Geelom a podla podmienck vyplyvajlcich z pristuing) Vievy, v tych jej Castiach. ktoré sa
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podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu Realizicie Projekius v silade so Schvilenou Fiadost'ou o NFP
{v kontexte dovolenych zmicn Projckiu), v silade s Pravoymi dokumentami a podla Privnyeh aktov EU
a privoyeh predpisov SR. Na preukiizanic plnenia cicl'a Projektu podlia ods. 2.2 whto &ldnku zmluvy je
Prijimatel’ povinny poskytndt’ vietku potrebni sifinnost’ atiez je povinny udelit’ alebo zabezpeit
udelenie vietkych porebnich sihlasov, ak s plnenie ciela Projekiu preukazuje sposoborm, ktory udelenie
siihlasu vy#aduje. Sihlasom podfa tohto odscku sa rozumic napriklad sihlas s poskytovanim Gdajov
2 informadného systénu tretej osoby.

Podmienky poskyvtnutia prispevku uvedenéd vo Vizve, ktoré podla obsahu Vievy alebo Pravocho
dokumentu musia byt’ splnené aj podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel povinng spliias
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, ato v rozsahu o sphsobom uvedenym vo Vizve alebo
v Privnom dokumente. Porufenic podmicnok poskvinutia prispevku podla predehadzajice) vety je
podstatnim poruienim Zmiuvy o poskytnuti NFP. v ddsledku ktorého je Prijimatel’ povinnd vritit’ NFP
slebo jeho cast’ podla &l. 18 VZP.

NFP poskyinuty podla Zmiuvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a ditneho rozpodte SR, v
disledku éoho musia byt’ finanéné prostriedhky tvoriace NFP vimaloZené:
a) v silade so zisadou riadneho finanéného hospodirenia podia élinku 33 Nanadenia 20081046 a pri
splneni povinnosti o pravidiel vyplivajicich z Pravaych akiov EU tkajicich sa nakladania
s finanénymi prosiricdkami EU v rimei zdiclaného typu hospodirenia, a
b) vsilade sostanymi providlami  rogpoétového  hospedirenia s vergjnymi  prostriedkami
vyplivajicimi 2 § 19 zdkona o rozpoétovych pravidlich,

Prijimatel si je vedomy, 2¢ dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba viedy, ak bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podla &1, 2 ods. 2.2 tejlo mluvy. éo mamena, #e musi byt zjavna
spojitast’ meda poskyviovanym NFP & Opravoessymi virdavikami Projeki.

Poskytovatel’ jc opravneny prijat’ osobitne pravidli a postupy na preverovanic splnenia podmienok podlla
pismen a) a b) whio odscku vo vzrehu X vidavkom Projekiu a vélenit' ich do jednotlivich dkonov, ktoré
Poskytovatel” vykondva v sivislosti £ Projektom pocas trvania Zmluvy o poskymuti NFP (napriklad v
stivislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu yykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj
v rimei vwkonu inej kontroly) a/alchbo do Privnych dokumentov. Ak Prijimatel poruii zisadu alebo
pravidla podla pismen 1) a b) tohto odseku, je povinny vritit' NFP alebo jeho ast” podla 1. 18 VZP.

Prijimatel jo povinny zdr¥at’ sa vvkonamia akéhokolvek dkonu, vritane vstupu do ?:avii:-'kq\'ﬁ-privnehu
vztahu s trefou osobou. kKiorym by dodle & poruseniu clanku 107 Zmluvy o fungovani EU v siivisiost
s Projektom s ohlfadom no skutoénost’, ke poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Povinnosti, ktoré je podlia Zmluvy o poskyinuti NFP Prijimatel povinay ploit’ vodi Poskytovatel'ovi, sa
Prijimatel’ zavizuje plnit’ vodi sprostredkovatelskému orginu uvedenému v zdhlavi tejto amluvy pri
vymedzeni Zmluvnych sran, s vymimkou:

a) ak z pisomného oznamenia riadisccho organu Prijimatel'ovi bude vyplivat’ ind indtrukeia a/alebo

bl wwkonu keniroly Verginého obstordvania, kioré bude vykondval’ sprostredkovatelsky organ,
ktory bol spinomocneny radiacim organom na vykon kontroly Vereiného obstarivania,

Poskytovatel” sa raviruje vyufival dokumenty a informacie sivisiace s Projektom viudne osohami
gapojenymi nayymd do procesy régisiricie, hodnotenia, nadenia, monilorovania, kontroly a awdim
Projektu alebo ich amluvngmi partnermi alebo svojimi zmluviimi partnermi, ktori s viazani zdvizkom
mbdanlivosti. T9m nie s0 dotknuté privne predpisy tvkajice sa poskytovania informdeil povinnou osobou
podln zdk. € 2112000 £, 7. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni nicktorych
sikonoy (zikon o slobode informacii) v 2neni neskoriich predpisov,
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2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytouti NFP Prjimatelovi na ziklade privoplatného rozsudku uloZeny
trest zakaru prijimatl’ dotécie alebo subvencic, trest zikazu prijimat’ pomoc a podporu poskyviovand z
fondov Eurdpskej anie, trest zakazu Sinnosti spasobujici rozpor s padmienkami Vizvy, alebo trest zikaru
ifasti vo verejnom obstarivani podla § 17 a2 19 zk. & 912016 Z. & o trestng] zodpovednosti
pravnickych esob a zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov, Poskviovatel ma
privvo odstipit’ od zmluvy podla él. 17 VZP. Ak v &ase nadobudnutia privoplatnost: rozsudku podla prvej
vety u? bol NFP alebo jeho &ast’ PrijimateTovi vyplateny, Prijimatel je povinng vritit' NFP alebo jeho
ast’ podTa &1, 18 VZP,

2.11 NFP nemofno poskvinit’ Prijimatelovi, ak je on, jeho Statudrny orgén/élen Stautimeho orginu alebo
koneény wHvatel' vihod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahujd medzindrodné sankcie, o to na
zaklade prisluiného privneho predpisu, ktorym bola vodi danému subjektu stanoveni medzinarodnd
sankeia, 1. . najmd na ziklade:

a) rozhodnutia Berpeénosineg rady OSN, alebo
b} privne zivizného aktu EU - nariadenia Rady EU alebo
] na riklade privnych predpisov SR.

Ak Prijimatel, jeho Statudimy orgin/Glen Statutimeho organu alebo jeho konedny udivatel vivhod bude
podas trvania tejto zmluvy zaradeny na woznam medeindrodnych sankeii, je Prijimatel’ povinnd o tejto
skutofnosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho #tatutimeho organu/élena Satutimeho orgdnu alebo koneéncho uZivatela
vwhod Prijimatela na zoznam medzindrodnych sankcil podla prvej vety je skutoénostou, v dosledku
kiorej je Poskytovatel opravneny odstipit’ od Zmluvy o paskytnuti NFP podla &1 17 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP podla ¢l. 18 VZP,

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1 Zmluvné strany sa dohodli, 2e Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo viske uvedenc
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vidka Celkovich oprivnenych vidavkoy na Realizhiciu aktivit
Projektu, urfenic podielu spolufinancovania zo adrojov EU a SR azdrojov Prijimatela, ostatné
skutocnosti tvkajice sa Sselného vyjadrenin vidavkov Projektu, podrobnosti tykajice sa rozpodtu
Projektu, vritane rozpoétu Partnerov Projektu, s uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

3.2 Prijimatel vwhlasuje, ¢ zabezpeti zdroje financovania na dhradu vietkych Neopravnenych vidavkov na
Realizdciu aktivit Projekiu, kioré veniknd v pricbehu Realizicie akuivit Projektu a budii nevyhnutné na
dosiahnutie ciela Projekiu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

3.3 Vyika NFP uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytmnuti NFP nesmic byt' prekrofend. Vinimkou je
odchilka vo viike NFP maximilne 0,01 % z viiky NFP uvedenegj v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFFP z technickych diwvodov na strane Poskytovatela. Prijimatel’ si2asne berie i vedomie, ke
viska NFP na dhradu prislusnej casti Schvilenych oprivnenych vidavkov zivisi od splnenia pravidiel
a podmienck uvedenyeh v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi podlia &l 15 VZP a osobitne zivisi aj od
vysledkov Prijimatelom vykonaného Verejného obstarivania a z neho vyplivajice) dpravy rozpociu
Projekiu,

3.4 Poskytovatel' poskytuje NFP a Prijimatel’ sa zavizuje poudsit’ NFP viluéne na dhradu Oprivnenych
vidavkov na Realizéciu aktivit Projekiu a za spinenia vietkich podmienok vyplivajicich z:

a) Zmluvy o poskytouti NFF,
b) Privaych aktov EU a privoych predpisov SR,
¢} Pravnych dokumentov,
d) prisluinej schémy pomoci/schémy pomoci de minimis, ak sa vo vztahu k Projektu uplatiuje,
€} Vyzvy a zo Schvilenej Zindosti o NFP.
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Prijimatel’ je¢ vyluéne zodpovedny za oprivnenost vydavkov Projekiu, kioré si uplathuje vodi
PoskytovateTovi ako zdklad pre poskyinutie NFP. Na objektivnu zodpovednost’ Prjimatela za
opravoenost’ vydavkov Projektu nemd vplyy Realizicia aktivit Projektu prostrednictvom incj osoby (napr.
Dodavatela) alebo v spoluprici s inou osobou (napr. s Partnerom). ani skutofnost, %e divod
neoprivnenosti virdavkov nespdsobil Prijimatel’.

Prijimatel’ sa zaviizuje, #e nebude pofadoval a neprijme dotiéciu, prispevok, grant aleho ind formu pomiac
na Realiziciu aktivit Projektu, na ktond je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tich istych vidavkov 2o adrojoy
injch rozpodtovich kupitel stitneho rozpodtu SR, Stitnych fondov, 2 injych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EUL Porufenie povinnosti podTa prvej vety je podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
v disledku kiorého je Prijimatel’ povinny veitit’ NFP alebo jeho &ast’ podla &1, 18 VZP,

Prijimatel’ berie na vedomie, #e NFP, a w0 aj ka¥dd jeho Cast'. si finantné prostriedky poskytovand z
rozpoltu z FU a spolufinancované 7 prostriedkov Stimeho rozpolty SR v zivislosti od Privnyeh
dokumentov, Na kontrolu a audit poufitia tychto vergjnych finanénych prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za ]:-:m:iarm:. finandnej discipliny sa vatahuje redim upraveny v Zmluve o poskytnuti
WNFP. v Privnych akioch EUav privvmveh predpisoch 5K,

Vzhlfadom na charakter Aktivit, ktoré s obsahom Projektu a v silade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyeve, poskytnutic NFP podla Zmluvy o poskytouti NFP nepodlicha
uplatfiovaniu pravidiel Stitnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakier Aktivit aleho bude v rimei Projekiu
alebo v sivislosti = nim vykondval akékolvek dkony, v disledku kiorych by sa pravidli tvkajiice =a
dtatnej pomoci stali uplatmitelnymi na Projekt, je povinny vritit’ alebo vymoct’ vritenie tejio Stdng
pomoct poskyinute) v roepore s uplamitelmmi pravidlami splinvajicimi = privaveh predpisov SR
alebo Privayeh aktov EU, spolu s Grokmi vo vike, v lehotich a spisobom vyplivajicim z prisluinjch
priviyeh predpisov SR alebo 2 Priviveh aktov EUL Prijimatel je sitasne povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v dosledku porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku podla ¢l 18 VZP. Povinnosti
Prijimatels uvedené v &, 6 ods. 5 VZP nie a0 tymto ustanovenim dotknuté,

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zaviizuje predkladat’ Ziadosti o plathu najmenej jedenkrat 7a iri kalenddime mesiace pocas
Realizicie hlavnych aktivit Projekin. Ziadost o platbu (s prisnakom zdversénd) Prifimatel predlodi
najneskar do 90 dni od ukonfenia Realizicie aktivit Projektu, a to aj za vietky zrealizované podpomé
Aktivity.

fmluvné strany sa dohodli, #¢ Poskytovatel nebude povinny poskytoval Prijimatel'ovi NFP podla
Fmluvy o poskytnuti NFP doviedy, kim mu Prijimatel’ nepreukife sposobom uréenim Poskytovatelom
splnenie victkych nasledovnych skutodnosti:

a)  Venik platného zabespetenia pohladdvky (aj budibeej) PoskytovateTa voli Prijimatelovi, ktord by
mu mohla vimiknit' zo Zmluvy o poskyinuti NFF, a to za podmienok a spésobom stanovenym v &1,
14 VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo Vyzve alebo v inom Privnom dokumente, 2¢ sa zabezpedenie
pohladdvky nevytaduje.

by Poistenie pokrivajice poistenie majetku obstaraného alebo #hodnoteného v sivislosti s Realizdcion
hlavnych aktivit Projektu. ako aj poistenie majetku, ktory je zilohom v zmvsle platného zdloéného
prava sriadeného v prospech Poskytovatela, ato za podmicnok a spisobom stanovenym v €1, 14
VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo V¥zve alebo vinom Privnom dokumente, ¢ poistenic sa
nevyEaduge.

¢} Preukizanic disponovania s dostatodnimi finantnymi prostriedkami na zrealizovanic Projekiu
minimilne vo vwike Neopravnenych vidavkov Projektu za podmienok stanovenych Poskyiovatelom
v prisheneg] Vyave alebo v Pravnom dokumente: uvedend podmicnka sa v pripade PrijimateTov, ktori
s vergjnopriviymi subjektami, preukazuje tim, Z¢ vidavky pedla whio pismena si zahmuté
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v rogpocte Prijimatela nma aktudlne rozpoftové obdobie o v ndvrhu rocpodétu Prjimatels na
nasledujice rozpottové ohdobie, ak takyto nivrh exisiuje aleho by mal existovat’ podl'a prisluinich
pravaych predpisov asiéasne bol udeleny sihlas s Realiziciou aktivit Projektu zo strany
risd'ovatela Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpodet je Prijimatel napojeny finandnimi
vziahmi,

4.3 Zmluvné strany sa vo vatahu k Meratelnym ukazovatelom dohodli, e

a) cielovd hodnota MerateTného ukarovatels vistupu nesmic klesnit’ pod 30 % jeho cielovej hodnoty
uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFF,

b) cielovd hodnota MerateTného ukazovatela visledku nesmie klesnit pod 40 % jeho ciel'ove) hodnoty
uvedenej v Schvilenc #iadosti o NFP,

¢) #nienie ciefovej hodnoty MerateTného ukazovatela vistupu pod hranicy uvedend v pism. a) alebo
znitenic ciclovel hodnoty Meratelného ukarovatela visledku pod hranicu uvedent v pism. by,
predstavuje nedosishnutie ciela Projektu  tym Podstami zmenu Projekiu z dovodov uvedenych v &l
16 ods. 17 VZP a vyvoliva privoe ndsledky uvedené v &l. 16 ods. 5 VZP,

~ § ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1 Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreti kalendimym diiom neskordicho podpisu Zmluvaych stran a
itinnost’ podPa § 47a Obianskeho zikonnika nadobida kalenddmym dhom nasledujicim po dni jej
sverejnenia Poskytovatel'om v Centrilnom registri zmiav, Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenic
Zmluvy o poskvinuti NFP zabezpedi Poskytovatel’ a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskymuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o uzavreti a Géinnost: podla tohto odseku sa rovnako vzlahuji aj na
uzavretie dodatku k Zmiuve o poskytnuti NFP; uvedené sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o poskytnuti
WFP na ziklade aplikicic § 22 ods. 6 a? 8 zikona o prispevkoch 2 fondov EU, kedy zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP sa povaduje za zvercjnents podla osobitného predpisu dfiom zverginenia podla § 47
ods. | zikona o prispevkoch z fondov EU, bez ohladu na 1o, ako bude takdto zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP formilne vyhotovens.

5.2 Zmluva o poskyinutl NFP sa uzatvira na dobue urditd 4 jej trvanie a idinnost’ kondi Finandnim ukonCenim
Projekiu, s vimimkouw:

a) &l 13, 18 a20 VZP, korych trvanie a Gdinnost’ konéi 31. decembra 2034 alebo po tomito ditume
vysporiadanim finanénych vafahov medsi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ziklade Zmluvy
= o poskytnuti NFP, ak nedodlo k ich vysporiadaniu k 31, decembru 2034;
by tich ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplivajicich pre Prijimatela (2 &L 13, 18 a 20 VZP). s vimimkou zmluvnej pokuty.
pri¢om ich trvanic a Géinnost’ kondi s Gtinnost'ou predmeinych ankov;
¢) projekiu, v rmei ktorého doilo k poskytnutiu Stitmej pomoci, trvanie a ucinmost’ &1, 18 a él. 20 VZP
sa uplatni po dobu stanoveni v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z pismen a) a b) tohto odseku
nevyplivajh dihiie lehoty:
(i) trvanie a Gfinmost ¢l 20 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej Naslednej
mionitorovice] sprivy, a
(i) trvanie a Ofinnost’ &1, 18 VZP v sivislosti s vymdhanim Stitnej pomoci poskytnutej v rozpore

s uplatnitelnymi pravidiami vyplyvajicimi z prmmyu.h predpisov SR alebo Privnych aktov EU
konéi uplynutim 10 rokov od schviilenia poslednej Nislednej monitorovacej sprivy.

Trvanie a Gtinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendach a) a2 ¢)
tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFF, 1, j.
len na ziklade ornimenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade. ak nastand skutofnosti uvedené
v Clinku 82 Nariadenia 2021/1060 o Cas trvania tychto skutoinosti.
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Ustanovenim akéhokolvek zistupou opravaeného konat' za Prijimatela nie je dotknutd koneénd a viluénid
zodpovednost Prijimatela vodi Poskytovatelovi. Prijimatel’ moZe menovat’ zistupeu, ktorim miZe byt
fyzickd osoba alebo privnicki osoba, pritom na jeden konkrétny typ Gkonu méde byt menovany len jeden
zastupea. Ak Prijimatel’ kond podla tejio smluvy prostrednictvom sdstupow, Prijimatel alebo sistupea je
povinny dorudit’ Poskytovatelovi dokument, z ktorého vypliva rozsah konania, na ktoré je oprivneny
wistupca Prijimatela.

Prijimatel vyhlasuje, ¢ mu nie 0 mdime Fadne okolnosti, kioré by nepativime ovplywvnili jeho
opravnenost’ alebo oprivnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmicnok, ktoré viedh
k schvaleniu #Fiadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost whio vyhifsenia Prijimatela sa povaduje #a
podstatné porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny vritit NFP
alebo jeho éast” podla €. 18 VZP.

Prijimatel’ vvhlasuje, ¢ vietky vyhldsenia pripojend k #adosti o NFP, ako aj #aslané Poskviovatelovi
pred podpisom Zmluvy oposkytmuti NFP, si pravdivé a zostavaji ofinné pri wratvoreni Zmluvy
o poskyinoti NFP v nermenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlisenin Prijimatela sa povaduje m
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v disledku ktorého je Prijimatel’ poviong vriatit WFP
alebo jeho éast’ podla ¢l 18 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenic Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnim v dbsledku jeho rozporu s
privnymi predpismi SR alebo Priviymi akimi EU, nespdsobi to neplatnost” celej Zmluvy o poskytnuti
NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripadc
dohodli, e dotknutd éast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord sa stala neplatnou alebo nevyvkonatelnow, sa
automaticky nahradi platnou pritvnou Gpravou, pricom vyklad takto aktualizovanych priv a povinnosti
Zmluvnych siin musi byt konzistentny s celkov¥m obsshom #mluvného vzfabu podla Zmiuvy
o poskytnuti NFP a s déelom Amluvy o poskytnuti NFP,

Ak zavizkovy vatah vyplivajict zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi PoskytovateTom a Prijimatelom,
sohladom na ich privne postavenic, nespadd pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zikonnika,
Zmluvné strany vikonali volbu priva podTa § 262 ods. 1 Obchodného wikonnika a vislovae sihlasia, e
ich zaviizkovy vztah vyplivajici z0 Zmluvy o poskyinuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zikennikom
tak. ako 1o vyplyva zo zihlavia ornatenia Zmluvy o poskytnuti NFP, Vietky spory, ktoré vzniknid zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej plamost, viklad alebo ukonéenie. Zmluvné strany
prednostne riedia vyvukitim ustanoveni Obchodného zikonnika a dalej pravidiel a predpisov uvedenych
v ¢l | ods. 2 VEP, dalej vadjomnymi zmierovacimi rokevaniami a dohodami. V pripade, #e sa vzdjomné
spory Zmluvnych sirin veniknuté v sivislosti s plnenim ziviizkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v stivislosti & fiou nevyrieia, Zmbowné strany budd vietky spory veniknoté 2o Zmluvy o poskytnuti NFP,
vritane sporov o jej plathost, vyklad alebo ukonéenie, nedit’ nu miesine a vecne prisluinom side SR
podla pravncho poriadku SR. V pripade sporu sa bude postupoval’ podla rovnopisu zverejneného
v Centrillnom registri 2mliv v zneni zmien vykonanych podfa § 22 ods. 6 2 7 zikona o prispevkoch
z fondov EU postupom podlia &lénku 16 VZP. 8§ ohladom na znenie trete] vety § 2 ods. 2 zikona &,
2TR1993 £, 2. o sprive majetku stitu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel’ kond v mene stidtu pred
sitidmi a inymi orginmi vo veciach vyplivajicich z tejio Zmluvy o peskytnuti NFP, ktoré sa rikaji
majetku Stitu, ktord spraovuje, alebo spormého majetku, ktorého spriveom by mal byt podl'a uvedeného
zikona alebo podla osobitnich predpisov.

Podla § 401 Obchodného zkonnika PrijimateT vyhlasuje, 2e predifuje premléaciu dobu na pripadné
miroky Poskytovatela tykajice sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti a/alebo (b) kritenia
NFP alebo jeho asti alebo (¢) odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to na 10 rokov, odkeds
premléacia doba zacala plymit’ po prvd raz.

Ak podiia Zmiuvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sithlas tykajici sa Prijimatela alebo Projekie,
Zmluvné strany sa vislovne dohodli. 2e nu udelenic takéhote sihlasy nema Prijimatel privny nirok, ak
privne predpisy SR alebo Pravoe akty EU neustonovujl inak.
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5.10 Ak sa Zmluva o poskytnuti NFP vyhotovuje v listinngj podobe. vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, priéom
po wravreti Zmluvy o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ | rovnopis a 2 rovnopisy dostanc Poskytovaiel.
Uvedeny podet rovnopisov aich rozdelenic sa rovnako vzfuhuje of na wravretie kakdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP v listinnej podobe. Dohoda Zmluvaych strin k poftu rovnopisov sa
neuplatni. ak k uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP dochidza elektronicky s pouditim kvalifikovaného
elekironického podpisu vyhotoveného s poukitim manditneho centifikatu, V takom pripade kakda
Zmluvna strana bude disponovar’ jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

5.11 Zmluvné strany vyhlasaji, #e si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne pregitali, jej obsahu a pravnym
binkom z nej vyplivajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sG dostatoéne slobodné, jasné, urité a
srozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za ndpadne nevyhodngch pedmicnok, podpisujice vsoby
sts oprivnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sihlasu ju podpisali.

FT"””IJ: T
Priloha & 1 Vieobecns mmluvné podmienky
Prilohaé.2  Predmet podpory NFP
Priloha &, 3 Plromocenstvo zastupeu poskyiovatela
Priloha &, 4 Finanéné opravy za porudenic pravidiel a postupov VO a obstardivania

Za Poskytovatela v Bratislave da
(ak sa podpisuje elektronicky, za détem podpisu Zmluvnou stranouw sa povaiuje ditum vyplivajici
z kvalifikovanej elektronickej Casovej pediatky pripojene] k autorizdcii opravnenou osoboi)

PO IS i ikt s
PaedDr. Ingrid Zubkova, poverend riadenim sekeie eurdpskych programov

Meno a priezvisko Satutimehe-orpinwzistupeu Poskytovaela
Za Prijimatela v obei Vielince dfia

(ak sa podpisuje elektronicky, za ditum podpisu Zmluvnou stranou sa povaluje ditum vyplyvajici
7 kvalifikovanej elektronicke] Easovej pediatky pripajenei k autorizicii oprivnenou osobaou)

Ing, Dubomir Koszidr, starosta obog
Meno a priczvisko statutdmeho organussstupes Prijimatela
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI

NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1  VSEOBECNE USTANOVENIA

| %]

Tieto VZP (skratka zavedend v &l 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré s siéason Zmiluvy
o poskyvinuti NFP. blizsie upravijd najmil prava a povinnosti Zmiuvavch strin pr Realizcn
aktivit Projektu a pri poskytnuti NFFP zo strany Poskytovatefa Prijimatelovi v nadviiznosti
na podmienky uvedené v inych fastiach Zmluvy o poskyvtnuti NFP. Uprava uvedend vo VZP
mi honzontilnu povahu, &im sa vzt'ahuje v rovnakom #neni na Sirdiu skupinu prijimateToy,
pretode VZP neobsahujn findne individualizované priva, povinnosti alebo zivizky vo
vztahu ku konkrémemu projekiu. Tym si splnené podmienky pre urtenic VZP ako casti
mluvy, ktond je moiné menit’ ako celok alebo v jednotlivich éastinch prostrednictvom
plodngj zmeny podla § 22 ods. 6 zikona o prispevkoch z fondov EU v spojeni s &1, 16 VZP.

Vedjomné prava a povinnosti medri Poskyiovatelom a PrijlimateTom sa adia Zmluvoun
o poskytnuti NFP, wvietkymi privmymi predpismi o dokumentmi, na kioré Zmluva
o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel’ sa zavizuje podas platnosti a G8innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrkiavat’ aj vietky Privne dokumenty uvedené v pism. ) tohto odseku.
Fikladny privny rimec upravujici vzrahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné privne predpisy a Privne dokumenty:

a) Privne akty EU:

(i)  wieobeend nanadenie,

{ii)  Nariadenia k jednotlivim fondom:

(iif) implementaéné narindenia, ktorymi si jednotlivé vvikcondvacie naradenia alebo
delegovang nariadenia k prdvoym akiom podla bodu (i) alebo {ii);

(iv)  Noarmdenie 2008/ 1046,

b) privne predpisy SR:

(i)  Zikon o prispevkoch z fondov EU,

(i}  Zikon o rozpoétovych pravidlich,

(iiiy wzdkon . 35772005 7. = ofinenéngj kontrole a awdite & o zmene a doplneni
nicktorfch zikonov v zneni neskordich predpisov (dalej len Zikon o finanéneg
kontrole n audite™),

iivl  Obchodni zikonnik,

iv)  zdkon & 4071964 Zh, Obciansky #ikonnik v #neni neskordich predpisov (dalej len
LObéiansky zikonnik"™),

ivi) =zdkon & 3582015 Z. 2. o dprave niektorfch vitahov v oblasti Stitnej pomoci a
minimilngj pomoci a o zmene a doplneni nickiorjch zikonov (zdkon o Stitne)
pomoci] {dalej len  #ikon o Sdine) pomoci™),

ivit) wdkon & 34372015 £. 2 o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorfch



zdkonov v eneni neskordich predpisov  (dalej ako Zdikon o verejnom
obstardvani* alebo Jwikon o VO* alebo ZV0%):

(vin) zdkon & 43172002 Z. & oGovaicive v emend neskorsich predpisov (dalej len
WEikon o udtovmictve™),

(ix}) wlikon ¢ 31520016 7. 2. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a dopineni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov,

¢) Priivoe dokumenty (podla definicie Privncho dokumeniu uvedenc v ods., 3 whto Clinku):
(i)  schvileny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktuilnom zneni,

(i}  prisludnd schéma pomoci, ak sa v rimci Vyzvy uplathuje, Vyzva a je) prilohy.
vritane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Fadosti o NFP, sk boli tieto
podklady Zvergjnendé,

{iii)  Prirutka k finanénému risdeniv fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027,
Rimec implementicic fondov, informacia (prirucka) pre prijimatela,

{iv} iny Pravny dokument.

Pojmy poudité v tichto VZP 50 v nadviinosti na €. 1 ods, 1.1 zmluvy ziviizne pre celd
Zmiuvu o poskytnuti NFP, vritane vikladovych pravidiel obsishmutych v &1 | ods. 1.2 a2
1.4 smiuvy. Povinnosti vyplivajice pre Zmluvné strany z definicic pojmov podla tohto
odseku si rovnako ziviimé, ako by boli obsiabnuté vinych ustumnoveniach Zmluvy
o poskyinuti NFP, NiZlie uvedené¢ pojmy maji pre Zmluvu o poskytauti NFP nasledovny
VY ENam:

Aktivita — sihrm ¢innosti vikondvanych Prijimatelom v rdmei Projekiu na to vyélenenymi
finanémymi zdrojmi po¢as Realizicic Projekin, Aktvity sa Clenia na hlavné aktivity
u podpomné aktivity., Hlavea aktivita je vymedzend Casom, t. j. musi byt realizovana pocas
Realizdcie hlavmich aktivit Projekm, je vymedzend veone a financne. Podporné aktivity su
vymedeent vecne, 1. j. vecne musia sivisief s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanéne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mi definovany vistup, ktory predstavuje pridand
hodnotu pre Prijimatela a‘alebo cielovis skupinw/ufivatelov visledkov Projekiu nezivisle
na realizicii ostatndch Aktivit, ak z Privnych dokumentov nevypliva osobitnd dGprava
v specifickych pripadoch. Ak s osobitne v Zmiuve o poskytnuti NFP neuvidza inak.
vieobecny pojem Aktivita bez priviastku  hlavni” alebo .podpomid, zahifia hlavad aj
podporné Aktivity. Aktivity Projekiu =0 uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFF:

ARACHNE - $pecificky ndstroj na hibkovii analyzu ddajov s cielom urdit’ projekty v rdmici
Fondov EUl néchyiné na riziki podvodu, konflikt ziujmev a iné nezrovnalosti a ktory mide
it efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; system ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a Clenskim Stitom EU umodnila jeho vyuRivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od veniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty: to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskyvinuti NFP
stanovuje odlidnd lehota platnd pre konkrémy pripad: pre poditanie lehot platia pravidla
uvedend vo vikladovich pravididch v ¢l. 1 ods. 1.3 pism. g) zmluvy:

Celkové oprivnené vidavky — wvydavky. ktorfch wiska wypliva 7 rozhodnutia
Poskytovatels, ktorym bola schvilend Ziadost” o NFP, a ktoré predstavuji veeny aj finanény
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rimee pre vanik Opravoenych vidavkov, ak budd vynalofené v sdvislosti s Projektom na
Realizdeiu aktivit Projekne. Pre déely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je powrivani
terminoldgia . vydavky™, a to aj pre .niklady* podla zikona o aétovnictve:

Deft — Pracovny def, ak v Zmluve o poskymuti NFP nie je vislovne uvedené, 2 ide
i kalenddrmy def;

Dokumenticia - akikolvek informdcia alebo  sibor  informicii  zachytené
na hmotnom substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formite poditaového siboru
trkajice sa a‘alebo shvisinee s Projektom:

Dodivatel' — subjekt, kiorv zaberpeduje pre Prijimatela dodiviku tovarov, uskuloénenie
stuvebnych pric alebo poskytnutie slu2ieh ako sodast’ Realizicie aktivit Projektu na ziklade
vysledkov Vereiného obstarivania, ktoré bolo vramci Projekiu vvkonane v stlade so
Lmluvon o poskytnuti NFP;

EL - Furdpska Gnia. ktord bola formdlne konstituovand na zaklade Zmluvy o Eurdpskej dnii;

Ex ante finanénid oprava - znienic vidky ndrokovanych finanénich prostriedkov z divodu
zisteni porudenia  privaych predpisov SR alebo Priviyeh aktov EU, najmii v oblasti
vergjného  obstarivanin, pred schvilenim vidavkov Prijimatelovi  PoskytovateTom,
Nepotvrdend ex ante finanénd oprava - Poskviovatel identifikuje porudenic privnych
predpisov SR alebo Priviych aktov EU, ale vi3ka navrhovanej finanénej opravy mbze byt
upravend v nadviemosti na vysledok Prebichajiceho skimania iného organu. Potvrdend ex
ante finanfni oprava - Poskytovatel' identifikuje poruienic privmych predpisov SR alebo
Praviych aklov EU, uplatnf finanéni opravu a k tomuto momentu sa neviake Prebichajiice
skiumanic iného orginu, ktoré by mohlo mat” vplyv na vyiku oplatnene| finandnej opravy,
resp. konanie bolo ukonéené a finantnd oprava bola uplatnend aj v nadviiznosti na ukonéené
Prebichajice skimanic incho organu;

Ex post finanénid oprava - Gprava vidavkov nisledkom poruenia privnyvieh predpisov SR
alebo Privmveh aktov EU vo fize po schvileni a realizovane) dhrade ndrokovanych
vidavkov. Ex post finanénd opravu aplikuje poskytovatel v pripade, ak =isti v sivislosti
5 peskytovanim NFP porufenic privnych predpisov SR alebo Privmych aktov EU, pricom
u# dodlo k dhrade stvisiacich vydavkoy v ramei ZoP.

Financujiei subjekt — suhjekt, ktory poskytuje pehadné prostriedky Prijimatel'ovi na
financovanic Oprivnenych vydavkov a‘alebo Neoprivnenych vidavkov alebo ich éasti a s
ktorim mi Poskvtovatel wavretd smluvu o spoluprici a spoloénom postupe;

Finanéné ukonfenic Projektu — ded, kedy po zrealizovani vietkich Aktivit v rimci
Realizdcie aktivit Projekiu dodlo k spineniu oboch nasledovoych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vietky Oprivnend vidavky atieto 50 premaetnuté do Gétovmictva
Prijimatel'n v zmysle pristuinych pravaych predpisov SR a podmienck stanovenych
v Zmluve o poskyinuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhmdeny/ziétovany zodpovedajici NFTP alcho jeho dast’;
Fondy EU - fondy Eurdpskej inic uvedené v § 2 zikona o prispevkoch z fondov EU:
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Hlasenie o realizicii aktivit Projekiu - formuldr v Informacnom monitorovacom systéme,
prostrednictvom ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zalatie realizicic hlavnych
aktivit Projekiu a informdciu o ddtume zacatia realizécie podpormych aktivit Projektu;

Informadny monitorovaci systém alebo ITMS - informadny systém. ktory zahifia
standardizované procesy programového a projektového radenia. Obsahuje ddaje, ktoré so
potrebné na transparentné a efekiivne radenie, finandné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevki.  Prostrednictvom  Informatného monitorovacicho systému sa elektronicky
vymicfigjd adaje s Gdajmi v informaénych systémoch Eurdpskej komisic urfenych pre
sprivu ~ Fondov  EU  asindmi  voitroftatnymi  informaéndmi  systémami
vritane informaéného  systému  Gftovnictva fomdov (ISUF), pre ktorv je zdrojovim
systémom v rimet integraéného rozhrania;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu alebo Meratel'ny ukazovatel — ukazovatel vikonnesti,
prostrednictvom ktorého sa meria, do akej miery sa pini ciel’ Projekiu a na agregovanej
Grovni prispieva k plneniu cielov programu. Mi stanoveni vichodiskovil a cielovi hoednotu,
ktorda mi byt dosiahnutd Realimiciou hlavoych  aktivit Projekte  (vistup)  alebo
prosirednictvom jej  GZinkov  (v¥sledok). Za plnenic  Meratelného  ukazovatela  je
zodpovedn§ Prijimatel’ v rozsahu podl'a Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. do ktorej st
prisiuiné hodnoty MerateTného ukazovatela prevzaté zo Schvilengj Fiadosti o NFP. Ak sa
v Zmluve o poskyinuti NFF uvidza pojem Mermtelny ukazovatel Projektu vo vicobecnosti,
bez rozlifenia, & ide o ukazovatel visledku alebo vystupu, rahffia mkito pojem aj
Meratelny ukazovatel vislediu aj Meratelny ukazovatel visup

Meratel'ny ukazovatel' visledku = MerateTny ukazovatel Projekiu na meranie Geinkov
Realizicie aktivit Projekiu s osobitnym dorazom na prismych sdresitov, cielovit skupinu
alebo pouzivatelov realizovane] infradtruktiny: dosishnutie cicfove] hodnoty Meratelného
ukazovatela visledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie
nie je plne v kompetencii Prijimatela. Nedosighnutic cielove] hodnoty Meratelného
ukazovatela visledku v rimei akeeptovatelnej miery odehylky pri preukizani extemcho
vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vzrabu
k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla &1, 16 ods. 16 pism. a) VZP,

Meratel'ny ukazovatel' v¥stupu — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktory oderkadluje
skutotné dosahovanic pokroku na Grovei Projektu a dosishnutie jeho cielovej hodnoty je
pre Prijimatels zivizné. Pri nedosiahnuti cielovej hodnoty Mermelného ukazovatela
vistupy sa uplamni tev, sankény mechanizmus podl'a Elinku 18 ods. | pism. h) VZP;

Narisdenie 2021/1060 alebo vieobeené nariadenie - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU, Euratom) 2021/1060 2 24, jina 2021, ktorym sa stenovuji spoloéné ustanovenia
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus, Kohéznom
fonde, Fonde ma spravodlivii transformiciu a Eurdpskom namaormom, rvbolovmom a
akvakultimom fonde a rozpodiové pravidli pre uvedené fondy. ako aj pre Fond pre axyl,
migriciu a integriciy, Fond pre viltornt bezpeénost” a Nistroj finanénej podpory na riadenie
hranic a vizovi politiku:

Nariadenia k jednotlivim fondom - zahifiaju pre déely tejto Zmluvy o poskvinuti NFP
nariadenie Eurdpskeho parlamentu (dalej aj ako .EP*pa Rady (EU) 2021, l{lSE'n: o Eurdpskom
fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057,



ktorym s zrisduje Eurdpsky socidlny fond plus (ESF4) azruduje nariadenic (EU)
& 12962013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorjm sa zriaduje Eurdpsky
ndmomy, rvholovny a akvakultimy fond a ktorym sa meni naradenie (EU) 2017/1004,
nariadenic EP aRady (EU) 2021/1056, kiorym sa zriaduje Fond na spravodlivii
transformdciu, nariadenic EP a Rady (EL7) 202171059 o osobitnich ustanoveniach tvkajheich
sa cicla Eurdpska dzemnd spoluprica (Inmterreg) podperovaného z Eurdpskeho fondu
regiondlneho roevoja a vonkajdich finanénych nastrojov:

Nariadenic 2018/1046 - Nariadenic Furipskeho parlamentu  aRady (EUL
Evratom) 2018/1046 z |8, jila 20018, o rozpodtovich pravidiach, ktoré sa vitahujd no
vieobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU) & 12962013, (EU) &, 1301/2013, (EU) &,
13032013, (EU) & 13042013, (E() 2. 13092013, (EU) & 131672013, (EU) & 22372014,
(FLT) & 28372014 a rozhodnutia & $412014/EU ao zruSeni nariadenia (EU. Euratom)
. 966/2012;

Menavratny linanén¥y prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkoy poskyimutd
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvilene] Ziadosti o NFP,
podlia podmicnok Zmluvy o poskytnuti NFP, z vergjnich prastricdkov v silade s plamou
privnou Opravou (najmi zdkonom o prispevkoch z fondov EU. zikonom o finanine
kontrole a audite a zikonom o rozpoctovich pravidlich),

Neopriavnene vidavky - vvdavky Projektu, ktoré nie si Oprévnenymi vydavkami; ide
najmé o virdavky, ktoré nesplfiajl pravidld oprivnenosti podfa Zmluvy o poskytnuti NFP
walebo Vyzvy alalebo schémy pomoci a/slebo podla Privmyeh dokumentov, ktoré
Poskytovatel vydal pre urtenie oprivnenosti vidavkow podfa &l 63 ods, | vieobecneho
nariadenia;

Nezrovnalost® - akékolvek porudenic uplamitelného priva vvplivajlice £ konania alebo
opomenutiz  hospodirskeho  subjektu, ktory sa midastiuje na implementicii  fondow,
dosledkom &oho je alehbo by bolo podkodenic rozpodtu EU tim. 3¢ by bol zatafeny
neoprivnenym vydavkom. Ma Géely sprivnej aplikdcie podmicnok definicie nesrovnalost
stanovenej vieobecnym nariadenim sa pri posudzovani skutodnosti a zistenteh nedostatkov
pod pojmom nezrovilost rozumie aj podorrenie 2 nezrovnalosti:

Okolnost® vylufujica zodpovednost” alebo OVZE - prekiZka. ktord nastala nesdvisle od
vile, konanis alebo opomenutis Zmlwvne strany a brini jej v splneni jej povinnosti, ak
nemoino rozumne predpokladat, #e by Zmluvnd strana tito prekidku alebo jej nasledky
odvritila alebo prekonale, a d'alej Fe by v éase vimiku #ivizku tito prekiZku predvidala,
Uinky OVZ 50 obmedzené iba na dobu, pokial trvii prekdzka, s ktorou si tieto G&inky
spojenéd. Lodpovednost Fmiluvne] strany nevyluuje prekddka, ktora wmikla 7 jej
hospodérskych pomerov. Na posidenic toho, & urlith udalost” je OVZ, sa poudije
ustanavenie ¢ 374 Obchodného rzakonnika a ustalend vwklady a judikatira k tomuto
ustanoveniu,
V zmysle uvedeného udalost, kiord mi byt OVZ, musi spliat’ vietky nasiedovné
podmienky:
a)  dodasny charukter prekidky, ktork brini Zmluvnej strane plnit” si povinnosti zo ziviizku
po uréitd dobu, ktoré insk je moiné splnit; dofasnost’ prekiiky je zikladnim
rozlifovacim znakom od dodatolnej objektivng] nemodnosti plnenia, kedy povinnost’



diZnika zanikne, s ohfadom na to, o dodatoénd nemoiznost plnenio ma wvaly, nie
docusny charakter,

b} objektivna povaha, v ddsledku Coho OVE musi byt nezivisla od vile Zmluvne strany,
ktord venik takejto udalosti nevie ovplyvait,

¢} musi mat’ tuki povahu, #e brini Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu
na to, & ide o privne prekazky, prirodné udalosti alebo daliie okolnosti vis maior,

d) neodvrititelnost, v dosledku ktore] nie je modné rorumne predpokladat’, 2e Zmluvni
strana by mohla tito prekadu odvritit’ alebo prekonat’, alebo odvrint’ alebo prekonat’
jej ndsledky v rameci doby, po ktord OVE trvil,

e} nepredvidarelnost’, ktonl modno povadovar #a preukizani, ak Zmiuvnd strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o peskytnuti NFP predpokladat’, e k takejio prekiZke dojde,
pri¢om sa predpokladd, e povinnosti vyplivajice 2o vieobecrne zaviianych pravaych
predpisov SR alebo Prévnveh aktov EU si alebo maji byt ka2dému znime.

71 OVZ na strane Pogkytovatela sa povaiuje aj weatvorenie Stamej pokladnice. 7a OVZ sa
nepovaduje plynutic lehot v rozsahu, ako vyplivaji z priviych predpisov SR a Privnych
aktov EUT alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravoené vidavky - vidavky, ktoré skutofne venikli a boli uhradené Prijimatelom
v sivislosti & Realizdcion aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaji
pravidld oprivnenosti vidavkoy uvedené v &1 15 VZP; za Opravnend vidavky sa povaduji
8j Vidavky vykazované zjednodutenim spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutodny
vinik nepreukauje:

Organ zapojeny do riadents, auditu a kontroly fondoy EU vritane finanéného riadenia
— jeden alebo viacero z nusledovnych orgdnov, priom ich pésobnost’ a privoemoce vyplyva
# privnych predpisov SR a/alcho Privnych aktov EU:

a) Europska komisia,

b} vlida Slovenskej republiky,

¢} centrilny koordinaény orgin (dalej ako (CRO™),

d) platobay orgin,

e} monitorovaci vybor,

f) orgin auditu a organom auditu poverené osoby

) orgin zabezpebujici ochranu finanénych zaujmov EU.

h) Ministersivo price socidlnych veel a rodiny SR ako gestor horizontilnych principov,

i} risdinei orgin,

i) sprostredkovatelsky orgin,

k) Eurdpsky dvor auditorow:

Platba - finanény prevod NFP alebo jeho asti:

Podstatni zmena Projekin - md vienam uvedeny v &1, 63 vieobeeného nariadenia, knory je
dalej precizovany touto Zmluvon o poskytnuti NFP (nopr. &1, 16 VZP, &l 2 ods. 22 3
VZP, 8. 6 ods. 4 VZP) a kiory maZe byt predmetom vikladu alebo usmemeni uvedenych
v Pravnom dokumente;

Pracovny defi - defi, ktorym nie je sobota, nedel’s alebo den pracovného pokoja podla zik.
&, 241/1993 Z. z. o #titnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni
neskordich predpisov;



Pravny doekument, z ktor¢che pre Prijimatela vyvplyvaji priva a povinnosti alebo ich
zmena (Eastn sa pouFiva v mnofnom Cisle ako Privone dokuementy) - predpis. opatrenie,
usmemnenie, metodicky postup, prirutka, rozhodnutie alebo akvkol'vek inv privny dokument
bex ohladu na jeho ndzov, privnu formu a procedin (postup) jeho vydania alebo schvilenia,
ktory bol vydany akymkolvek Orginom zapojenym do riadenta, auditu a kontraly fondov
EU vritane finanéného riadenia a‘alebe ktory bol vydany na ziklade a v sivislosti so
vieobecnym naradenim alebo Nanadeniami k jednothivim fondom, 1o vietko vidy
podmienky, #¢ bol Zvercineny;

Pravoe akiy EU - primime pramene priva EU (najmd zakladajice zmluvy; doplinky.
protokoly a deklaricie, pripojené k zmluvim; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, kioré
prijima Eurdpska rada s cielom zaberpedit’ hladké fungovanie EUI), sekundime pramens
priva  EU  (nariadenia, smemice, rozhodnutia, odporifania  astanoviskd) a
ostatné dokumenty, z kiorych vyphivajl priva a povinmosti. ak boli Zverejnené:

Prebichajice skimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevko
sprivaymi predpismi EU a SR ainymi prislednimi podzikonnymi predpismi, resp.
smluvami vykongvané nndiacim orginom, orginom auditu alebo Eurdpskou komisiouw
# dovodu veniku pochybnosti o sprivnost, oprivacenosti a zikonnosti vidavkov. Samotny
vykon finanéne] kontroly, viddneho auditu aauditu EK bez vzniku pochybnosti sa
nepovaiuje za prebichajice skimanie. Hisdiaci orgin a orgdn auditu vwhkondvaja svoje
skimania (finanénd kontrola, viddne audity) a v rimei svojej zodpovednosti st opriviené
podar’ podnet orginom vecne prislufnym konal' v danej veci (napr. Narodnd krimindina
agentira, Generilna prokuratira SR, Eurdpska prokuratiira, Protimonopolny (rad SR, Urad
pre verejng obstarivanie o pod.). Prebichajice skimanie moZe sadal’ na wiklade kononia
akéhokol'vek subjektu { Eurdpska komisia, Eurdpsky drad pre boj proti podvodom, Eurdpsky
dvor auditorov, Nirodnd krimindlna agennira, Eurdpska prokuratira, Najvyadi kontrolng
urad SR a pod.) v pripade vimiku pochybnosti o spravnosti, oprivnenosti a zikonnosti
vydavkov, V pripade nadiaceho orginu je venik pochybnosti o spriivnosti, oprivicnost a
zakonnosti vidavkov (prebichajoce skimanie, ni¢ samotny vvkon finandéng) kontroly),
preukizany najmid vypracovanim ndvrhu sprvy ndvrhu Ciastkove] sprivy. V pripade orgdnu
audity vypracovanim ndvrhu spravy/Ciastkove] spravy, resp. nimietkovym konanfm. L .
v dase predilndania déwow Eurdpskej komisii preukizatelne prebicha ndmictkové konanie.
Vo vicobeenosti za prebichajice skiimanie nie je modné povaoval’ finanénd kontrolu
vykondvanid riadiscim orginom, na #klade wiverov viddncho auditu vykonaného orginom
auditu vo vitahu k tym nedostatkom, ktoré orgin auditu identifikoval a ich finanénému
vydisleniu, V pripade prebichajiceho skimania veniknutého na ziklade auditu Eurdpskej
komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa 2ohladfujd ul? nedostatky = ndvrhu sprivy z audin
Eurdpske) kemisie Eurdpskeho dvora auditorov;

Preddavkova platha - dhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Doddvatela vopred, t j. pred dodsnim dohodnutich tovarov, poskyvtnutim slufich
alebo vykonanim stavebnych pric; v befnej obchodnej praxi sa poufiva aj pojem . ziloha
alebo preddavek” a pre doklad, na ziklade kiorého sa dhrada realizuje. sa pouFiva aj pojem
wealohovi fakidra®™ alebo preddavkova fakidra™;

Predmet Projektuo - hmotne zachytitelnd (zmamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonéeni
realizicie hlavngych aktivit Projekiu sa oznaluje aj ako hmotny vistup realizicie Projekiu),
ktorej nadobudnutie. realizicia, rekondtrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané



v Projekte sivmajd byt spolufinancované z NFP; mdde ist napriklad o stavbu, zariadenic,
dokumenticiu, ind vee, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom Projekt mide 2ahfhat’ af
viacero Predmetov Projekiu;

Preklenovaci dver - pefainé prostriedky poskytované Financujiicim  subjekiom
Prijimatelovi, kioré svojim dfelom sliZia Prijimatelovi na preklenutie uréitého
ckonomického obdobia na ziklade Zmluvy o Gvere, z ktorej je zrejmé, 2e ide o preklenovaci
aver;

Realizicia aktivit Projektu - realizicia victkych hlavnych ake aj podpomich Aktivit
projektu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouliva najmi viedy, ak je potrebné vyjadnt’ vecnil strinku realizicie Projekiu bez
ohladu na Casovy fakior;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tev. fyricke) realizicie Projekm, 1 j.
obdaobie, v rimei ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projekiu od Zatatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu do Ukonéenia realizicie hlavnych aknvit Projeki.
Maximdlna doba Realizacic hlavnych aktivit Projekie zodpovedd oprivnenému obdobiu
stanovenému vo Vizve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za Hadnych okolnosti
nesmie prekrodit’ termin stanoveny v &l 63 ods. 2 vieobecného naniadenia, t. j. 31.12,2029;

Realizicia Projekin - obdobie od Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu a2 po
Finanéné ukondenie Projektu;

Riadne - uskutodnenie (pravneho) dkony v silade so Zmluvou o poskytnuti NFF, pravoymi
predpismi SR a Priviymi aktmi EU, prislusnou schémou pomoci, ak je silast'ou Projekiu
poskyinutic pomoci a Privaymi dokumentmi;

Schéma stitne] pomocl a schéma pomoei "de minimis”, spolofne af ako schéma pomoci
- zavimé dokumenty. ktoré komplexne upravuji poskytovanic pomoci jednotlivim
prijemcom podia podmienok stanovengch v zikone o Stitnej pomoei:

Schvilend Hadost® o NFP - #Hadost' o NFP, v rozsshu a obsahu ako bola schvilend podla
zikona o prispevkoch zfondov EU aktord je uloend v Informanom monitorovacom

systéme alebo u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vidavky — skutodne vymalofend, oddvodnend a radne preukidzant
Oprivnené viduvky Prijimatel’a schvilené Poskytovatelom v dimci predlozenej Ziadosti
o plathu; #za Schvilené opravnene vidavky sa povaduji aj schvilené Vidavky vykazovane
zjednodusenym sposobom vykazovania, ktorych vimaloZenie sa nepreukazuje:

Skopina vydavkov — vydavky rovnakého charakieru zoskupené na siklade opatreni
Ministerstva financii SR, kforymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gftovania. Skupiny
opravnenyich vidavikov si definované prosirednictvom Prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo Privncho dokumentu (napr, Ciselnika oprivnenych vydavkoy, ktory tvord prilobu
&. 2 Priruéky pre oprivnenost’ vidavkov k Siselniku oprivnenych vidavkov)

Spriva o zistene] nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktortho je zdokumentované
podozrenie # Nezrovnalosti alebo zistenie Nerrovnalosti v jednotlivieh Stididch vivoja
nezrovnalost v ITMS: ndleitosti Sprivy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zikona o
prispevkech z fondov EU;



Stitna pomoc alebo pomoe - akikolvek pomoc poskytovand z prostriedkov Stitneho
rozpoctu SR alebo akoukoTvek formou z vereinych adrojov podniku podla €1, 107 ods. |
Zmluvy o fungovani EU, ktord narGda sit'a?, alebo hrowl narufenim sitake tym, Ze
zvivhodfuje urdité podniky alebo virobu urtitich drubov tovarov a mike nepriaznivo
ovphyvnit’ obchod medini Henskimi Statmi EU. Pomocou sa vo vizname uvidzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych strin, ktoré pre ne vyplyvajli z privneho poriadku SR alebo 7 Praviyeh aktov
FU ohladom &titnej pomoci, zostivaji plnohodnotne uplikovatel'né bez ohladu na to, &iich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vatahu ku konkrétnemu Projekmu Prijimatela;

UZastnicl prejektu — osoby priamo zifastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
# ESF+ [(mapr. frekventanti vzdelavacich programov, Géasinici socidlnych programaov],
pridom plati, #¢ na ka*dého OZastnika Projektu sa viadu vidavky Projektu. Uastnikmi
projekiu nie s lenovia projektového timu (riadiaci a administrativii pracovnici, lektori,
socidlni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vwukivaji visledky projektu,
ale neridastiujd sa prizmo Aktivit Projekiu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikicii poufivatelia tyehto publikacii;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. | zikonn o (&tovnictve. Na déely
prediladania Hadosti o platbu sa vyraduje spinenie nalezitosti definovanych v § 10 ods. |
#kona o Gltovaictve, pridom za dostatodné splnenie mileritosti podla pism. £) sa povahuje
vyhlisenic Prijimatela v ZoP v fasti Cestné vyhlisenic Ziadosti o platbu, V sivislosti
s postipenim pohladdvky sa 2 pohladu splnenia pofiadaviek vizobecndého nariadenia za
Uttovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocennd faktaram, povaiuje aj doklad
preukarujici vikonanie zapoditania pohTadidvky a mviigka, rozdielne od prvej vety tejio
definicic sa na Gécly predkledania ZoP v pripade vyulivania Preddavkovieh platich za
l.'.'t'tmﬂ? doklad povakuje doklad (tzv. zdlohovd alebo preddavkovd fakilea), na ziklade
ktorého jo vhradzanid Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu - kalendimy ded, kedy Prijimatel
kumulativne splni nitiie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa mrealizovali vietky hlavné Aktivity Projekitu,

b} Predmet Projekiu bol riadne ukondeny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal
a ak to vypliva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projekiu, krory
je hmotne zachytitelny, sa splnenic tejto podmienky preukaruje najmi:

(i} predioZenim kolaudaéného rozhodnutia bez vid a nedorobkov, ktoré maji alebo
modu mat’ vphyv na funkénost, ak s0 Predmetom Projektu stavebné price:
privoplatnost  kolaudaéného  rozhodnutn  je  Prijimatel’  povinny  preukdzar
Poskvtovatelovi Bezodklndne po nadobudnuti jeho privoplatnosti, alebo

{ii) preberacim/odovedivacim protokolom/dodacim lisoam iy vhodnym
dokumentom, ktoré s podpisané, ak je Predmetom  Projekiu zariadenie,
dokumentacia, ind hnutelnd vec, prave alcho ind majetkovd hodnota. pritom
# dokumentu alebo dolofky k nemu (ak je vidany tref'ou osobou) musi vyplyvat
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu projektu do uZivania
(ak je 1o s ohladom na Predmet Projektu relevaniné), alebo



{iii) predlofenim rochodnutia o prediasnom whvani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uFivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo
nemdzu mat vplyy na funkénost’ stavhy, kiord je Predmetom Projektu; alebo

(iv) inym obdobnim dokumentom, z ktorého nepochybnim, urditym a zrozumitelnym
spdsobom vypliva, e Predmet Projektu bol edevedany Prijimatelovi, alebo bol so
siihlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak. ako sa to predpokladalo
v Schvilenc) Hadosn o NFP.

Ak Predmet Projekiu nic je hmotne zachytiteTny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢, 4 ods. 5 VEP alebo inym vhodngm spasobom, kiory nie je
asobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku ktorému dodlo k ukonéeniu poslednej hlavmej
Aktivity Projekiu, pridom stéast'ou uvedeného tkonu Prijimatela je dokument oddvodiigic
ukondenie poslednej hlavne] Aktivity Projekiu v def, ktory je v fiom uvedeny.,

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projekiu, podmienka sa pre Gbely Ukondenia realizicie
hlavrveh aktivit Projektu povaduje za spinend jei splnenim pre najneskor ukondovany
Predmet Projektu, pricom musi byt siéasne splnend aj pre skir ukongené Predmety Projekiu.
Ty¥m nie je dotknutd moFnost’ skordicho ukondenia jednotlivich Akuvit Projekiu.

Ukondenie realizicie hlavayeh aktivit Projektu predstavaje ukondenie tzv, fyzickej realizdcic
Projektu;

Véas — konanie v silade s casom plnenia urtenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v privaych
predpisoch SR alebo Priviych aktoch EU, vo Vyzve, v prisluingj schéme pomoci, ak
Projekt zahffia poskytnutie pomoci, alebo v Privnom dokumente:

Verejné obstarivanie alebo VO — postupy obstardvania shufich, tovarov a stavebngch pric
podla zikona o VO v sivislosti s viberom Dodavatel's; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
wvidza pojem Verciné obstardvanie vo vicobeenom vyzname obstardvania slufich, tovarov
a stavebnych prie, t. j. bez ohladu na kenkrétne postupy obstarivania podla zkona o VO,
zahifia aj iné druhy obstardvania (viberu Doddvatela) nespadajice pod zikon o VO, ak ich
privny poriadok SR pre konkrétny pripad pripiita (napr. zikazky podla § | zikona o VO
alebo mikarky vyhlisené osobou, ktorej verejmy obstardvatel' poskytne viac ako 50%% alebo
50% a menej finannych prostriedkov na dodanie tovary, uskutodnenie stavebnych pric a
poskytnutie sluFieb z NFP, ak nejde o zakarky podiia § 8 ods. 1 ZVO:

Vidavky vykazované zjednoduienym spdsobom vykazovania - vydavky, kKwrd
podlichaji Specifickej forme vykmzovania, v rimei kiorej sa neprevkiouji skutoine
vynalofené vydavky Projektu, ale niklady na Projekt sa vypolitaji podfa vopred
vymedzenej metody na miklade vistupov, visledkov alebo niektorych infch nakladov jasne
uréenych vopred bud s odkazom na sumu za jednotku alebo uplainenim percentuilneho
podielu: osobitnd dprava poufitia Vydavkov vykazovanych ziednodusenym sposobom
vvkazovania je vo svojom ziklade obsishnutd v Privnom dokumente, kiorym je Prirutka
k opravnenost vidavkov:

Vizva na predkladanie Fadosti o poskytnotie nendvratného finaniného prispevin
alebo Vyzva - dokument podla § 14 zikona o prispevkoch z fondov EU spolu so vietkymi
prilohami, na ziklade ktorého Prijimatel’ v postaveni Fiadawela vypracoval a predlofil
#iadost’ o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kid
je wvedeny v &l. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vizvou sa rozumic aj vizva na prediozenic narodného
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projekiu alebo narodnych projektoyv podla § 23 ods. 4 Zikona o prispevkoch z fondov EU
a v pripade projektov technickej pomoci podl'a § 25 ods. 1 Zakona o prispevkoch z fondov
EU:

Zatatie realizicie hlavndch aktivit Projekiu - nastane v kalendimy ded, kedy dodlo k
ralatiu realizdcie prvej hlavnej Aktivity Projekiu, a to kalenddmym diom:

a) zafalin stavebnych pric na Projekie, alebo

b} vystavenia prvg) pisomng] objednivky ododani tovaru pre Dodivaiela, alebo
nadobudnutim Glinnosti prvej zmluvy o dodani tovary wravretej s Doddvatel'om, ak
prislutnd zmluva s Doddvatel'om nepredpokladi vystavenic pisomnej objednivky.
aleho

¢l zafatia poskytovania slufieb twkajocich sa Projekiu, alebo

d) zatatim ricdenia viskumnej a‘alebo vivojove) Glohy v rimei Projekm, alebo

¢) zadatia realirdcie inej dnnostl v rimel prvej hlavne) Aktivity v silade s Vizvou, ktora
nemodno podradit’ pod pism. a) aF d) a ktord je ako hlavnd Aktivita uvedend v Prilohe
&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla woho, ktord zo skutodnosti uvedenych pod pism. a) a2 ¢) nastane ako prvi.

Pre vylidenie nedororumeni sa vyslowme uvidza, e vykonamie akéhokolvek dkonu
varahujiceho sa Kk realizicii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vetahu k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevivaldiva privie dislediy.

Zadatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujiee pre urdenie obdobia pre vanik
Oprinmenych vidavkov, s vimimkou podpomych Aktivit, kioré sa veene viaku k hlavnym
Aktivitim a kworé boli vykondvand pred. resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projekiu
v rmysle definicie Oprivnenych virdavkov a Easovich podmienok oprivnenosti vidavkov
na podpomé Aktivity Projektu uvedenych v €1, 15 ods. | pism. b) VZP:

Facatie Verejntho obstardvania alebo saéatie VO — nastane vo vetahu ko konkrémemu
Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovanych dkonov:

a} predlofenie dokumenticie k VO na vikon predbefnej kontroly, alebo
b pr Vergjmich obstarivaniach, kde nebola vykonand predbeimd kontrola, sa za zalatie
Vergjného obstardvania povaluje:
(i}  odoslanie orndmenia o vhlazent Verginého obstamvania, alebo
{ii}  odoslanie ozndmenia pouZitcho ako vyzva na satad alebo vwavy na predkladanie
ponitk na zvercjnenic, alebo
(iii) spustenie procesu radivanin sikarky v nimei elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vizvy na predkladanie ponik vybranim zigjemeom:

Lmluva o dvere - je pre Glely &l 14 ods. 5 VZP smluva uzatvorend medzi Prijimatelom
a Financujicim subjektom, predmetom ktorg] je poskytnutie dveru Financujicim subjektom
Prijimatelovi:
a) vsivislosti s financovanim a/alebo spolufinencovanim nevyvhnutnjch videvkov
suvisiacich s Realizdciou aktivit Projekiu, ktorgch vynaloXenie sivisi so Schvidlenou
Hadost'ou o NFP a jc potrebné za Géelom dosiahnutia cicla Projekiu, alebo
by za Glclom zaplatenia pohladivok inéhe subjekiu 2o zmlovy wratvorenej medzi
Prijimatelom atakymto inym subjektom, na zaklade ktore] iny subjekt poskytol
Prijimatelovi Gver v rozsahu a na Gcel podl'a pism. a) vyidie;
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Lverejnenie - je vvkonané vo vzlahu k akémukolvek Privnemu dokumentu, ktorim je
Prijimatel’ viazany podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP, ak jo uskutoénené v Informadnom
monitorovacem systéme a‘alebo na webovom sidle Orgidnu zapojeného do riadenia, audim a
kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia alebo v radnom vestniku (napr. Obchodny
vesinik, L'Ir:ldnj' vestnik FU). Takto Zverejnens Privny dokument sa povaduje za taki,
s ktorym =1 mal Prijimatel’ modnost’ oboendmit’ a #osiladit’ s jeho obsahom svoje dinnosti
a postavenic od jeho Zverejnenia alebo od neskorfieho momentu, od ktorého Zverejneny
Privay dokument nadobida udinnost. Poskvtovatel nie je v #Hadnom pripade povinny
Prijimatcla nu takéto Privne dokumenty osobitne a jednotlive upozorfovat, Povinnosti
Poskytovatela vyplivajice pre ncho zo vieobeentho nariadenia a implementaénych
nariadend tykajice sa informovania a publicity timto zostivajl nedotknuté, Pojem
Zverejnenie sa vzhlfadom na kontext mide v Zmluve o poskytnuti NFP powkivat’ vo forme
podstainého mena, pridevacho mena, slovesa alebo pridastia v prisludnom gramatickom
tvare, pridom ma vidy vyilie uvedeny vizmam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - doklad, na ziklade kiorého je Prijimatelovi poskytovany
prispevok, v prisluinom pomere. Ziadost' o plathu vypracoviva a elektronicky odosiela
prostrednictvom elektronického formulira v ITMS vidy Prijimatel. Ak predlofenie ZoP
elektronicky nie je modné z divodov nedostupnosti nicktorej relevantng funkeionality,
Prijimatel po dohode s Poskytovatel'om méde predlozit ZoP alternativinym spésobom;

Ziadost' o vratenic finanényeh prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostiva z
formuliru Ziadosti o vritenie finanénych prostriedkov a priloh, na korého ziklade si
Poskytovatel' uplatiuje pohladivke zprispeviu alebo pohfadivku z rozhodnutia vodi
Prijimatclovi, kiory ma povinnost’ vysporiadat’ finandné vzt'ahy v silade s &l 18 VZP.

Clinok2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

| §

b

Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projekiu v celom rozsahu za
podmienok uvedenyeh v Zmluve o poskymuti NFP, Ak Prijimatel’ realizuje Projekt
pomocou Dodévatel'ov alebo inyeh zmluvne alebo inak spolupracujicich osoh, zodpoveds
7a Realizdciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie je v Zindnej faze
Realizdcie aktivit Projekiu zodpovedny za akékolvek porufenie povinnosti Prijimatela
vodi jeho Dodivatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vat'shu k Projekiu je Prijimatel,

Prijimatel je povinny zaberpedil, aby pofas Realizicic Projektu nedodlo k Podstatng
zmene Projektu. Porudenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho Cast’ podla £, 18
VZP v spojeni s £, 65 vieobecného nariadenia vo vidke, kiord je dmemnd obdobiu, podas
ktorého dodlo k porudeniu podmienck v ddsledku veniku Podstaing] zmeny Projekiu, Ak
vzhl'adom na charakter zmeny nie je modné urit’ uvedené obdobie, podas kior¢ho dodlo
k poruseniu podmienok v dosledku Podstamngj zmeny Projekiu, damemost k fasovému
hl'adisku sa neaplikuje. Vo vetahu k uplatneniu priva Poskytovatel'a na vratenie NFF alebo
jeho Lasti z dévodu Podstatnej zmeny Projektu podla tohto odseku, je rozhodujiei okamih,
kedy Poskytovatel zistil, 2e Podstatnd zmena Projekiu v Projekie existuje. nie okamih,
kedy Podstatnd zmena Projekiu skutodne venkla,

Podstatnou zmenou Projekiu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstarivandho
alebo zhodnoteného v rdmei Projekiu, ktory tvori sicast infradtrukriny, ak k nemu dajde
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pocas Realizicie akiivit Projckiu a budd naplnené aj daldic podmienky pre Podstatnd
zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstainej zmeny Projekiu uvedenc v 21 | ods. 3
VZP v spajeni s &l. 65 vieobecného nariadenia.

Zmluyné strany sa veijomne zavizuji poskyvtovar’ si vietku potrebnit siinnost na plnenie
zivizkov 70 Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskyiovatel je oprivneny poZadoval’ od
Prijimatela poskytnutie vvsvetleni, informdcii, Dokumenticie alebo iného  druhu
sidinnosti, ktoré oddvodnene povaZuje za potrebngé pre preskimanic akejkolvek zaleditosti
stivisiacej 5 Projektom, Ak md £miuvnd strana za to, ¢ draha Zmluvnd strana neposkytuje
dostatofni pofadovanii siZinnost’, je povinnd ju pisomne vyzval na mipravi.

Prijimatel’ je povinny uzatviral’ zmluveé vetahy v sdvislosti s Realiziciou Projektu
% tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurdi inak.

Prijimatel’ je povinny riadit sa aktudine platnou verziou Manudlu informovania a

komunikicie pre prijimatelov NFP (pripadne dokumentom s rovnakym chsahom, ale
odlizndm omadenim) zvergjnenou na webovom sidle Poskytovatel'a,

Clinok3  VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

BB

Prijimatel’ ma pravo saberpedit’ od hospodirskych subjekiov dodivku sludieh, tovarov
a stavebnych pric potrebnych pre Realiziciu aktivit Projektn. Prijimatel’ je povinny
postupovat’ podla zikonz o VO a Priveveh dokumentov, osobitne podlia Prirucky pre
Fiadatelov/prijimatelov k procesu s kontrole verginého obstardvania‘obstarivania.
Prijimatel’ je povinny dodriiavatl’ prncipy nedisknmindcie hospodirskveh subjektov,
rovnakého  zaobchadzania, transparcntnosti, vratane zikazu  konfliktu  zdujmov,
hospoddmaosti, efektivnosti.  proporciomality,  OCinnosti  a ddelnosti o zaberpedil’ ich
dodrZiavanic zo strany victkvch hospodirskych subjekiov zifasinenych na Projekie.

Prijimatel’ jeo povinny #zaslat’ kompletnd dokumenticiu 2 Verginého obstarivania na
kontralu  Poskviovatelovi  prostrednictvom  Informacneho  montorovacieho  systému.
Prijimatel je povinny dokumenticiu podl'a prvej vety predlodit’ Poskytovatelovi vo forme
urieneg) v zakone o VO a v Pravaveh dokumentoch.

Veenl kontrolu Vergindého obstardvania vvkondva Poskyviovatel ako administrativnu
finanéni kontrolu, predmetom ktorej je kontrola vecného siladu predmetu Vereiného
obstardvania, ndvrhu rmluvavch podmicnok a invch ddajov g0 Schvalenou Hadost'ou o
NFP a Zmluvou o poskytnuti NFP, Veend kontrola moze byt stiéastou kontroly ZoP. Pri

vikone wvecnsj kontroly Verejného obstarivania podfa ustanovenia tohto odseku
Poskytovatel’ postupuje podla Zikona o finanénej kontrole a audite.

Kontrolu Verginého obstarivania z hfadiska jeho siladu so mikonom o VO a/alebo
Praviymi dokumentami vykoniva Poskytovatel' prostrednictvom subjektu, na ktord bola
v stilade s priviym poriadkom delegovand privomoe ma vikon tejto kontroly (d'alej len
waprostredkovatel'sky orgidn pre kontrolu VOF), Sprostredkovatelsky orgin pre kontrofu
VO pri vvkone kontroly Vercjného obstarivania podla tohto odseku postupuje podia
sikona o YO a Privnych dokumentoy,

Vykonom kontroly Viereného obstardvanin podia ods, 3 ad whio éhinku nie je dotknuta
wwludnd a koneénd zodpovednost Prjimatels za vykonanie YO pr dodrfani pravnych
predpisoy SR a Privoych aktov EU, Zmiuvy o poskytnuti NFP, Privnych dokumentov
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a zikladnych principov VO. Prijimatel’ berie na vedomie, #e vykonanim finanénej kontroly
Poskytovatela a kontroly vercjného obstarivania Sprostredkovatelského orginue pre
kontrolu VO nie je dotknuté prive PoskviovatelaSprostrediovatelského orginu pre
kontrolu VO na vykonanie oplitovnej kontroly,

. Visledky kontroly Sprostredkovatel'ského orginu pre kontrolu VO po uzavreti zmluvy
s Dodivatel'om po ich derudeni prostrednictvom Informadného monitorovacieho systému
Poskytovatel’ zahmic do sprivy z administrativnej finanénej kontroly vykonanej podl'a ods.
3 whto élanku a o visledkn informuje PrijimateTa.

7. PoskytovateT v silade s visledkom kontroly vykonanej po weavreti zmluvy s Dodévatel'om
mide:

a) pripustit vidavky vzniknuté z YO do financovania v plnej viike.

by nepripustit’ vidavky vemiknuié z VO do financovania v celej vidke, resp. vyavat
Prijimatela na opakovanie procesu VO,

¢) udelit’ finanénd opravu na vidavky veniknuté z VO pred pripustenim Zasti vidavkov do
financovania (Ex ante finannd oprava),

d) udelit’ finanéni opravu na vidavky veniknuté z VO po tom, ake boli tieto vydavky
uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex post finantnd oprava): Prijimatel je
povinny vritit' NFP alebo jeho &ast’ poddla £l 18 VZP; ustanovenie tohto pismena sa
nepouije v pripade obstardvania mimo postupoy podla zikona o VO,

¢) udelit’ finanénd opravu na vidavky veniknuté z obstarivania realizovaného mimo
postupov podla zikona o VO po tom, ako beli tieto vidavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex post finanénd oprava) zaslanim Zadosti o vritenic NFP
alebo jeho Easti.

B.  V pripade, ak Prijimatel:
a) predlofi na kontrelu VO po wzavreti zmluvy s Dodivatelom, ktoré malo byt
aviuk nebolo predmetom obligatomej predbeinej kontroly podia zikona o VO,

b) predlod na kontrolu po uzavreti zmluvy s Dodivatelfom VO vyhlasens v rozpore
s0 zdvermi uvedemymi v oznameni z predbedne] kontroly podTa zikona o VO,

¢)  predlod v ZoP vidavky 2 VO, ktoré nebolo predmetom obligntémej kontroly
podia zikona o VO,

d) prediodi v ZoP vidavky z dodatku k existujicej zmluve medsi Prijimatelom
a Dodivatelom ako visledku VO, ktory nebol predmetom obligatdrmej kontroly
podFa zikona o VO,

uvedené sa povaiuje za podstatné porutenie Zmluvy o poskytnuti NFF.

9.  Zmluvné strany sa dohodli, e vo vetahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadivanie
zikazky na ten isty predmet, ktoré bude ukontené ziverom 2 kontroly uvedenym v ods. 7
pism. b) tohto Elinku, mdke Prijimatel’ opakovat’ maximdlne dvakrit. Pri opakovini
zadivania zikarky podla predchidzajicej vety mike byt predmet zikazky zmeneny len v
oddvodnenych pripadoch vyplivajicich z Projektu alebo v nadviznosti na nedostatky
vytknuté  Poskytovatelom v Ciastkovej  sprive 7 kontroly/sprive  z kontroly
k predehidzajiicim VO. Nové VO musi byt vyhlisené do 45 dni od dorudenia Siastkovej
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14,

15,

sprivy/sprivy z kontroly od Poskytovatela podla ods. 6 tohto &linku, vztahujice) sa
k bezprostredne predehadaajicemu VO, V pripade, Ze aj vo vztahu k tretiemu VO budi
zavery # kontroly Poskytovatela podlfa ods. 7 pism. b) tohto élanku, pdide o podstaine
porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit’ v rimei mvizkového vetfahu s kaddym Dodidvatelom
povinnost Doddvatela strpiet’  vikon  kontroly/auditu - sivisisceho s dodédvanym
tovarom, sluZbami a stavebnymi pricami do uphymutia [chot podla 21, 5 ods. 5.2 zmluvy, a
to oprivnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskyinit’ im vietku potrebad
sudinnost,

Prijimate!’ je povinny v ramci VO zabezpedit’ dodrianic pravidiel hospodirskej sitake
a zdrdat’ sa protiprivecho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel’ je v procese VO
povinny postupovat” s odbomou starostlivest'ou ra Ofelom preverenia, & v rmei VO
nedodlo k poruieniu pravidiel 2estnej hospodarskej sirake alebo inému protiprivnemu
konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedene] povinnosti plne podpovedny za
nisledky spojené s identifikovanim ryehto skutodnosti 2o strany Poskytovatela alebo infch
organov oprivoenych na vikon kontroly a auditu.

Vo veei urdenia Ex ante finandngj opravy a sicasného pripustenia kontrolovaného VO do
finzncovania postupuje Poskytovatel' podlia Pravnych dokumentov a Prilohy & 4 k Zmluve
o poskvinuti NFP. Vidavky veniknuté z takéhoto VO maZu byt pripustend do financovania
len 7a podmienky mikenia Oprdvnenych vidavkoy vo viske uréeng) Ex ante finanéne
opravv. V pripade uzatvoreného dodatku k existujice) zmluve medzi Prijimatelom a
Dodivatelom sa ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vidavkoy do financovama
a Ex ante finanénej opravy uvedend v tomto odseku poufijl primerane,

Zoznam poruseni pravidicl a postupoy VO, spolu s uréenim percentuding] sadzby finandng
opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel pri
uréeni finandnej opravy a Ex ante finandnej opravy, vori Prilohu £, 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, 2e v pripade, ak akVkolvek kontrolny alebo auditny
orgin SR a‘alebo EU dentifikuje Nezrovnalost vvplivajicu z Vergjného obstardvania,
ktoré Prijimatel’ ukonéil podpisom #mluvy s dspefnym uchadiméom. v dosledku ktore)
venikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho ¢ast, Prijimatel’ sa zavizuje takto vyéisleny NFP
alebo jeho Cast’ vritit' spdsobom a v lehotich stanovenych Poskytovatelom, ak nie je modné
aplikaval” postup podla $41 zikona o prispevkoch z fondov ELL

Na postupy zadivania zikarick uskutoinené pre Vidavky vykazované zjednodudenym
spdsobom vykarovania sa ustanovenia tohto Elinku nevetahuji.

Clinok 4  POVINNOSTI SPOJENE § MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTI

.

|

Prijimatel’ je povinny pedas trvania Zmluvy o poskytinuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatelovi monitorovacie sprivy Projektu vo formite uréenom Poskytovatelom, a o
monitorovaciu spravu Projekiu potas Realizdeie aktivit Projektu (s prizmakom ,virodnd™)
a monitorovaciu sprivva Projekie pri UkonCeni realizdcie aktivit Projektu (s priznakom
Hivereind).

Prijimatel’ je povinn¥ pocas Realizicie aktivit projektu predioZit’ Poskyvtovatelovi
monitorovaciu sprivu Projektu ( s priznakom  vitodnid®™) #a obdobie kalendimeho roka od
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1.1, roku n do 31.12, roka n, najneskdr do 31, januara roku n+1, Prvym rokom, Kiory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej sprivy Projekme (s priznakom virodnd®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom madobudla Gfinnost’ Zmluva o poskymuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Gdinnost” neskir ako 1.1, roku n, prvd monitorovacia
spriva Projektu (s priznakom .,viroénd") obsahuje Gdaje za obdobie od nadobudnutia
tfinnosti Zmiuvy o peskytnuti NFP alebo, ak k Zadatiu realizicie hlavnych aktivit Projeki
dotlo pred nadobudnutim dfinnosti £miuvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do 31,12, roku n.

Prijimatel je povinny predlodit’ za monitorované obdobic, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola
ukondenid Realizicia aktivit Projektu, iba monitorovaciu sprivu s priznakom . zaveretnd”,
1. j. monitorovaciu spriva s priznakom . viToénid® Prijimatel’ u? neprediladi.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukondenia Realizicie aktivit Projektu, najneskor vaak
spolu so Ziadostou o platbu s priznakom  ziverednd®, predlokit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu sprivu Projektu (s primmakom rivereind™). Poskytovatel je oprivneny
umaoknit’ predlofenie monitorovace] spravy projekiu (s priznakom . zéverelnid™) aj v inom
termine. najneskdr viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zivereéna™).
Monitorované obdobic monitorovace] spravy Projektu (s priznakom  dverecnd™) je
ohdobie od dfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zagatiu realizdcie hlovnyveh
aktivit Projektu dodlo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizdcic hlmwnych aktivit Projektu, do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit projekmu. Ak
k Zagatiu realizdcie hlavmjch aktivit Projektu ako aj k ukonfeniu Realizicie aktivit
Projektu dotlo pred Gdinnost'on Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlofit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprivu Projekiu (s priznakom zédveredna™) za toto obdobie
do 30 dni od nadobudnutia déinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory
vyplyva 2 Privicho dokumentu.,

Prijimatel je povinny predloZit’ Poskytovatelovi informécie o monitorovanych ddajoch na
trovni Projektu v rozsahu atermine urlenom Poskytovatefom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom  Informaéného monitorovacieho  systému  informovat’
Poskytovatela o kalendimom dni Ukoncenia realizécie hlovngch aktivit Projekiu
a kalendidrmom dni ukondenin podpormich Aktivit Projektu, Prjimatel’ je povinny
prostrednictvom Informacného monitorovacicho systému poskytovat Gdaje ¢ Utastnikoch
projektu v rogsahu a terminoch urdenveh Poskytovatelom, Na #adost” Poskytovatela je
Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatel'om predlofit
aj iné informdcic. Dokumentaciu sivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela.
s Realiziciou Projektu, Géelom Projektu, s dinnostami Prijimatela sivisiacimi s dcelom
Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to g mimo predkladania monitorovacich spriv Projekiu
alebo peskytovania informicii o monitorovanych ddajoch na drovai Projektu podla prvej
vety tohto odseku

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informoval’ Poskytovatel's o zadati a ukondeni
akéhokolvek sidneho, exckuéného alebo spravncho konania vodi Prijimatelovi, o veniku
2 ziniku Okolnosti vwlutujiie] zodpovednast, o vietkych zisteniach oprivoenych osdb na
vikon kontroly alebo auditu, pripadne infch kontrolnych orginov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maji alebo moZu mat’ vplyv na Realiziciu aktivit Projektu walebo na
povahu aiéel Projekwu. Prijimatel je povinny informoval® Poskytovatels o zaveden
ozdravného redimu o zavedeni mitene] sprivy. Prijimatel je povinny informoval
Poskytovatela o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie podla zik. & 912016 £, z
o trestnej zodpovednosti privnickych osib a zmene a doplneni niektorych zikonoy v ameni
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neskordich predpisov a o uloZeni trestu v nadviznosti na Gpravu uvedend v Elanku 2 ods.
2.10 zmluvy, bez ohladu na to sivislost’ uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost’, pravdivost’ a aplnost vietkych informacii
poskytovanych PoskviovatelTovi. Monitorovacie sprivy Projeku  podliehajd  vikonu
kontroly Poskytovatel'om.

Poskytovatel' je oprivneny pofadovat’ od Prijimatela sprivy a informacie viafucc sa
k Projektu aj nad rdamee rozsahu stanovenom v ods. | pism. a) a* c) tohto Elanku
a Prijimatel je povinny v lchotach stanovenych Poskytovatelom tielo sprivy a informicic
poskytndt’, pricom 2o strany Poskytovatela nesmic ist o Sikandeny vvkon prava,

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufich alebo
vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané’poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Doddvatelovi, aw raslanim #Gétovacej fakuiry a
pripadne dalse) podpome] dokumenticie. Prijimatel je povinny informovar Poskytovatela
o dodani tovarov, poskyvmuti slutieh alebo vykonani stavebnich pric Bezodkladne po ich
dodani. poskytnuti alebo vvkonani. nie viak neskar ako v lehote urfenej Poskytovatel'om.

Clinok 5 INFORMOVANIE A VIDITEENOST

b

Prijimatel’ je povinny pofas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ vercjnost’
o prispevkuy, ktory na siklasde Zmluvy o poskytnuti NFP riska, resp. riskal formou NFP
prostrednictvom opatreni  oblasti informovania a viditelnosti uvedenych v tomto élanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Privaych dokumentoy.

Prijimatel sa zaviceuje, Fe vietky opatrenia v oblast informovania a viditeInost ramerané na
viergjnost budd obsabovar nasledujtce informdcie:

a) odkaz na Europsku dniu a znak Eurdpskej dnie v silade s pofadovanymi grafickimi
Ztandardmi;

b) povinny text . Financované Eurdpskou dnion™ alebo . Spolufinancované Eurdpskou
uniou',

Ak mi Prijimatel znadenc webove sidlo a‘alebo sociilne médid, je povinny podas Realizacie

aktivit Projektu uvereinit’' na svojom webovom sidle a‘alebo na sociflnych médidch kritky

opis Projekm, vritane popisu cielov a visledkov Projektu. Rozsah informicie rverejnene]

na wehovom sidle Prijimatels musi byt primerany vidke poskvtovaného NFP o musi

zdorazfioval” finanéni podporu z Eurdpskej Gnic.

Prijimatel’ je povinny v pripade Projektu strategického viznamu alebo Projekiu, ktorého
celkovd v¥3ka NFP na Projekt presahuje 10 000 000 EUR, zorganizovat' komunikagni
aktivitu, na ktorej sa ridasmia aj zistupcovin Eurdpske] komisie. Ak prijimatel’ nesplni svoje
povinnosti podla predehidzajicej vety ani v dodatodnej primeranej lehote, ktord mu
poskytne Poskytovatel', uplatni sa sankcia podla Clinku 50 ods, 3 Nariadenia 2021/1060,
Prijimatel’ je povinny zaberpelit’ v pripade Projektu, ktory zahiia hmotné investicie,
inféaldciu trvalej tbule alebo pltada, ato odo dia zadatin Realizicie aktivit Projekiu, ak
k zatatiu Realizacie aktivit Projektu dodlo a2 po nadobudnuti Gtinnosti Zmiuvy o poskytnur
MFP. alebo ku diu nadobudnutia Ginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak k zaéatiu
Realizacie aktivit Projektu dodlo pred nodobudnutim dginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel’ nestanovi neskordi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k urGitému déatumu alebo
formou lehoty). To vietko v pripade, ak ide o:
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- projekty spolufinancované z Eurdpskeho fondu regiondineho roevoja a Kohémeho
fondu, ktorych Celkové oprivoené vydaviy presahuji 500 000 EUR:

- projckty podporované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus. Fondu spravodlive
transformacie a Eurdpskeho nimomého rvbolovného a akvakultimeho yfondu, ktorych
Celkové oprdvnend vidavky presahuji 100 000 EUR.

V pripade, ak sa na Projekt nevztahuje ods, 5 tohto clinku, Prijimatel vystavi po zadati
Realizicie aktivit Projekiu na mieste dobre viditel'nom verejnostou plagit vo velkost
minimilne A3 alcbo elektronické zobrazovacie zariadenic s informiciami o Projekie
a podpore z Fondov EL.

Prijimatel sa zavizuje uviest na putadi, na stilej tabuli a plagitoch informacie uvedene v ods.
2 whio ¢ldnku, pridom na vytvorenie podkladov pre vitobu patatov, tabal a plagitov maZe
pouit’ online dostapny nistroj vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generdtor publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. I pism. b) tohto &linku
nepoufije. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Satrka na mobil, USH
kI'G&) je Prijimatel povinny umiestnit’ iba nak Eurdpskej dnie s odkazom na EU, pridom
minimalna velkost mmaku EU je 5 mm na vidku, Vo vinimodnych pripadoch pri vel'mi
drobnych predmetoch, na kioré sa z technicky objektivirych dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pouit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvddzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vistupoch Projektu,
ktoré sa t¥kajii Realizicie aktivit Projektu a st uriené pre vergjnost' alebo ifasinikov,
vritane prezenénych listin alebo infeh dokumentov pobvrdrupiicich G8ast’ na realizovanych
Aktivitich Projektu informicie uvedené v ods. I tohto clinku. s vimimkou podporne)
dokumenticie sinisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje uvidzal® informacie
uvedené v ods, 2 pism. a) tohto Sléinku. Utovné a obdobné doklady (napr. fakeiry, viplatné
pisky, dodacie listy a pod.) nic je potrechné ornadoval’ v zmysle ods. 2 tohto linku.

Poskytovatel' je oprivneny uréit' blitsie technické podmicnky na splnenie povinmych
porisdaviek voblasti informovamia a  viditelnosti v Manudli pre  informovanic
a komunikiciu,

. Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel je povinng poutit’ graficky sandard pre opatrenia

v ohlasti informovania a viditenosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikieiu.

Clinok 6§ VLASTNICTYO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel” sa zaviizuje, 2e podas Realizicie Projekiu:

a) Predmet Projektu, jeho Easti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty. kioré obstaral
alebo zhodnotil v rimei Projeku z NFP alebo zjeho dasti (dalej len Majetok
nadobudnuty = NFP):

(i}  bude pougival v{luéne pri vikone vlasinej innosti, v sivislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vimimkou pripadov, kedy pre zabezpedenic cicla
Projekte je vhodné alebo potrebné prenechanie do iného druhu uhivania, spravy
alebo prevadekovania Majetku nadobudnutého zNFP tretej osobe podia
Schvilenej Ziadosti o NFP  alebo podla Vizvy alebo  takéio  prenechanie
previdzkovania nebrini dosishnutiu cicla Projekiu, pri dodrfani pravidicl
tvkajucich sa stdtnej pomoci, ak si relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodriani prisiusného
privneho predpisu aplikovatelného na Prijimatefa podla jeho Stanitdmeho
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(i)

{iv)

v

postavenia (napr. Zikona o Gétovnictve), ak osobitné privne predpisy vyslowne
nestanovuji iny postup pri aplikacii vinimiek podla bodu (1) vyssic. a zostane
v jeho majetku,

nadobudne od tretich osdb na zéklade trhovich podmienok pri vyuiti postupov
a podmienck obstarivania uvedenych v &, 3 VZP, Majetok nadobudnuty # NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byvt’ novy a nepoudivany, pricom za
novy majetok sa nepovaiuje taky majetok, kiory Prijimatel’ uf prediym. ¢o i len
z Casti viasinil, mal u seha ako detentor, pripadne mal k nemu iny privny vziah
a ndisledne ho opdt’ pnamo alcho nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohlfadu
na éasovy faktor,

ak w urdi Poskytovatel, Prijimatel’ oznadi jednotlivé houtelné veci, ktoré voria
Majetok nadobudnuty z NFP, spisobom urfemim Poskyviovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s imou vecou od ich nadobudnutia polas Realizicie
Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti Prijimatela v rmysle &, 2
O B B A

bude nadobidat’, ak ide o nehmotmy Majetok nadobudnuty = NFP, ktord je
predmetom  dufevného viastnictva (napr. aworského priva, priv  suvisiacich
s sutorskym pravom a priva priemyselného vlastnictva, vritane prava z patentu,
priva na echranu designu, priva na ochranu d¢itkového veoru, priva ku know-how
a invch esobitnych drehov priv k nehmotmym statkom, k nakladaniu s kiorymi sa
vytaduje privny titul) (dalej aj ako Majetok, ktory je predmetom dulevaého
viastmictva™). na ziklade pisomného smluvného vefahu, vritane rdmeove)
dohody. z obsahu ktorych musi vyplivat spinenie nasledovnych podmienok:

A, Ak Prjimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom  dusevného
vinstnictvie, nn #iklade mluvy. ktorej delom/predmetom je aj vvtvorenie
alebo _zabezpefenic  vytvorenia dicla alebo infho Majetku, ktory je
predmetom duSevného viastniciva, pre Projekt, Prijimatel’ ako nedobidatel
musi byt’ oprivaeny v rozsabu, v akom to nevvlutujs privoe predpisy SR
kogentnej povahy, powfin’ dielo alebo vvkondvat priva viaduce sa k Majetku,
ktory je predmetom duSevného viastnietva, v sivislosti s Projeklom na
ziklade vecne, micsine aéasovo ncobmedzenci, vihradne), trvalej, bez
osobimého sthlasy Doddvarels afalebo autora prevoditeInej. v pisomne)
forme vyjadrenej licencie (sahlasu). ktore) (ktorého) obsahom nebodi Yiadne
obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykondvani in¢ho prava
k Majetku, ktory je predmetom dufevného viastnictva, ktoré by vyZadovali
dodatoény alebo osobitny sdhlas Dodidvatela a‘alebo autora na uplathovanie
priv k dielu alebo dodntofny alebo osobitnd sihlas majitela priva na
vykondvamie intho prava k Majetku, ktorv je predmetom dusevného
viastnictva, v désledku Goho bude Prijimatel’ oprivneny vietky priva k
Majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, nerufene a
neobmedzene aplikovat’, whivat, pofivat, Sirit, roemnodovat, prepracovar,
spatjar’, spracoval, adaptovar, uviest na verejnosti, dalej vyvijat a chrinit’ a
nakladat’ s nimi na Fubovolny Gdel (vritane tich spésobov pouditia Majetku,
ktory je predmetom dusevného viasmictva, kloré nad ramec @telu smiuvného
vatabu s Dodivatelom sdvisia § dosishnutim podla 21, 2 ods, 2.2 mmluvy),
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest' & poskvinlt’ Gastofne alcho v
celosti trete] osobe, pricom takito licencin sa poskytuje bezodplame
a bezpodmienetne tak, aby Prijimatelovi nevenikali v iejlo sivislost
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dodatoéné niklady = divodu vikonu jeho prav tvkajicich sa Majetku, ktory
je predmetom dusevného viastnictva, ¥V zmluve s Doddvatelom je Prijimatel
povinny zabezpedit’, ke priva a povinnosti z udelenej licencie prechidzaji na
privneho nastupeu Prijimatela.

Vaemluve podfa bodu A, budd zahmuté ustanovenia o molnost
zvergjnenia/uvidzania autorov, viTobeov a subdodivatelov Doddvatela.

Ak Prijimatel nadobudne Majewck. kiorf je predmetom  duievného
viasinictva, na zaklade zmluvy. kiorej) predmetom je dodivka existujiceho
digla alebo iného existjbecho priva k Majetku, ktory je predmetom
dutevného  viastictva. pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podia
poiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej pedobe poniika
aj inym osobim, Prijimatel ako nadobidatel’ musi byt oprivneny v rozsahiu,
v akom to nevylutujl privne predpisy SR kogentnej povahy. poulit’ dielo
alebo vykondval' priva k Majetku, ktory je predmetom dulevného
viastnictva. tak, aby mohol Realizoval Projekt. dosiahnut’ del Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel’ Projektu a bez toho, aby venikali dodatoéné naklady
vatahujiice sa k prevadzke majetku z divodu vikonu prav k Majetku, kuory
je predmetom dufevného viasinictva, alebo 7 dévodu iného poudivana
Majetku, ktory je predmetom duSevného viastnictva. Za aéelom dodriania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyudit’
vietky monosti, ktoré mu umodiuji privne predpisy SR, vritane Gpravy
udelenia licencie analogicky podla bodu A, pri zohladneni dtandardnich
licenémich podmienok vzfahujicich sa na doddvany Majetok, ktory je
predmetom dutevného viastnictva,

2 Majetok nadobudnuty # NFP neméade byt' bez predchadzajiccho pisomntho sihlasu

Poskytovateln podas Realizicie Projekiu:

a)

b)

€l

d)

prevedeny mi tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného drubu wkivania, resp. sposobu
poudivania tretej osobe, v celku alebo iastoéne, s vynimkou vyplivajicou z ods. |
pism. a) bod (i) whto ¢linku alebo s vimimkou vyplivajicou 2 Vyavy,

sat'areny akymkolvek privom tretej osoby, okrem pripadu, ak podia Poskytovatela
nemi vplyv na dosiahnutie déelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela
Projektu podla &. 2 ods, 2.2 mluvy anie je v rozpore & Vizvou a so zivizkami,
ktoré pre Poskytovatela wyplivajl zo zmluvnych vatahov s Financujdcim
subjektom;

zatafeny rilodnym privom v prospech tretej osoby, kiori nie je Financujicim
subjekiom.

Prijimatel je povinng akikolvek disporiciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat a?

po udeleni predehidzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na
ktoré sa vatahuji vimimky uvedené v ods. | a 2 tohto Elinku, alebo vo vitahu k takim
tikonom, o ktorfch sa Prijimatel” domnieva, #e sa na nich nevztahuji ods. | a2 tohio
Slanku. Ak fkon pri dispogicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlicha Verejnemu
obstarivaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tejto dispozicii v zmysle zikona o VO
a pravidicl uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi sulad tejto
dispozicie so zikonom o VO walebo pravidlami uvedenymi v Priviych dokumentoch este
pred vydanim pisomného sihlasu, Poskytovatel' mide udelit’ suhlas s tym, fe podmicnicy
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uvedené vods. 1 pism. a) bod (3) a (i) avods. 2 pism. a) a by whio Clinku sa budi
vzl'ahovat’ na urdith cast’ Majetku nadobudnutého 2 NFP len v obmediene) miere, alebo sa
na neho nebudi vetahoval vibec. Takito sdhlas mdke byt’ udeleny viludne v pripade, ak
ide 0 majetok. ktord je visledkom investicii nevvhnutne viyvolanych Realizmiciou hlavnych
aknvit Projekiu a kwory z dovodov uvedenych v prvnveh predpisoch alebo vo Ve
nemade splfial’ podmienky uvedend v ods. | pism. a) bod (i) a (i) a v ods. 2 pism. a)a b)
tohto ¢ldnku (ide napriklad o v, vyvolané investicie). O sdhlas podla tohto odseku Hada
Prijimatel’ Poskytovatels, pricom sifastou Fiasdosti je désledné veenéd oddvodnenic
splnenia podmicnok na udelenic sihlasu, inak Poskytovatel' sihlas nevydi,

Porusenic povinnosti PrijimateTa podla ods. 1 pism. a) bod (i) a (ii) a podTa ods. 2 tohto
Elinku maZe v zvislosti od rozsahu porufenia a drubu Majetku nadobudnutého 2 NFP, ku
ktorému sa poridenie povinnosti viake, predstavovat’ Podstatnd zmenu Projektu,
s ohladom na jej definiciu uvedent v & 1 ods. 3 VAP,

Pri dode2ani podmienok wvedentch v ods. | a2 3 wobto Sldnku Prijimatel’ riroven berie na
vedomie, F¢  scudrzenie, premdjom  alebo  akdékolvek indé  prenechuanie  Majetku
nadobudnutého 2 NFP za invch ako trhovych podmienok mide zakladar 3tdtnu pomoc
podla &1, 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinyeh privaveh predpisov SR alebo
Privarych aktov EU, v désledku Soho bude Prijimatel pavinny vritit' alebo vymdet vrdenie
takto poskytnutej #tdtnej pomoci spolu s drokmi vo vidke, v lehotich a gpdsobom
vyplyvajlicim z uvedenych privnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, Prijimatel
je povinny vratit' NFP alebo jeho cast” dotknuth kenanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prve] vele tohto odseku v solade s ¢l 18 VZP,

Prijimatel’ je povinng vyuZival alebo zabezpedit’ viuZivanie vyhradnej licencie podla ods.
1 pism. a) bod (v) bod A. tohto &anku tak, aby Dodivatelovi alebo autorovi diela neveniklo
pravo odstipit’ od licenéngj zmiuvy,

Prijimatel’ sa zavizuje poskyinit’ Poskytovatelovi a prisluinym orginom SR a EU vietku
dokumenticiu vytvorenil pri alebo v sivislosti s Realiziciou sktivit Projektu, a tymio
sérovef udeluje PoskytovateTovi a prisluéngm orginom SR a EU privo na pouitic Gdajov
2 tejto dokumenticie na 0ely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych priv Prijimatels k Majetku, ktor¥ je predmetom duevného
viastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Poruenie povinnosti Prijimatela uvedentch v tomto clinku alebo vykonanie pravneho
tkonu v sivislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchideajiceho pisomného
sthlasu Poskytovatela podla ods. 3 tohto &linku, je podstatnim porufenim Zmluvy
o paskytnuti NFP . v ddsledku ktorého je Prijimatel’ povinny vritit' NFP alebo jeho &ast'
podra ¢l 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, 2¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
roFhodnutia podla priviveh predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprivnenou
vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vlddneho auditu alebo
Financujici subjek.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ priva a povinnost] 20 Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predehadezajdeim pisomnym sihlasom Poskytovatela za splnenia podmienok
podfa ¢l 16 ods. 12 pism. ¢) a ods. 14 VZP wwkajiceho sa vignamnejfej rmeny ex ante
a podmienok uvedenych v Privnom dekumente | prisludnej kapitole Prinslky k finanénému
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riadeniu FU fondov na programové obdobie 2021 20271 Prajimotel’ je povinny s
dostateénym ¢asovim predstihom (minimélne 3 mesiace pred plinovanym dfiom, kedy
nastand Géinky prevodu alebo prechodu priv a povinnosti), informovat’ Poskytovatela
o pripravovanom prechode alebo prevode priv a povinnosti Prijimatel’z alebo Parinera na
iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak md prijimatel’, kiorého sa zmena tika, ku din, kedy
nastand BEinky prevodu alebo prechodu priv a povinnosti vysporiadané vietky pohladivky
a zavizky voli riadiacemu orgimu, Prijimatel’ spolu & oddvodnenou Findostou o sihlas
s prevodom priv a povinnosti 20 Zmluvy o poskytnuti NFP prediodi Poskytovatelov
doklady, ktorymi preukazuje splnenic podmicnok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je
ndsledne oprivneny vyvliadat od Prjimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadar’
o poskyinutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnich k preskumaniu splnenia
podmienck pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit Poskytovatelovi
potadované dokumenty, informicie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie. Ak Prijimatel neposkyine Poskytovatel'ovi
dokumenty. vysvetlenia a informécie vyHadané podla predchidzajicej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel' suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. Ak Poskytovatel
#menu v osobe Prijimatela neschvili, je z0 Zmluvy o poskytnuti NFP vodi Poskytovatelovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na § 531
a nasl. Obdianskeho zdkonnika, bez ohladu na akékolvek zivirky Prijimatela vodi tretim
osobdm; to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s privnymi predpismi SR kogentnej
povahy. Ak déjde k prevodu priv a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na ing subjeke
bez predchidzajiccho sithlasu Poskytovatels, takéto porulenie povinnosti Prijimatela sa
povaduje za podstamé porudenic Zmluvy o poskytmuti NFP, v ddsledku ktordho
je Prijimatel’ povinny vritit' NFP alebo jeho cast’ v silade s ¢l. 18 VZF.

Zmena viastnickej Strukudry Prijimatela (napriklad prevod akeii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénesti, keord je Prijimatclom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urfenc
vo Vizve, kioré platia aj polas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP alebo na iné skutoetnosti
uvedené vo Vizve a miroved tito zmena nebude mat’ negativiy vplyv na dosishnutic cicla
Projektu podlia 1. 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel' preveruje smenu viasmicke
struktiiry Prijimatela, je oprivneny vyliadat od Prijimatela akikolvek Dokumenticiu
alebo poZindat’ o poskymutic dopliwjicich informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu
toho, & nedoslo k porudeniu podmienok podla prvej vety tohto odseku a Prijimatel je
povinng  poskymit’ PoskytovateTovi poladovand Dokumenticiv, informicic alebo
vysvetlenia v primerangj kehote.

Pastipenic pohladivky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretin osobu sa vylufuje, bez
ohladu na pravay titul, privau formu alebo sposob postipenta.

Prevod sprivy pohladivky Stitu 20 Zmluvy o poskytnuti NFP v amysle privoych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade privnych predpisov SR prechidza vykon akychkolvek priv
apovinnosti #o Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych smiov uravretich medz
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy
o eriadeni zilodného priva) z Poskytovatela na iny orgin zustupajiici Slovenski republiku,
tento orgin automaticky vstupuje do vietkich priv & povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. ktorych vikon mu umo2iuji prisluiné privae predpisy SR upravujice
jcho posobnost a privomoc.
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6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivich dkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Priviom dokumente (Prirutke k finanénému riadeniu EU
fondov na programové obdobie 2021 - 2027).

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

.  Prijimatel je povinny zrealizovarl’ Projekt v stilade so Zmluvou o poskyinuti NFP a ukondit’
Realizdciu hlavngch aktivit Projektu Riadne a Vias. Prijimatel je povinny pri zamy3lanej
zmene terminu Ukonéenia realizicie hlavangch aktivit Projekiu postupovat’ v silade s &, 16
ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukondeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinmy
preukdzatl’ spinenic podmicnok Ukondenia realizicie hlavonych aktivit Projektu v amysle
podmienok vyplinvajicich z definicie Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit Projekiu.

[

Deft Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projekt uvedie Prijimatel v Hldseni o realizicii
aktivit Projektu (formulir v Informadnom menitorovacom systéme), ktoré je Prijimatel’
povinny zaevidovat’ do Informadného monitorovacieho systému do 20 dni od zalana prvej
hlavnej Aktivity Projekiu jednou z dinnosti uvedenych v definicii Zatatia realizicie
hlavngch aktivit Projekn uvedenej v &l 1 ods, 3 VZP, Ak Vizva umokiiuje Zadatie
realizicie  hlavnich aktivit Projektu v Case predchadzajocom  Ofinnosti  Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutodne zatal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
idinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zacvidovat’ Hldsenie o realizicii aktivit
Projektu do Informaéného monitorovacicho systému do 20 dni odo dfe nadobudnutia
urinnosti Zmluvy o poskyinut NFP.

3. Ak Prijimatel’ porudi svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zalatie realizicie
hlavnyeh aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlisenia o realizdcti aktivit
Projekiu do Informaéného monitorovacicho systému, za Zatatie realizicie hlavaich aktivit
Projekiu sa povaiuje kalendimy def, ktory vypliva z akeepticie zmeny terminu Zatatia
realizicie hlavoych aktivit Projektu podla élinku 16 ods. % VZP, bez ohlfadu na to, kedy
s Realizicion hlavmych aktivit Projektu Prajimatel’ skutoéne zagal. Ak k zmene terminu
Zacatin realizicie hlavedch akuivit Projekiu na wiklade omimenin zmeny podla
predehadza)oee) vety nedodlo, za takyvio defi 22 povakuje kalendirmy ded uvedeny v Prilohe
& 2 Zmluvy o poskytmuti NFP ako plinovany deft Zatatia realizicie hlavnych akrivit
Projektu (prvv kalendirmy def kalendimeho mesiaca), a o bez ohlfadu na to, kedy
s Realizicion hlavndch aktivit Projektu Prijimatel skutodne radal,

4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realimacin hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projekm brini Okolnost” vylutujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.
pricom viak Ukoendenie realizicie hlavnych akiivit Projekiv musi nastal’ najneskir do
uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti podlfa Privayeh aktov EU, t j- do 31,
decembra 2029, Poskytovatel na ziklade orndmenin Prijimatela o pominuti OVZ
raberpedi upravu harmonogramu Realizicie Projektu uvedeného v Prilohe ¢ 2 Zmluvy
o poskyinuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vwvuditi redimu menej viznamne) zmeny
podla 2l. 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikoval aj v
pripade, ak Poskvtovatel porastavi poskytovanie NFP 2 dovodu OVZ.

5, Prijimatel je opravneny porastavil’ Realizécio hlavngch aktivit Projekiu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omefkania:

a) s vykenanim dkonu alebo postupu, kiory realizuje podla Zmluvy o poskytouti NFP, na
jej miklade alebo v sivislosti s fiou sim alebo ho realivuje ing na to oprivneny subjekt
0 viae ako 30 kalenddrmych dni, a to po dobu omedkania Poskytovatel'a; v pripade. ak
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Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne dokumenty afalebo privne predpisy SR alebo
Priivne akty EU nestanovujis lehotu na vykonanie ikonu alebo postupu, Prijimatel je
oprivneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po mémom uplynuti 30
kalendiérmych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost® zatat’ konat', V' pripade ZoP sa
lehota uvedend v predehidzajicej vele podita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v élinku
74 vieobecného nariadenia. Uvedené neplai, ak bolo omeilkanic Poskviovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, %¢ Poskytovatel vykena predmetny dkon alebo
postup, kalendérnym diom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto dkonu alebo postupu, je
Prijimatel’ povinny pokraovat’ v Realizécii hlavnyeh aktivit Projektu alebo

b s vykonom finanénej kentroly verejného obstarivania podla 1. 3 VZP, a to po dobu
omeikania Poskyvtovatela.

Doba Realizicie hlavngch aktivit Projekiu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyidie
pr:difi o ¢as omedkania Poskytovatela, pnifom viak Realizicia hlavaych aktivit Projekm
musi by ukondend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti  podla
Privnyeh aktov EUL t. j. do 31. decembra 2029.

Prijimatel’ Bezodkladne po veniku OVZ alebo po tom, fo sa o jej veniku dorvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost” podl's ods. 5 tohto Elinku, pisomne oenimi Poskytovatelov
pozastavenie Realizicie hlavngch aktivit Projekiu spolu s uvedenim ddvodov pozastavenia
podia ods. 4 alebo ods. 5 whio &linku. V' pripade vzniku OVE podla ods. 4
a/alebo skutonosti podla ods. 5 whto Elinku Prijimatel’ v pisomnom oemimeni uvedie
skutofnosti, ktore viedli k veaike OVE alebo shutoénosti podla ods. 5 wohto ¢linku, ddmm
veniku OVZ alebo skutofnosti podlle ods. 5 twhie clinku, k omu priloi prislund
Dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutoénosti podla ods. 5 tohto ¢linku.
Dorucenim tohto czndmenia Poskytovatelovi nastivajll Gfinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 whio
Elinku, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévedoy pozastavenia podl'a ods. 4 whto Elinku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznaéne preukide skorsi vimik OVZ a Poskytovatel tento skordi vanik pisomne
akceptuje. V oendmeni o pozastaveni Realizicie hlavnch aktivit Projektu z dovodov
podla ods. 4 whie &anku Prijimatel uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavaych
aktivit Projekiu tyka vietkych hlavageh Aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavagch
Aktivit Projektu alebo iba Easti hlavaej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie Realizicie
hlavnyeh aktivit Projektu tyka len nicktorych hlavngich Aktivit Projekru alebo iba fasti
hlavnej Aktivity Projekiu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nizov jednotlivich hlavagych
Aktivit, ich éasti alebo iné oznadenic dasti Projektu (napr. oznaéenie logického celku),
kiorych sa pozastavenie tika podla pdzvu jednotlivich hlavayeh Akuvit uvedenych
v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) alebo inym vhodnym
sposobom, ktory je dostatolne urdity. Ak v ornameni o porastaveni  Realizdcie
hlavmich aktivit Projckiu nie s dpecifikované Fadne hlavne Aktivity. pripadne ich
Zasti, ma sa 7a to, ¥e pozastavenic sa tvka vietk¥ch hlavnyeh Aktivit Projekiu, na
ziklade Soho z hladiska oprivnenosti vidavkoy nastivaji idinky uvedené v ods. 11
prvi veta tohto élinku. Na pozastavenic Realizicie hlavngch aktivit Projektu len v Zasti
(napr. na Grovni logického celku), sa primerane vashuje dohodn Zmluvnych strin
k pozastaveniu Realizdcic hlavnych aknvit Projektu na irovmi jednotlivej hlovnej
Aktivity:

b} v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto
Zlinku, dodle kuplynutiu lehit na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovend
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v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendirny de po uplynuti lehit na preplatenie podanej ZaP;

¢} v pripade pozastavenia Realizdcie hlavaych aktivit Projekiu podla ods. 5 pism. a) tohto
&lanku v pripadoch nesivisiacich so ZoP dodlo k uplynutiu lehit stanovenych Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Privaymi dokumentmi na vikonanie zodpovedajieeho dkonu
alebo postupu a Prijimatel” si v ozndameni uplainil ako def pozastavenia tridsiaty prvy
kalendamy defi po uplynuti tvehto lehit

dy v pripade pozastavenia Realimicie hlavnych aktvit Projekiu podia ods, 5 pism. b) tohto
lanku doglo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Priviymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Gkonu alebo postupu a Prijimatel si
v ozndmeni uplamil ako defi pozastavenia prvy kalendamy def po uplynuti tychio lehit
iprvy ded omedkania Poskytovatela).

V pripade, #e nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne ozndami Prijimatelovi, 2e vk OVZ
z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dostedku doho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedoilo.

Poskytovatel’ je oprivneny poeastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porutenia Zmluvy o poskyimatl NFP Prijimatclom, a to a2 do
doby odstrnenia tohto porudenia zo strany Prijimatel,

b} v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om  alebo
v pripade vzniku okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel oprivoeny podlfa Zmluvy
o poskvtnuti NFP odstipit’. a o o do doby odstrinenia tohto porufenia 2o strany
Prijimatels, ak Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskymuti NFP,

¢} ak poskytoutiu NFP brni OVZ ni strane Prijimateln, ato a? do doby zimiku tejto
okolnosti: toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vidavok
vztahujici sa na Aktivitu alebo joj ¢ast’ vvkonani v rimei Realizicie aktivit Projektu
pred tvm, ako dodlo k édinkom pozastavenia Realizicie hlavnyeh aktivit Projektu podra
oids. 6 tohto Eldinku, a to aj v pripade, #e k vynalofeniu takéhoto vwdavion dodlo a2 v fase
po vzniku G¢inkov pozastavenia Realizhcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto
élanku,

d} a¥ do doby, kym vrnikne risdne zaberpelenie zivizkov wvodi Poskyiovatelovi
sivisiacich s Realizdciou aktivin Projekiu v zmysle ¢l 14 VAP,

¢) v pripade zalatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realiziciou aktivit Prajekiu
alebo s konanim o Hadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiv Zmluvy o poskyinuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia voli Prijimatelovi,
osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym  osobidm v prinmej stOvislosti s
Projektom,

fi ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjekiov
podla £l 13 ods. 1 VZP a zistenia awditukontroly predbeine obszhujl zistenia, ktord
vyiadujo dofasne pozastavenie poskytovinia NFP, ber ohfadu na preukizanie
porudenia privnej povinnosti Prijimatelom,

g) ak dodlo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluéitelnej s vailtormim
trhom alebo neopriviaeng) pomoci v nadviznoesti na €1, 108 Zmluvy o fungovani EL,
najmid konania tykajeocho sa neorndmengj alebo protiprivoe] pomoci podla ¢lanku 4
odds, 4 nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na
uplathovanie ¢ldnku 108 zmiuvy o fungovani Eurdpskej tnie. alebo v pripade, ak
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Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala Glenskému Stitu pozastavit’
aktikolvek protipriviu  pomoc, kym Eundpska komizsin neprijme  rozhodnutic
o zluéitelnosts pomoci 50 spolodnym trhom.,
h) ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice.
Poskvtovatel méke pozastavit' poskytovanie NFP. vritane vietkych procesov s iym
stivisiacich, v pripade veniku Mezrovnalosti a# do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia.
Ak Kkvvsporiadaniu  Nezrovnalosti neddjde v primerangj  lehote  poskytmune)
Poskytovatelom, Poskytovatel je oprivneny vsilade so vieobecnym nariadenim
a Privoymi dokumentmi odstirpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstainé porusenie
Fmluvy o poskytmuti NFP alebo vykonat finanéni opravu Easu NFF.

Poskytovatel oznimi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP. ak budid splnené
podmienky podlfa ods. 7 alebo ods. 8§ whio clinku. Dorudenim tohto orndmenia
Prijimatelovi nastivaji 0éinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vrdtane vietkych procesov s tym stvisiacich
podla ods. 7 pism. a), b), ¢} alebo f) alebo podla ods. 8 twhto Clinku a v ozndmeni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenic
poskytovania NFP tvke, Zmluvné strany sa dobodli, #c ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizicic sktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade
nedostiva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podia Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevanika #adne privo z takéhoto nekonania Poskytovatela, ktoré nie je
osabitne dohodnuté v tomio &linku VZP. Ziroved pre taky pripad plati a Prijimatel si je
vedomy a sihlasi 5 tim, #e v pripade, ak vynakladi potas obdobia pozastavenia Realizdcie
aktivit Projektu vidavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vidavky nebudi povaZovand
za opriavnené, pretoke nevemikli polas Realizicie hlavaych aktivit Projekiu (€1, 15 ods. |
pism. a) VZP), resp. nevanikli na podporné Aktivity, ktoré vecne sivisia s Realiziciou
hlavnych aktivit Projekiu, Ked'?e Realizicia hlavagch aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odscku pozastavend. takto vynalokené vidavky nebudi Prijimatelovi wmane z
oprivnené, ato aj bez ohfadu na #ivilzky, ktoré mbdu v tejto sivislosti Prijimatelovi
vznikndt' najmi v sivislosti s jeho zmluvnymi vztashmi s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel
v ozrdimeni o pozastaveni poskytovania NFP podla ods. 7 pism. a), b), ¢) alebo ) alebo
podia ods. 8 tohto ¢linku uviedol konkrétne Aktivity, kiorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto ods. 10 sa t¥kaji len v ozndmeni uvedenjch
Aktivit a nimi generovanych vidavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel’
podiada, poskyinid mu vietku pofadovand nevyhnutni sifinnost” v silade so Zmluvou
poskytnuti NFP na 1o, aby Prijimatel’ bol schopny opit’ pokralovat v Riadnej Realizacii
aktivit Projektu.

Vidavky realizované Prijimatelom podas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat” za Opravnené vidavky. a to ani vidavky vztahujtce
sa na podpomné Aktivity veene sivisiace s Realiziciou hlavnch aktivit Projek v 1ej casn,
ktord hola pozastavend. To neplati pre tie vidavky realizované Prijimatel'om, Kloré 0
podla Prilohy & 3 (Rozpocet Projektu) zahmuté pod tast'ou Projekiu, korej realizicia
nebola pozastavend alebo nepatria pod i dast’ Realizacie hlavnych aktivit Projekiu, kiord
bola pozastavend podla ods. 6 pism. a) tohto Clanku. Z hladiska postdenia oprivaenost
jednotlivého vidavku sa uplani pravidlo podla ods. 7 pism. ¢} tohto Clinku.

Ak Prijimatel’ ma za to, ke

a) odstrinil zistené porudenia Zmluvy o poskytmuti NFP, ktoré sii podfa ods. 7 tolito &lanku
prekidkou pre poskviovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vimimkou pism. ) a2 h)
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15,

ods. 7 wohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods, 12 tohto &linku nevatahuje, 2a
podmienky, ak sicasne nedodlo k porudeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) dodla k siniku OVZ, Kiord je podla ods, 7 tohte Elinku prekifkou pre poskytovanie
NFP zo struny Poskytovatela, alebo

¢) vysporiadal Nerrovnalost podla ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorucit' PoskylovateTowi ozndmenie o odstrinenl zistenjch
porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP. Vpripade. ak obnoveniu poskytovania NFP
PrijimateTovi nebrini  iny vvkonany privny Okon alebo akikolvek povinnost
Poskytovatela vyplivajlea pre neho 2 privaych predpisov SR alebo z Privayeh aktov EU
alebo 2 Privnych dokumentov a zirovefl podla overenia Poskytovatela tvrdenia
Prijimatels o odstrineni zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaji
skutodnosti, obnovi Poskytovatel” poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovedov uvedenych v tomto ods. pism. a) ac) vyisie, sa do doby
Realizicie hWavnich aktivit Projekiu  nerapoditava doba, podas Kiore] Poskytovatel
pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavngch aktivit Projektu nesmie presiahnut’
31122029,

V pripade ziniku OVZ podla ods. 7 pism. ¢) tohto &linku sa Poskytovatel zavizuje
Bezodkladne obnovit® poskytovanic NFP Prijimatelovi,

V kaldom momente pozastavenia Realizicic hlawvnych aktivit Projektu z dovodov
existencie prekidky, ktord md povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovar, &
trva tato prekiFka, ato postupom uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v privnych
predpisoch SK a Privnych aktoch EU alebo v Priviyeh dokumentoch. Na ten ficel je
Prijimatel’ povinny na podiadanie Poskytovatela preuksizar dodrXiavanie vietkveh svajich
povinnosti vyplivajicich pre neho z pravaych predpisov SR, Vyzvy alebo smiuvnych
zaviizkov tykajicich sa plnenia podla Zmluvy o poskytovani NFP, najmid zmluvnich
a inych vatahov s Dodavatelom.

Uginky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial’ trvil prekifka, s ktorou s ticto udinky
spojené (& 374 ods. 3 Obchodného zikonnika). Zinik prekarky. ktord md povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednoznatne preukizat a ozndmif’ Poskytovatelovi.

Clinok®  UCTY PRIJIMATEDA

1d

Poskytovatel zaberpedi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nedrodeny ddet
vedeny v EUR (d'algj len et Prijimatel'a®). Cislo (& Prijimatela je uvedené v Prilohe
£. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP { Predmet podpory). Ak je Prijimatelom &titna rozpodiov
organizicia, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoltového opatrenia v silade so Zikonom o rozpoltovich pravidlich na vidavkovy
adet Prijimatela. Prijimatel’ je povinny udrfavat’ déet Prijimatela olvoreny a nesmie ho
zrudit’ a do Finanéného ukondenia Projekmu.

Ak md Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projekiu, smena Gtu Prijimatela je
modnd af po pisomnom sihlase Financujieeho subjektu. Pisomny sihlas Financujiceho
subjektu podlia predchidzajicej vety musi Prijimatel’ doruéit' PoskytovateTovi do dia
vykonania zmeny &ty PrijimateTa,

Podrobnosti tykajoce sa 0étu Prijimatel's podla typu prijimatela. mofnosti a podmienky
vvukitia inych Gétov, zapojenie #riad'ovatel'ov do finanénych tokov a iné stanovuje Privny

2T



dokument (Priruéka k finanénému risdeniu fondov EU na programové obdobie 2021 -
2027}

Clinok 10 PLATBY

I

&)

Poskytovatel' zabezpeti poskyinutie NFP, resp. jeho Sasti (dalej aj . platba®™) vilucne na
ziklade Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom po nadobudnuti aéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platich pre jednotlive sphsoby
financovania (predfinancovanie, zilohovd platha, refundicia alebo ich kombindcia) si
upravené v Privnom dokumente (napr. v Prinstke k finanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027).

Prijimatel je povinng vo vietkjch predkladanich Ziadostiach o platbu uvidzat’ vyluéne

vidavky, ktoré mdpmpd:uﬁ pedmicnkam wvedenym v élinku 15 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spriviost 2 komplemost’ adajov uvedenych v Ziadosti o platbu,

Ak Ziadost' o platbu ohsahuje vidavky, vo vatabu ku ktorym Poskytovatel' nedisponuje
vietkimi relevantnymi podkladmi pre to, aby mohol Zisdost' o platbu schvilit® alebo
existuje podozrenie na Nezrovmalost' vo vatahu k vidavkom predloZenym v Ziadosti
o plathu, Poskytovatel' je podla ¢l. 74 vieobeeného nariadenia alebo podia § 10 ods. 7
zikona o prispevkoch z fondov EU oprivoeny pozastavit schvalovanie dotknutych
vydavkov.

Deii pripisania platby na iéet Prijimatel’s sa povakuje za den Cerpania NFP, resp, jeho Zasti,

Na lely tefto Zmluvy sa za Ghradu Ubtovngch dokladov mbze povakovat’ aj:

a) Ghrada Uttovageh dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel” postiipil pohladivku
vodi Prijimatelovi trkajiicu sa Realizdcic aktivit Projekiu tretej osobe podla § 524 al
§ 530 Obgianskeho zakonnika,

by dhrada zilonému veritefovi na ziklade vikonu ziloincho prava na pohladavku
riloiného veritela vodi PrijimateTovi t¥kajiicu sa Realizicie aktivit Projekiu podla 3
151a a2 § 15 1me Obdianskeho zikonnika,

¢) Ghrada oprivnene] osobe nu ziklade vikonu rozhodnutia vodi veritelovi Prijimatela
{napr. Dodévatel'ovi) podTa privaych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladdvok veritela (napr. Dodivatela) a Prijimatela v solade s § 580 a2
§ 5%1 Obeianskeho zikoanika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zikonnika,

¢) ak Prijimatel nemide spinit’ svoj ziviizok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny
alebo je v omeikani alebo ak Prijimatel md oddvodnené pochybnosti, kuo je veritelom,
alebo veritel'a nepoznd, nastivaji Géinky spinenia ziviizku, ak jeho predmet Prijimatel
ulo?i do notarskej Gschovy na Glely splnenia #viizku. VynaloZene potrebné niklady
s 1ym spojené misa veritel',

Ak veritel' (napr. Dodévatel') postipil pohTadivku vodi Prijimatelovi tretej osobe podla §
524 a2 § 530 Ob&ianskeho zikonnika, Prijimatel’ v rimei Dokumenticic k Ziadosti o platbu
predloi aj dokumenty preukazujice postipenic pohladivky veritela (napr, Dodivatela)
i postupnika.
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V pripade thrady zaviizku Prijimatela zélodnému veritelovi pri vikone zilofného priva
na pohladivku zilofného veritela voli Prijimatelovi podfa s § 151a az § 15Ime
Obianskeho zikonnika Prijimatel’ v rimei Dokumenticie k Ziadosti o platbu predlo® a
dokumenty preukarujice venik milokného privva rilodného venitela,

V pripade Ghrady zivizku Prijimatela oprivnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia
vodi veritelovi Prijimatela (napr. Dodivatel'ovi) v zmysle privnych predpisov SR
Prijimatel’ v ramci Dokumentiicie k Zindosti o plathu predio® aj dokumenty preukazujiice
vikon rozhodnutia (napr. exekulng prikaz, vykonateI'né rozhodnutie).

V pripade dhrady ziviizku Prijimatela oprivnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade ulofenia
predmemt zivizku medz Prijimatelom a veritelom do notirske) dschovy v zmysle
pravonych predpisov SR Prijimatel’ v rimei Dokumenticie k Ziadosti o platbu predlo#
notirsku #ipisnicu a dokumenty prevkarujice vykonanie ulodenia predmetu zivarku do
notdrskej Gschovy.

V pripade zapotitania pohladivok ventela (napr. Doddvatel'a) a Prijimatela podla § 580
a? § 581 Obdianskeho zakonnika, resp. podla § 358 a2 § 364 Obchodného zikonnika.
Prijimatel’ v rdmei Dokumentdcic k Ziadosti o platbe predlo? doklady preukazujice
zapoditanie pohladivok,

Ustanovenia tohto élinku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikdcii niektorého
z vyiiie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so
Zikonom o rozpoctovich pravidlich a pod.). Ustanovenia tohto élanku sa zaroved
nevet ahuwji ani na pohladiviku podla €l. 7 ods. 3 VZP.

Clinok 11 LEHOTY PRI REALIZACIH PLATIEB

b

Lehoty v rdmel systému predfinancovania;

a) po poskytnuti plathy systémom predfinancovania je Prijimatel” povinny cell jej vviku
siftoval, ato predlokenim Ziadosti oplatby (#i&tovanie predfinancovania)
Poskyiovatelovi do 10 dni odo dia pripisania tyehto finanénych prostriedkoy na Géet
Prijimatela;

by prjimatel’ je povinny vratif' (na Get urleny Poskyvtovatelom) neziétovant roadicl
poskytnutého  predfinancovania  podlfa  podmienok  definovanych v Privnom
dokumente (napr. v Prirutke k finantnému riadeniu EU fondov na programové
obdobie 2021 - 2027}, a to najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na zidtovanie.

Lehoty v rma systému zdlohovych platieh:

a) po poskytnuti zdlohovej platby je Prijimatel’ povinny poskytnutd zilohowvi platha
pricbeine zhétovaval. ato predkladanim Ziadosti o platbu (zitovania zdlohovej
plathy), pricom najneskér do 12 mesiacov odo dia pripisania plathy na Géte
Prijimatela je Prijimatel’ povinny #iétovar 100 % sumy kakdej jednej poskytnute)
rilohovej platby podfa podmienok definovanych v Privnom dokumente (napr. v
Priruéke k finantnému riadeniu EU fondov na programové obdobie 2021 - 2027

b} ak Prijimatel nezdémje 100 % poskvinute] zdlohove] platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby nz G8te Prijimatela podla pism. a) tohto odseku. Prijimatel je
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povinny najneskdr do 10 dni po uplynuid 12-mesainej lehoty vt sumu
nezidtovaného roedielu na déet urdeny Poskytovatel'om. Ak Poskytovatel v zG&tovani
zilohovey platby (predlofene) Prijimatclom) idemifikoval Weoprdvnené vidavky ad
po uplynuti 12-mesaénej lehoty na rictovanie, Prijimatel” je povinny vritit' swmu
nerittovaného rozdielu poskyinutej zilohove] platby podla podmienok uvedenich
vl 18 VZP.

3. Ak na ziklade nepravych, nepravdivich alebo nesprivmych ddajov dijde k vyplateniu
alebo schvileniu platby, Prijimatel je povinny wvratit’ takto vyplatené alebo schvilené
prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto skutodnosti dozvedel v silade s 8. 18 VZP.

Clinok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE  UCTOVNEJ
DOKUMENTACIE

. Ak je Prijimatel’ iftovnou jednotkou podlia zikona o Gftovnictve, zavizuje sa  Oftovat
o skutoénostinch t¥kajdcich sa Projekiu v silade s § 38 ods. 1 zdkonn o prispevkoch
z fondov EU. Ak Prijimatel nie je 0dtovnou jednotkou podla zikona o G&tovnictve,
zaviizuje sa viest evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov avydavkov tkajicich
sa Projektu podl'a § 38 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EUL

I

Ziznamy v Gitovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpedit’ Odaje na dlely
monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizicii aktivit Projekiu, vytvont’ zdklad pre
niirokovanie platieb a ulahdit’ proces kontroly vidavkov zo strany prisludnich orginov,

i, Prijimatel’ uchoviva a ochrafuje Gctovni dokumenticiu alebo evidenciu podla § 35 ods.
3 zikona o prispevkoch z fondov EU a ini Dokumenticiu tikajiicu sa Projektu v silade
s0 zikonom o Gdtovnictve v zneni neskorfich predpisov a v lehote uvedenej v clanku 20
VZP,

4, Ak sa podl'a Vizvy poskyiuji finanéné prostriedky z NFP d'alej ukivatelovi, Prijimatel
je povinny zabezpedit, aby bol whvatel v zmluve alebo v inom dokumente upravujicom
ver'ah medzi Prijimatelom a utivatel'om viazany zéviizkami vyplivajieimi 2 tohto clinku
primerane.

Clinok 13 KONTROLA/ AUDIT
| K Osoby oprivnené na vikon kontroly/auditu si najmi:
a) Poskytovatel' a nim poverené asoby,
by Sprostredkovatelsky orgin pre kontrolu VO,
¢} ftvar vodtorného auditu Riadizceho orgdnu alebo Sprostredkovatel'ského orgdnu a nimi

poverené osohy,

dy Majvvisi kontrolny drad SR a nim poverené osoby,

¢) Orgin auditu podla § 12 zikena o prispevkoch z fondov EU, Urad vladneho
auditu a organom auditu poverené osoby,

f) splnomocneni zdstupcovia Eurdpskej Komisic a Eurdpskeho dvora auditorov,

g} Organ raberpedujici ochranu finanénych Zivjmov EU podl'a § 8 zikona o prispevkoch
2 fondov EU, Eurépsky tirad pre boj proti podvodom,
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h) Osoby prizvané orgdnmi uvedenimi v pism. a) aZ [} v stlade s prishudnymi pravaymi
predpismi SR a Privaymi aktmi EL,

Kontrolowauditom Projekm sa rozumie sihm dinnosti oséb oprivnenych na vikon
kontroly/auditu a nimi prizvandch osdb, ktorymi sa overuje plnenic podmienok poskytnutia
WFP v stilade so0 Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad ndrokovanych finanénych prostmedkov
a ostatnych ddajov predlokenich zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumenticie
s praviymi predpismi SR a Privnymi akimi EU, dodriiavanie hospoddmosti, efektivnost,
Gfinnosti a Ofclnosti poufitia poskytnutého NFP, disledné a pravidelné overenie
dosighnutéhe pokroku Realizicic aktivit Projektu, vritane dosiahnutych  hodnit
Meratel'nych ukazovatelov Projektu a dalgic povinnosti stanoveng Prijimatelovi v Zmiuve
o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu 20 vykondvané v silade so zikonom o finanéne
kontrole a audite, a to formou administrativaeg) finandénej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finandnej kontroly na mieste, v pripade audit formou viddneho audim, Kontrola stiladu
Projektu s pravidlami a postupmi Vergjného obstardvania sa vykendiva podla Zikona
o WO; ak sa vzhladom na charakter rakarky Zakon o VO neuplaini, kontrola sa vykondva
podla aplikovatelného privineho zikladu vyplfvajiceho z privnych predpisov SR a/alebo
Privaych aktov EU a/alebo Privayeh dokumentov,

Prijimatel’ sa zaviizuje, fe umodni vvkon kontroly/auditu zo strany oprivnenych oséb na
vivkon kontroly/auditu v emysle prisludnych peivayveh predpisov SR a Privnvch aktov EL,
najmd zikonn o prispevkoch # fondov EU, zikona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny polas vikonu kontroly‘auditu rabezpedit
pritomnost’ asob Fodpovednich #a Realiziciu akuvit Projekiu

Oprivnené osoby na vwhkon kontroly/auditn médu vikonat' kontroluw/aodit w Prijimatela
kedykolvek od ddinnosti Zmluvy o poskytnutl NFP a2 do upbvnutia lehor podla €1, 5 ods.
5.2 rmluvy. Poskytovatel je oprivoeny prerusit’ plynutie lehot vo vatahu k vykonu
kontroly Fadosti o platbu  formouw  administrativnej finandénej  kontroly  pred  jej
uhradenim/mictovanim v pripadoch stanovenych €1, 74 ods. 1 vicobecného nartadenia.

Prijimatel’ sa zavizuje informoval Poskviovatela o zafati akejkolvek kontroly/auditu
osobami podla ods. | pism. ¢) a# h) tobto ¢lanku a sucasne zaslat” Poskytovatelovi na
vedomie ndvrh spravy z kontroly/spriva # kontroly  alebo iny relevaning  visledny
dokument # vykonang) kontrolv/audituvyietrovaniakonania tychto osdb, Poskytovatel
md prave pristapil’ k postupu  Prebichajiceho skimania. Prijimatel” je povinny prijat’
opatrenia na niprave nedostatkov @ na odstrinenie pridin ich veniku zistenych
kontrolow/auditom v @myvsle Sastkove] sprivy = kontroly/sprivy 2 kontroly! Glastkove]
sprivy 7 auditu'spravy z auditu v lehote stanovenej oprivnenymi osobami na vivkon
kontroly/audita, Prijimatel’ je povinny zaslar prishoinej oprivnenej osobe na vykon
kontrolv/auditu v danom pripade avidy aj Poskoviovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykondvajicou kontrolu, pisomny zornam opatreni prijatich na ndpravu
nedostatkov a na odstrinenie pridin ich veniku (dalej len _pisomny zoznam prijamych
opatreni™) v lehote uvedenej v Clastkove] sprive z kontroly/sprive z kontroly/ (Eastkovej
spritve 2 audinn'sprive z auditu a na visovu Poskvtovatela/indeh oprivnenich osdb na
wykon kontroly/auditu predlodit’ Dokumenticiu preukazujicu splnenic prijatych opatreni.
Prijimatel je wiroved povinny preprucovat’ a predio®it’ v lehote urlencj oprivoenou osobou
na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatich opatreni, ak oprivnend
osnha vyFadovakn joho prepracovanic a prodiozenic.
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Privo osih uvedenyceh v ods. | tohto élanku na vykonanie kontrolyv/auditu Projekiu nie je
obmedzend Hadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie,
¥e vykonanim kontroly/suditu o strany oprivmenych osob nie je dotknutd privo
Poskytovatela alebe infch osdb uvedenych v ods, | tohto ddnku na vykonanie opitovnej
kontroly/auditu tvch istyvch skutoénosti, bex ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykonivani kontroly/auditu si
Poskytovatel' alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto clinku vimrané iba plamymi pravaymi
predpismi  a Zmluvou o poskytnuti  NFP, nie  viak mivermi  predchadzajicich
kontrol/auditov. T¥m nic si nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajice sa napriklad
povinnosti  plnit’ prijaté opatrenia) vyplivajice z predchidimjteich kontrolauditov,
Povinnost' Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho fast', ak tito povinnost” vyplynie 2 visledku
vykonanej kontroly/acdity kedykolvek pofas Glinnosti Zmluvy o poskymuti NFP, nie je
dotknuti visledkom predehddzajiicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, 2e Poskytovatel pri ziskavani informicii o Projekte vyudiva
aj osobiné ndstroje vytvorené indtiniciami/orginmi EU alebo SR, wvritane nistroja
ARACHNE, a to najmii za déclom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych ziujmov,
Prijimatel’ sihlasi s tym, aby ddaje t¥kajlee sa Projekiu, ktoré poskyine Poskytovatel'ovi,
boli siéast'ou systému ARACHNE a vyvuZivali sa pri jeho fungovani.

Clinok 14 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

I

Ak Poskytovatel' vo Vizve, v inom Priviom dokumente alebo pofas Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP urdi, e Prijimatel je povinny zaberpetit’ budicu pohladivku 2o Zmluvy
o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpelenie poskymil vo forme,
spisobom aza podmienok stanovemich vo Vizve, v Zmluve o poskyinuti NFP a
v Privnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podla prvej vety sa povaluje za
podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP. v désledku ktorého je Prijimatel’ povinny
vrdtit' NFP alebo jeho Sast podla &l 18 VZP, ak u2 bol vyplateny.

Zabezpedenie pohladavky podlia ods. | tohto élinku sa vykond prostrednictvom zriadenia

zilofného priva alebo infm vhodnjm spdsobom v silade s Privoymi dokumentmi

a privaym poriadikom SR.

Poskytovatel je oprivneny v edévodnenych pripadoch odmictnut’ poniikane zaberpedenie,

ak existuje zivaimy dovoed, pre ktory zabezpefenic nie je modné akceptovat,

a Poskytovatel tento dévod ozndmi Prijimatelovi.

Pre zriadenie a venik zilodného priva platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

al  Zalohom méde byt majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo
majctkoveé hodnoty vo viastnictve Prijimatel’s alebo trete) osoby.

b) K hnutelnym alebo nehnutelngm veciam, ktoré tvoria ziloh, musi byt' viasinicke
privo tiplne majetkovo-privne vysporiadané; to znamend, #e je namy viastnik, resp.
vietci spoluvlastnici veci a sidet ich spoluvlssmickych podiclov k veci, kiord je
zalohom, je 171,

¢} Falohom méku byt
(i} wveci, priva alebo iné majetkové hodnoty vo v¥lutnoem viastnictve Prijimatela

alebo



dj

e)

Bl

{ii}  veci, priva alebo iné majetkové hodnoty vo viludnom viastnictve tretej osoby
alebo

{iii) weci, prdva alebo iné majetkové hodnoty v spoluviastnictve Prijimatel’a alebo
tretej osoby za podmienky, 2e so zriadenim zilodného prava sihlasia aj ostatni
spoluviastnici tak, 2e musi byt dosiahnuty sihlas vatsiny politany podia
velkosti podieloy spoluviasinikov veci, ktori je zilohom.

PoskyvtovatelT musi byt' zélodmym veritelom prdm v poradi, ak v Zmluve

o poskytnuti NFP nie je uvedene inak.

K srisdeniu zdlokného priva mike dojst’ aj postupne, ato v pripade postupného

vyplicania NFP.

Ak i zilohom hmuteTné veci, Prijimatel je povinny oznamovat” Poskytovatelowvt

kaddl zmenu miesta, kde =a nachddzaji, a to do troch kalenddrmych dni po vvkonani
emeny miesta uvedeného v zdlodne] zmiuve.

Hodnota zdilohu musi byt rovnd alebo vvidia ako sidet uf vvplateného NFP a g
éasti NFP, ktond Prijimatel’ #iada vvplatit’ no ziklade predlofene LoP.

Pre amndenic avenik zdlodného priva v Projekte, Kilorého aspoh &ast’ Celkovych
oprivaenych vedavkov afalebo aspof Cast Neoprivoenych vvdavkov je financovand
prostrednictvom dveru poskyinutého Financujicim subjektom a Prijimatel’ poskyiuje na
zabezpetenie svojich ziviizkov zo Zmluvy o poskytmuti NFP a zo Zmluvy o ivere rovnaky
zéloh pre PoskytovateTa aj pre Financujiici subjekt, platia okrem podmienok uvedentch
v ods. 4 pism. a) aZ 0 tohto &linku kumulativne aj vietky nasledovné podmienky:

al

b)

€l

e}

Poskytovatel' sihlasi s tym, #e Financujici subjekt smadi zilodné prive ako
prednostny zdlodny veritel a Poskytovatel' zriadi zilokné privo ako ziloing veritel'
druhy v poradi. Financujiici subjekt si mide sriadit’ zilo2né privo aj v dalsom poradi,
za Ulclom zabezpefenia inych pohladivok Financujiccho subjekty, ako s
pohladdvky 20 Zmluvy o dvere.

Prijimatel’ sa zavizuje, #¢ bez udelenia predchideajiceho pisomného sihlasu
Poskviovatela a Financujlceho subjekiu nezataH ziloh sriadenim dalficho zdloiného
prava v prospech tretej osoby. Poruienie tejio povinnosti sa bude povakoval’ za
podstatné  porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku kworého je Prijimatcl
povinny vriti' NFP alebo jeho &ast’ podl'a &1, 18 VZP,

Hodnota zilohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto
Elinku zzhifat’ aj viiku pohladivky Financujiccho subjekiu na iny ako Preklenovaci
uver, L j. klord sa automaticky nesniduje v pripade Ghrady NFP aleba jeho casti o tito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spoluprici a spoloénom
postupe medzi Financujdeim  subjektom a orgdnmi  zastupajicimi Slovenski
republiku.

Ciselné oznafenic i uvedeného v Zmluve odvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujicim subjektom. na ktory mi byt vyplateny NFP, musi byt
totoEné s Giselnym ornadenim Gdtu uvedencho v Prilohe 2. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti o plathu Prijimatela. Ber predehiadeajoccho pisomného sihlasu
Financujiccho subjektu nemofe dijst” k zmene Sselného oznadenia tohto Gétu.
Prijimatel’ timto udeluje Poskytovatel'ovi sihlas s poskytnutim akychkol'vek ddajov
a mformacti tykajicich sa Zmhuvy o poskyinun NFP alebo inych smbiv uzavretich
meds Prijimatel'om a Poskytovatel'om v nadviiznosti na Zmluvu o poskymmuti NFP,
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vritane osobnych ddajov po¥ivajicich ochranu podia osobitnich predpisov,

Financujieemu subjektu.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e:

al
by
<l

porudenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo

odstipenie Financujlceho subjektu od Zmluvy o dvere, alebo

vyhldsenic predéasnej splatnosti pohladivky Financujiceho subjekiu zo Zmiuvy

o dvere, ktoré:

(i) md alebo mode mat’ za nisledok spefaZenie spoloiného zilohu Poskytovatela
a Financujiceho subjektu v rimei vikonu zilofného priva alebo

{ii) spoisobi neschopnost’ Prijimatela preukizat’ adroje financovania aspoft Gasti
Opravnenych vydavkov podla schviilenej intenzity pomoci afalebo sumy
vietkVeh Neoprivnenych vidavkov v amysle Zmlovy o poskymuti NFP na
riklade vizvy Poskytovatela,

predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v disledku ktorého je
Prijimatel’ povinny vratit NFP alebo jeho fast’ podla &l 18 VEP,

Podrobnosti tykajice sa sriadenta, veniku a vikonu zilodného priva budd dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zdlodného priva medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om.

Ak z Vyzvy alcbo z Pravnych dokumentov Poeskytovatela nevypliva, 3¢ sa poistenic
majetku nevyZaduje, Prijimatel’ je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto Elanku:

al
b

cl

rindne poistit’ alebo zabezpedit’ poistenie Majetku nadobudnutého 2 NFP.

riadne poistit’ alebo zaberpedit’ poistenie majetku, kiory je zilohom zabezpedujicim
rivizky Prijimatela 2o Zmluvy o poskymnuti NFP, ak je tento odlifng od Majetku
nadobudnutého z NFP,

zabezpetit’, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby/tretich osbb,
ktory je zilohom zaberpeujicim pohladivku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Pre poistenic majetku podla ods. 8 tohto ¢linku platia kumulativie vietky nasledovné
podmienky:

al
b)

<

d)

el

Povinnost poistenia sa nevetahuje na majetok, kiorého povaha to nedovoluje.
Poistnd suma musi byt najmenej vo vidke obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia
Majetku nadobudnutého = NFP; v pripade poistenia zilohu. ak zilohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo viske sictu u2 viplatencho
NFP a tej éasti NFP, ktord Prijimatel” #iada vyplutit na ziklade prediodenci ZoP,
Rozsah poistenia, L. j. uréenie typu poistnych rizik, pre kioré sa poistenic majetku
vyiaduje, bude zivisier od drubu poistentho majetku a bude uréeny po dohode
s Poskytovatelom pred podpisom poistnej zmhuvy,

Poistenie musi trvat’ od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade
zilohu, ktory nie je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni
rilodného priva a vidy a? do Ukonenia realizicie Hlavnych aktivit Projekiu.
V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobida postupne, sa poistenie
musi vztahovat' vidy na th jeho éast’, viduvky na nadobudnutic ktorej s uplatnené v
Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinny zabezpeit’ vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku
nadobudnutého z NFP a zilohu v prospech Poskytovatela po celi dobu trvania
poising) zmluvy.
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Ak polas doby Realizicie Projekiu ddjde k ziniku poistng] zmluvy, je Prijimatel
povinny Bezodkladne weavriel novi poistnd rmluvu tak, aby sa poisind ochrana
majetku nezmendila o aby novi poistna zmluva splala vietky podmienky uvedené
v tomto ekinku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vimik poistne) udalosti,
rozsah désledkov poistnzj udalosti na Projekt, jeho schopnost dspeine Ukondil’
realizdciu hlavaych aktivit Projektu o sofasne vyjadrit’ rozsah sidinnosti, ktord od
Poskytovatela pofaduje, ak je modné mislediy poistene udalosti prekonar, nayymi vo
vzizhu k vyufitio poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela.
Prijimatel, ktory je zdloicom, je povinny cemdmit’ poisfovatelovi najneskor do
viplaty poistného plnenia z poistnej smluvy venik zalodného priva Poskyviovatela
v rmysle § 15 1me ods, 2 Obélanskeho zdkonnika,

V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit’
plnenie vietkych povinnosti uvedenych v tomio odseku o strany tretej osoby. Z
porudenia povinnosti podia predchadzajocej vety Poskytovatelovi vplivajl rovnake
priva, ako by mal vodi Prijimatelovi, ak by poistenym bol sam Prijimarel.

Porudenie povinnosti Prijimatela podla ods. 8 wohto élinku sa povaduje #a podstatné
porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prjimate!’ povinny vratit’ NFP
alebo jeho fast’ podla &1, 18 VZP,

Clinok 15 OPRAVNENE VYDAVKY

l.

Opravnenymi vidavikami =i vietky vwdavky, ktoré si nevyhmuné na Realizicin aktivit
Projektu a ktoré sp[ﬂajﬁ vietky masledujice podmienky:

venikli podas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatia realizdcie hiavnych
agktivit Progekiu do Ukonéenis realizacie hlovoych aktuvit Projekiu) na realiziciu
Projektu (nuind existencia priameho spojenia s Projekiom) v rmci  oprlvneného
casového obdobia stanoveného vo Viyeve, najskor 1. januirom 2021 a boli uhradeng
najneskar 1. decembra 2029,

b) v nadviiznosti na pism. ) tohio odseku oprivnené midu byt aj vidavky na podpomné

€l

d)

f

Aktivity, ktoré sa vecne viaku k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Ladatim realizdcie hlwwmich aktivit Projektu. najskdr od 1. janudira 2021 alebo po
Ukondeni realizdeie hlavnych aktivit Projekiu, najneskdr viak do uphmutin 3 mesiacoy
od Ukengenia realizicie hlavngch aktivit Projektu alebo do podania ziveretnej Ziadosti
o platbu, podPa tolo, kiord skutoénost nastane skor;

patria do skupiny vwdavkoy odsihlaseného rozpodtu Projekiu pri refpektovani
pastupoy pri zmendch Projektu vyplyvajicich zo Zmiuvy o poskytnuti NFP, si
v stilade - s obsahovou strinkou Projektu a prispievaji k dosizhnutiu plinovanych
ciel'ov Projekiu a st s nimi v silade,

spinajt podmienky oprivnenosti vidavkov v emysle prisluinej Vizvy alebo iného
Privoneho dokumenm Poskytovatela. ktorym sa urfuji podmienky oprivnenosti
vidavkov a v ziveroch z kontroly Verejného abstarivania bolo skonftatované, #e je
mokné vidavky pripustit’ do financovania, ak relevantng;

vindu sa na Aktivitu Projekiu, ktord bola skutodne realizovani,

boli premictnuté do Gétovnictva Prijimatela v zmysle prisluéngch privaych predpisov
SR a podmicnok stanovenych v Zmluve o poskyinutf NFP, bez ohladu charakter
Opravneného virdaviou;
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h)

1)

il
k)

boli Prijimatelom chradené (napr. Dodivatelovi, samestnancom Prijimatela.
v suvislosti 5 nimi), pricom ich uhradenic musl byt doloené najneskor pred ich
predloZenim v Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31.12.2029; podmicnka dhrady
vidavkov nemusi byt splnend, ak ide o

(i) vydavky, na ktoré sa vat'ahuje vynimka uvedend v &l 8 ods. 7 pism. ¢)
VZP,

{ii)  Vedavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania,

(i) vydavky vimaloZené vo forme Vecného prispevku,

{iv)  odpisy v rozsahu, v akom si Oprivnenym vydavkom v Projekte,

(v} vidavky, pri ktorych sa tito podmienka nevy?aduje sohladom na
konkréiny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Privnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému riadeniu fondov
EU na programové obdobie 2021 - 2027);

sii identifikovatelné, preukizatelné a si doloZené Ultovnymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované ¢ Prijimatel’a v silade s Privaymi predpismi SR; preukizanie vidavkov
fuktirami alebo Ugtovmimi dokladmi rovnocennej preukazne hodnoty sa nevetahuje
na Viduvky vykazované zjednoduienym spisobom vykazovania anma poskytautie
zilohovej platby; pre Ofely dhrady Preddavkovej platby, sa za Ultovny doklad
povatuje aj doklad, na ziklade ktorého je uhridzand Preddavkova platba zo strany
Prijimatela Doddvatelovi.

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a Privnymi aktmi EU, vritane pravidicl tykajicich sa ftitnej pomoci podlia élanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

s v siilade s principmi hospoddmosti, efektivnosti, dfinnosti a Géelnosti;

navzijom sa éasovo a vecne neprekrivajil a neprekryvajil sa aj s inymi prostricdkami
z verejnvch zdrojov: st dodriané pravidid krizového financovania,

Majetok nadobudnuty 2 NFP, na obstaranie ktorého boli vidavky vimalodené, musi byt
zakipeny od tretich strin za trhovich podmienok na ziklade visledkov Vergincho
obstardvania bez toho, aby nadobidatel’ vykondval koatrolu nad predivajicim

vzmysle élinku 3 Nariadenia Rady (ES) & 1392004 z20. 1. 2004 o konirole
koncentricii medzi podnikmi {Nariadenic ES o fizidch) alebo nacpak:

m) ak Prijimatelovi veniki povinnost® v sivislosti s Projektom  vykonat' Vercjné

obstardvanic podla privacho predpisu SR alebo Privneho akiu EU alebo podla tejto
Zmluvy o poskyimuti NFP alebo Privacho dokumentu, vidavok je oprivneny iba
viedy, ak bolo Verejné obstardvanie vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP (najmi &1 3 VZP), Privnymi dokumentmi, 8 privaymi predpismi SR
a Privnymi akimi EU upravujiicimi oblast® Vercjného obstarivania, vidy za ceny,
ktoré spliaji kritérium hospodirmosti, ifelnosti, Géinnosti a efektivnosti vyplivajice
Vievy, z Slanku 33 Nariadenia 201871046 a z § 19 Zikona o rozpoétovych pravidlach;
s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ poufivany a Prijimatel s nim
v minulosti Hadnym spdsobom nedisponoval,

Ak vidavok nesplia podmienky oprivnenosti podfa ods. | tohto &linku, takéo
Neoprivnené vidavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rimei podanej ZoP a o takto
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vytislené Neopravnené vydavky bude miZend suma poZadovand na preplatenie v ramel
podanej ZoP, ak vo zvyinej fasti bude ZoP schvdlend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti virdavkov podl'a ods. | tohto Elinku st oprdvnend osoba na vikon kontroly
a anditu uvedend v &L 13 ods. | VZP alebo sprivny orgin, Prijimatel je povinng vratic NFP
alebo jeho ast’ zodpovedajicou takio vydislenym Neoprivnenym vidavkom v silade s £,
18 VZP bez ohladu na skutoénost, #& povodne mohli byt tieto vwdavky klasifikované ako
Opravmené vidavky alebo Schvilené oprivnend vidavky, Vieobecné pravidio tykajice sa
opdtovaej kontrolyfandit uvedené v &1, 13 ods. 6 VZP sa vzfahuje 8j na zmena vidaviov
z Oprivnenych virdavkov/Schvilenych oprivnenych vidavkov na Neoprivnens vidavky.

Clinok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

| 2]
H

Zmluvné strany sa dohodli na sposobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskymuti NFP.
ktoré zahffiajl aj osobimé dojednania tykajice sa vvkonania jej smeny podlfa § 22 ods, 6a 7
zikona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskyvinuti NFP méZe imictovat’ kaddda Zmluvnd strana, Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP zahifia aj smenu samotneho Projektu a z toho vyplivajicich priv
a povinnosti Zmluvnych strin, priom zmena Projekiu sa nemusi prejavit’ ako zmena
zmluvncho textu. Zmluvné struny 1 dohodli, #e v tomto Ghinku sa pre #jednoduienic moke
pouZit iba pojem rmena™ bez dodatku Zmiluvy o poskyinuti NFP.

Vzhladom na inomindtny charakter smiuvného vefahu zalokendého Zmiuvou o poskyinu
NFP Zmluvné strany vyvind maximilne dsilic na to. aby ich zmluvny vztah bol vidy
aktudlny a svojim obsahom rodpovedal stava Projekin. Za tim Géelom je Prijimatel povinny
Berodkladne osndmit’ PoskytovatelTovi vietky skutodnosti. ktoré predstavuji smenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, osobitne tie, kioré maji negativay vplyy na plnenie Zmluvy o poskyinuti
NFP alebo dostahnutie ciela Projekin podla &1, 2 ods. 2.2 @miuvy, alebo sa akymkol'vek
spdsobom tykaji alebo midu tvkat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti
NFP vo vitahu k cielu Projekm podla €1, 2 ods. 2.2 amluvy.,

Ak nie si v jednotliveeh odsekoch tohto clinku uvedené pre jednotliveé druhy smien osobimé

dnjadmnin. alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods, 6 alebo ods. 7 zikona o prispevkoch z fondov

EL, schviileni zmena sa premietne do pisomného, vrostupne Sislovaného dodatku k Zmluve

o poskyinuti NFPF, ktorého ndveh pripravi Poskwviovatel v silade so schvilenou menou

a zadle na odsihlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa tykaji:

a) vykonu priva Poskvtovatela jednostranmym privmym (konom zmenit’ Zmluva
o poskyinuti NFP podla § 22 ods. 6 mikona o prispevkoch # fondov EU (dalej aj ako
~plodnd mena™),

b} #meny obsahu Zmluvy o poskyinuti NFP podla § 22 ods. 7 #zikona o prispevkoch
z fondov EU podla visledku postupu podla osobitného predpisu (dalej ako . technicks
Zmiena’),

¢} formalne) zmeny Zmluvy o poskyvinuti NFP (fale) ako . formdina zmena™),

d) menej viznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako .menef viznamnd
zmena™), vritane mmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktond navrhol Prijimatel
a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval podla § 22 ods. 7 zikoma o prispevkoch
z fondov,

e) vyrnamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako v¥znamnejiia zmena™).

Zmenuy, ktord ma charakter Podstatnej zmeny Projekiu, nie je modné schvalit’. Projekt, ktory

je matateny Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v £ | ods. 3 VZP), nic je moZné
financovar. Podstand smena Projektu zakladi podstatné porufenie Zmiuvy o poskytmud
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NFP Prijimatel’om 4 je vidy spojend s povinnostou Prijimatela vreatid NFP alebo jeho cast
podlia &l 18 VZP (v spejeni s &l. 2 ods, 2 VZP).

6. Prijimatel’ sihlasi s tfm, ?e Poskytovatel vykond prive jednostrinne zmenit’ Zmluvy
o poskyinuti NFP prostrednictvom plodne) zmeny (ods. 4 pism. a) tohto clanku) takto:
a) Zmluva o poskyinuti NFP sa meni v rozsahy zmien obsishnutych v pravnom dkone

by

c)

d)

e)

Poskytovatels, ktory sa v rimei zmien Zmluvy o poskytnuti NFP omaduje ako .. Zmena
Zmluvy o poskyinuti NFP vykonand prostrednictvom ploinej zmeny podla § 22 ods. 6
wik. & 1212022 Z. 2. s uvedenim prisluiného ditumu vykonania tohto privicho itkonu
PoskytovateTom: privny Okon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP  vykonaneg
prosirednictvom plodnej zmeny nahridea dodatok k Zmluve o poskytmuti NFP, ktory sa
preto nevy hotovuje.

Zmluvu o poskvinuti NFP mdde Poskytovatel' smenit’ v celom rozsahu zmilovnych
dojednani obsishnutych vo VZP, v rizsahu Slinku 2 ods. 2.6 3 2.10 zmiluvy, &l 4 ods. 4.2
zmluvy a v prilohe & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s rovnakeé pre vietkich rovnako
dotknutych prijimatelov, Tymlo spisobom realizuje Poskytovatel predovietkiym
zavedenie opatreni vyplivajlcich z implementatne] praxe, majicich horizontilne
uplatnenie, aktualizatné zmeny v désledku zmeny Privnych aktov EU, privnych
predpisov SR alebo Pravaych dokumentov. Tymie spdsobom nemodno menit’ parametre
Projektu podl'a § 3 pism. ¢) zikona o prispevkoch z fondov EU, ani nemodno 2i2it rozsah
oprivnenosti uréeny podmienkami poskyinutia prispevku podla Vizvy.

Poskytovatel' je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom  Informaéncho
monitorovacicho svstému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonane)
prostrednictvom plosne] zmeny najneskar v kalendirmy deft Zverejnenia takejlo rmeny.
Ak v zmene Zmluvy o poskymnuti NFP vykonanej prostrednictvom plodnej zmeny nie je
uvedeny neskordi détem Ofinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonani
prostrednictvom  plodnej zmeny je GCinnd nasledujici Def po jej Zvercineni
prostrednictvom Informatného monitorovacicho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom plodng
zmeny nesihlasi, je oprivneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy
sa dozvedel o rmene Zmluvy o poskytnuti NFP vvkonangj prostrednictvom plodnej
Fmeny.

7. Prijimatel sthlasi s tym, #e #mena Zmluvy o poskytnuti NFP podla eds. 4 pism. b) tohio
&lank, ku ktorej dochiidza awtomaticky podPa § 22 ods. 7 zikona o prispevkoch z fondov EU
podla visledku postupe podia osobitného predpisu, sa vykona takio:

a) Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznidmenia Poskylovatela o zmene Zmluvy

o poskytnuti NFP, ku ktorej dodlo v dosledku vykonania postupu podlia zikona o VO
a/alebo zikona o finanéne] kontrole a audite v rdmei Projektu, Omamenie Specifikuje
konkrétny rozsah vykonanych zmien, vritane identifikicie Casti Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord sa meni. Takio vykonani zmena sa oznaduje ako Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vykonani podla visledku postupu podla osobitného predpisu podla § 22 ods, 7 zak. &
1212022 7. 2. s uvedenim dirumu odoslania orndmenia Poskytovatefom podl'a pism. b)
tohto odseku; pravny dkon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku
postupu podia osobitného predpisu nahridza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyholovuje.

b} Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ornamenia Poskytovatela podfa pism. a) tehto

odseku  nadobida ddinnos?  odoslanim  cengmenia  Poskytovatels  Prijimatelovi
prostrednictvom Informatného monitorovacicho systému. Poskytovatel je povinny takiito
rmenu Zvereinit’ v Informadnom monitorovacom systéme.



¢) Ak je obsahom osndmenia Poskytovatela podla pism. a) tobto odscku zmena
v jednotlivich polodkich rozpoétu Projektu a‘alebo ich bliZkia Specifikicia (pricom v
tomto pripade ngjde 0 zmenu technickych parametrov, L. o zmenu technicks] tpecifikacie),
a o podla visledkov kontroly Verginého obstardvania, postupuje sa tak, fe Poskytovatel
zapracuje ¥meny v polofkich rorpodtu, vritane tych, ktoré sivisia 8 Potvedenou ex ante
finanénou opravow, podlfa vysledku kontroly Verejného obstarivania do elektronicke)
verzie rozpoftu Projekte (spolu so sivetaine upravenou vidikou vidavkov), takto
akiualizovany rozpofet Projektu nabhri do Informaénéhe monitorovacicho systému
k Projekin a jeho koneénd upravend podobu ozndmi Prijimatelovi prostredaictvom
Infermatnéhe monitorovacicho systému, V disledku takto vykonaného oznimenia
Poskvtovateln dochidien k zmene Zmluvy o poskyinuti NFP aktaliziciou rozpodiu
Projekis ak zmene dotknutej fasti Celkovych oprivnenych vidavkov. Pre uplatnenie
a nfisledné preplatenie rmenou dotknutych Celkovich oprivnenych vidavkov v ZoP je
podkladom aktualizovany rozpodet Projekin vkenany opisanmym spasobom na podiklade
visledkov prislusnej kontroly Verejného obstarivania.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ¢ k automatickej zmene Zmluvy o poskyinuti NFP dochidza aj
viedy, ak ma Prijimatel'om oendmend zmena formalny charakter (ods. 4 pism. c) tohto &lanku).
fmena ma formilny chamkter, ak je visledkom postupu alebo konania podia osobitného
predpisu odlifného od zikona o VO a‘alebo Zikona o finangne) kontrole a audite a vysledok
tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zivEzny (napr. zmeny v obchodnej
spolotnost padla Obchodného zikonnika, smeny podia zik. & 33002003 Z. 2 o obchodnom
registri 4 o zmene a doplneni niektorych zikonov). K rmene Zmluvy o poskytnuti NFP
v pripade formdlng) zmeny dochidza na ziklade osmimenia zmeny Prijimatelom od
kalendameho dia, kedy nastali privne Ginky zmeny podla osobitného predpisu a ak ho nie
je modné urcit, od Kalendimcho dna, Kedy smena skutodéne nastala. Dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP z dovodu formalnej smeny sa nevyhotovuje. Formdlna zmena sa zapracuje
do Zmluvy oposkytnuti NFP v ramci jej daliich zmien, ak sa daliic zmeny rielia
prostrednictvom  vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna smena sa premicine do
Informadného monitorovacicho systému v tej casti udajov, ktoré sa v ddsledku formdlne
Fmeny zmenili.

9. £mluvné strany sa dohodli, 3¢ vietky Fmeny, ktoré navrhne Prijimatel” a ktoré ni¢ je moiné
podradit’ pod nicktord zo #mien podla ods. 4 pism. a) a¥ ¢} alebo ¢) tohto &linku, ok nie je
dohodnuté inak, sa rieSia tak, #e Prijimatel oenidmi zmenu PoskytovateTovi a dalej =a
postupuje takio:

a} Ak Poskytovatel' nivrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek d'aliej ameny
alebo modifikacie tykajice] sa koneéného menia zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP
{vritane zmeny Projektu) akceptuje, s spinené podmienky na rmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a § 22 ods. 7 zikona o prispevkoch z fondov EUL K zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP dochides oenamenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, #e pine
akceptoval navehnutd zmenu, s Glinnostou od kalendimeho dia, kedy zmena skutotne
nastala alebo od neskordicho kalendimeho dia, ktory je uvedeny v ndvihu rmeny
prediodenom Prijimatelom. Privmy dkon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi podla
predchadzajiice] vety musi byt” Zverejneny v Informaénom monitorovacom systéme a
nahrideza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevvhotovuje.

b) Realizicii postupu a privnym nasledkom podla prvej vety pism. a) tohto odseku nebrini,
ak za icelom podrobnejgicho preskimanin obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi
Zmluvnymi stranami pred akcepticiou zmeny Poskytovatelom kemunikicia, vritane
vimeny pisomndch podkladov. Prijimatel je oprdvneny pdvodne predloZeny méivrh
rmeny upravit’ bez toho, aby bol povinny predkladat’ novy ndvrh,

39



¢} Ak Poskytovatel' navrh Prijimatela na zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP akceptuje inak,
ne? je uvedend v pism, a) tohto odscku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatelom
dochddza k zmene Zmluvy o poskvinuti NFP v rozsahu akcepticie menej vienamnej
rmeny  Poskvtovatelom, s gtinnostou od kalendimeho dia, kedy smena skutofne
nastala. ak z akeeptovaného ndvrhu na zmenu nevvpliva ind ditum Gdinnosti rmeny.
Podlia prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti
WFP, ktord Poskytovatel' plne akcepluje. aviak 7 obsahu ktorej vypliva skordi didtum
Blinnosti Fmeny ako tri mesiace pred prvim modnym Zverejnenim dmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP v Informanom monitorovacom systéme. Zmeny podia prvej a drubej
vety tohto pism. ¢) sa zrealbeujd prostrednictvom pisomncého dodatku k Zmiluve
o poskyinuti NFP, kiory sa vyhotovi najneskor pred Ziadostou o plathu s primakom
Lrhvereinid™, pricom takito dodatok mide zahfiat aj iné akceptované alebo schvilené
rmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska oprivnenosti vidavkov pre pricheine
predkladand ZoP je relevantnym podkladom privny dkon orndmenia Poskytovatela
Prijimatelovi o akeepticii menej viznamnegj zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel' je oprivneny preklasifikoval’ zmenu ornament Prijimatelfom z redimu
menej viznamnej zmeny na viznamnejdiv zmenu, ak mid za to, Je skutolny rozsah
gmeny, jej dopad alebo jej Ginky na priva alebo povinnosti Zmluvnych strin podla
Zmluvy o poskvtnuti NFP a/alebo na vatahy vyplyvajiice 2 poskytnutia NFP na ziklade
Zmluvy o poskytnuti NFP a 2 nich vyplivapice priva alebo povinnosti (napr. z hladiska
dodrfania pravidiel Verejného obstardvania, pravidiel 3titnej pomoci) a‘alebo na
oprivncnost vidavkov, je potrebné posidit’ z komplexného hladiska v rimei postupov,
ktor{mi sa riedi vyznamnejiia rmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelov preklasifikicm
drubu zmeny a je povinny o nej nisledne riadne konat. K zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP dochidza podla pravidiel vyplivajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo 2o
rikona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany drub zmeny.

¢} Poskyiovatel je opravneny zmenu ozndmeni PrijimateTom neakceptovat, Dévody
neakcepticic zmeny Poskytovatel zahmie do oznimenia o neakeeptovani zmeny, ktoré
doruti Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systemu, Cim sa
riesenie ndvrhu zmeny konéi. Poskytovatel vidy neakeeptuje zmenu, ktord je Podstatnou

azmenou Projekiu.

10, Zmluvné strany sa dohodli, e viznamnejéie zmeny podliehaji schvileniu Poskytovatelom,

Maivrh viznamnejie) zmeny predklada Prijimatel’ Poskvtovatel'ovi na schvilenie vo forme
siadosti na formuldri, kiord je pre tento druh zmien sGdastou Privaeho dokumentu (napr.
Prirucky pre prijimatela). Zmluva o poskyinuti NFP v tomto Elanku stanovuje, kedy je
Prijimatel’ povinny predioit’ PoskytovateTovi niveh zmeny pred vykonanim samotnej
viemamnejscj zmeny alebo pred t¥m, ake vizmamnejdia zmena nastala (dalej ako .ex-ante
viznamnejdia zmena™) a kedy je Prijimatel oprivneny navrhndt’ zmenu aj po uskutodneni
viznamnejie] zmeny alebo po tom, ako viznamnejiia zmena nastala (dalej ako .ex-post
viznamnejdin zmena™). Ak zmena spoliva v procesnom deji. Prijimatel je pri ex-ante
vienamnejdej zmene povinny predlozit’ Poskytovatelovi ndvrh #meny pred zaciatkom
plynutia procesného deja. Ak ide o jednorszovii skutodnost. je tak povinny urobit’ pred
venikom, pripadne zinikom skutognosti, kiord sa méd prostrednictvom vykonania ex-ante
viznamnejiej zmeny povaolit’ alebo odvritit’

Ziadost' o zmenu zmluvy tykajlcu sa viznamnejiej zmeny musi byt radne odévodnend
a musi obsahovat® informécic/idaje, ktoré stanovuje Zmhuva o poskytnuti NFP a Prvny
dokument, inak je Poskytovatel oprivneny ju bez daliiche posudzovania neschwilir'
Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Fiadosti Prijimatela o zmenu vyhovief, aviak
rovnako nie je oprivneny sithlas so zmenou bezddvodne odopriet. ak Zadost’ o zmenu spifia
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i3,

14.

victky podmicnky stanovend Zmluvou o poskytnuti NFP a2 podmienky wvyplyvajuce
z prishiiného Privocho dokumentu (napr. usmemnenia k zmendm, ktoré mdle vydal a
Zverejnit’ Poskvtovatel na svojom webovom sidle) a #adnej z podmienok sa nepriedi, ak nie
je wvislovne dehodnuté inak. Kakdé neschvilenie vienamnejfej zmeny musi byt
oddvodnené. Poskytovatel vidy neschvali zmenu, ktord je Podstatnou dmenou Projekiu. Ak
dijde k neschvileniu #iadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je oprivneny realizoval’ predmetni
zmenu v ramei Realizacie aktivit Projekiu; ak by k realizicii zmeny dodlo, budd vydavky
sivisiace s tkouto zmenou Neoprivoenymi vwdavkami. O visledku reienia podang)
#iadosti 0 zmenu informuje Poskyvtovatel Prijimatela pisomne,

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ ex-ante viznamnejiou zmenou je:

a) zmenn miesta realizdcie Projekiu,

b) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projekiu alebo #iloh, sk nie je ziloh siiasne
aj Predmetom Projekiu,

¢) #mena Prijimatela,

d) rmena Parinera, ak sa Projekt realizuje za 0fasti Partnera a ak Vyzva alebo Privny
dokument alebo mmluva o parnerstve. kiori Poskytovatel schwvilil, veslovne
nevylutuje schvalovanic zmeny Partnera Poskytovatel'om,

g) #niFenic cielove] hodnoty Memtelného ukazovatela Projekiu podfa podmicnok
dohodnutich v ods, 16 tohto &lanku,

fi emena potu alebo charakierw/'povahy hlavnych Aktivie Projekiv alebo podmicnok
Realizicie aktivit Projektu podstatne odlidnych od tich, ktoré vyplyvali z opisu sposobu
realizicie Projektu podia Schvilenzj fiadosti o NFP,

gl emena majetkovo-prdvniveh pomerov tWkajheich sa Predmetu Projekiu alebo sivistacich
s Realizicion hlavnych akimvit Projekiu v amivsle ¢l. 6 ods. 3 VEP,

hy mena prismo sa tykajica iného sposobu spinenia podmienky poskytnutia prispevku,
ktori sa podlla obsahu Vyevy vatshuje aj na obdobie Realizicie aktivit Projeki,

i) zmena pouivaného systému financovania,

J)  ind rmens, klord je ako vwenamnejsia rmena oznadend v Zmiluve o poskytnuti XFP, v
Priruéke pre Prijimatela, alcbo v inom Privoom dokumente.

Virnamnejdia rmena ex ante nadobidn G&innost, vritane jej dasledkov =z hladiska
opravnenosti vidavkov, v kalenddmy def odoslania *adosti o zmenu zo strany PrijimateTa
Poskvtovatel'ovi. ak bola smena schvilena, alebo v neskorii kalendarmy dedi vyphirvagier zo
schyvlema fiadostt o Fmenu.

Zmeny podifa ods, 12 pism. a) a b) tohto Elanku nie je mokné schvalit’ naymii viedy, ak by
v disledku zmeny dodlo k premicstneniu mimo oprivnené Gremic/'micsto vymedzené vo
Vyzve; uvedene sa nevzt'shuje na premiestnenie zlohu, ktory nie je siéasne aj Predmetom
Projektu, a nie 50 tim dotknute osobitnd pravidld vyplivajice = pravidiel stitme] pomoci.

Poskytovatel je oprdvneny schvilit smenu Prijimatela ods. 12 pism. ¢) wohto ¢lanku, ak s0
splnené vietky ni¥iie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je oprivneny odmictmur’
schvilenie smeny Prijimatela aj vtedy, ak s0 tieto podmienky spinené. Podmienky, ktoré
musia byt' spinené kumulativne, si nasledovné:

a) V dasledku smeny Prijimatels neddjde k poruieniu #adnej 2 podmienok poskytnutia
prispevku a‘alebo daliej skutolnosti podla § 14 ods. 3 zikona o prispevkoch z fondoy
EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy afalebo Privmeho dokumentu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP aplikuju na privoy varah zalodeny Zmluvou o poskyvinuti NFP pri
predlodeni Hadosti 0 zmenu PrijimateTom; (o znamend. 2e novy Prijimatel splia iba
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tukto existujici, teda mideny rozssh podmienok poskytnutia prispeviu s'alebo dalfich
skutodnosti uvedenych vo Viave,

b) Je preukizané, e zmena Prijimatela nespdsobi Ziaden £ nasledovaych nidsledkoy:

)

(i} vienik vivhody akémukolvek subjekiu v sivislosti s Projektom,

{ii) ukonéenie alebo redlne exitujiica hrozba ukondenia Sinnosti tretej osoby, kiori
mi byt novim prijimatelom, v oblasti, ktord sivisi s Realizicion Projekiu
a jeho ciel'mi.

(iii)  presun virobnej Cinnosti alebo redlne exitujica hrozba presunu vyrobnej
Ginnosti v ramci Projektu mimo regionu drovne NUTS2, v kitorom  bola
pivodnému Prijimatelovi Schvilend #adost o NFP,

(iv]  negativay vplyv alebo redlne exitujica hrozba negativneho vplyvu na ciele
Projektu v Sirfom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto &lanku vo vatahu k delu,
ktory sa realiziciou Projekiu sleduje 2 hladiska cielov Programu Slovensko
alebo jeho Zasti, alebo negativey vplyv alebo redlne exitujica hrozba
negativncho vplyvu na ciel Projektu podla &l. 2 ods. 2.1 zmluvy,

Prijimatel zabezpedi. aby tretia osoba. ktord mi byt' novim prijimatelom, esobitnym
privaym ikonom, ktordho dfasinikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy
o poskyvtnuti NFP namiesto Prijimatela v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal
pivodny Prijimatel. Takiw osobitny Gkon sa vyluduje aj v pripade, ak v zmysle
osobitného privncho predpisu je novy prijimatel’ univerzilnym pedviym ndstupcom
pivodného Prijimatela.

15. Poskytovatel je oprivneny schvilit® zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) whito &linku ak
shi splnené vietky niZsie uvedené podmienky. Poskytovatel je oprivneny odmietnut’ nivrh
smeny Partnera aj v pripade, ak st ticto podmienky spinené, okrem pripadu, ak je zmena
Partnera  vysledkom realizicic vopred stamovenéhe mechanizmu zmeny Partnera
obsizhnutého vo Vyzve alebo v Privnom dokumente alebo v zmluve o parinerstve, ktord
Poskytovatel’ schvilil. Pre #menu Partnera platia nasledovné podmienloy:

16,

b}

€)

Ak kwvyberu nového Partnera ddjde v disledku realizicic vopred stanovencho
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vizve alebo v Prdvnom dokumente alebo
v zmluve o partnerstve, ktoni Poskytovatel’ schvilil, novim Partnerom sa stane takio
vybraty subjekt, ak je nepochybné, f¢ mechanizmus bol zrealizovany sprivne a
nevvkizuje Fadne podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je visledkom realizdcie vopred stanoveného mechanizmu podlia
pism. a) tohto odscku, navrhovand zmena Partnera musi spifat’ vietky podmienky pre
rmenu Prijimatela podl's ods. 14 pism. a) a b) whto &linku, kioré sa na zmenu Partnera
poufiji primerane.

Prijimatel’ zabezpeéi, aby v pripade postupu podl'a pism. a) alebo podla pism. b) tohto
odseku novy Partner osobitmym tkonom vstipil do zmluvy o partnerstve namiesto
povodného Partnera v rovnakom rozsahu prav a povinnost ako mal pivodny Partner;
podrobrosti bude obsahoval zmluva o partnerstve. Takyto ikon sa vyZaduje aj viedy, ak
v zmysle osobitného privneho predpisu je novy Partner univerzilnym privnym
nastupcom Prijimatela.

Zmena v ciclovej hodnote MerateTného ukazovatela podl'a ods. 12 pism. ¢) tohto Elanku sa
ricdi podla dalej uvedenych pravidicl v zivislosti od toho, oaky typ Meratelncho
ukazovatels ide. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych pravidlach:

a)

Ak zkomplexného posidenia sniZenia wviiky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel's visledku navrhovaného Prijimatel'om vyplynie, Ze divody po2adovancho
#niZenia si sposobené v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol
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b

ch

d)

£)

ovplyvnil' a sidasne nova ciel'ovid hodnota Meratelného ukazovatela visledku mie je
neprimerand # Casového, finandného a vecného hiadiska v porovnani so stavom
a olakdvaniami, ktoré vyplivaji 2o Schvilens] Fadosti o NFP Poskytovatel smenu
schvali, ¢im dochddza k akceplovaniu znikenej vwiky cielove] hodnoty Meratelného
ukazovatela visledku 7o strany Poskytovatela bez vplyvu na vidku NFP. Ak nie je
splnend ¢o i len jedna ¢ast” 2 podmienok podia prvej vety whito pism. a), Poskytovatel
je oprivneny schvilit’ znidenie cielovej hodnoty MerateMného ukarovatela visledku
s fym, Zc¢ automatickim désledkom takéhoto schvalenia je #nikenic vyiky NFP na
ziklade aplikicie sankéného mechanizmu podia ¢l. 18 ods. 1 pism. h) VZP. Bez ohladu
na splnenie podmicnok podla prvej vety tohto pism. a) Poskytovatel mmiZenic cielovej
hodnoty Meratelného ukarovatela vysledku neschvali, ak by v dosledku #niZenia
cielTovil hodnota Meratel'ného ukazovateTa visledku klesla pod hranicu vyjadrend v &1,
4 ods. 4.3 rmluvy oproti vidke ciel'ovej hodnoty Meratelneho ukarovatela vesledku,
ktord bola uvedend v Schyvileng) Hadosti o NFP.

Ciel'ova hodnota Meratelného ukarovatela vistupu je zviend # hi'adiska dosiahnutia
jej cielove) hodnoty podla Schvilenej Hiadosti o NFP, Medosiahnutie cielovej hodnoty
Meratelného vkazovatela vistupu automaticky spisobuje zmifenie vyiky NFP na
ziklade aplikacie sankéného mechanizmu podla ¢l. 15 ods. 1 pism. h) VZP. Samomné
schvilenie imibkenia cieTove] hodnoty Meratelmého ukazovatela vistupu oemsl Aadne
Odinky vo vetahu k ndslednému uplameniu sankéného mechanizmu, Prijimatel preto na
ziklade schvalenia znifenia cieTove] hodnoty MerateMného ukazovatela vistupu
nenadobida Hadne lepitimne ofakivanie tykajice sa vidky NFP, ktorda mu bude
viplatend. Poskvtovatel' mniFenic cielovej hodnoty Meratelného ukazovateTa vistupu
neschvali, ak by v dosledku sniPenia cielovd hodnota MerateMného  ukazovatels
vystupu klesla pod hranicu vyjadrenii v €. 4 ods. 4.3 zmluvy oproti viike Meratelného
ukazovateln v¥stupu, kiord bola uvedend v Schvileneg Ziadosti o NFP,

Vo vetahu k finanénému plneniu Poskytovatel midi viiko poskytovandho NFP
primerane k dosiahnutiu nizde] hodnoty Memtelncho ukarovatela vistupu oproti
plinovang] cielove) hodnote Meratelného ukarovatela vistupu uvedenej v Prilohe & 2
£mluvy o poskytnuti NFF pri dodrzani minimiding] hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchidzajicich pismendch tohto odseku (vritane vinimky z tohto
postupu uvedenej v pism. a) vwiSie), ato podia ¢l, 18 ods. | pizm. h) VAP, AR dochadea
ku mnikeniu viiky NFP len v sivislosti s micktorimi Aktivitami alebo ich Casfami
v nadviiznosti na uplatnenie postupu podfa & IR ods. | pism. e) VZP.
Poskytovatel’ vykond zodpovedajice zniZenie vidavkov na podporné Aktivity Projekiw.
£mluvné strany sa dohodli. e smifenie cielove] hodnoty Mematel'ného ukazovatels sa
ricdi podla pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vidy, ak schvilenim ameny maze
byt (v pripade Memtcmého ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného
ukazovatela vvstupu) mnikend vvika NFP v dbsledku aplikicie sankéného mechantzma,
Ak je aplikdcia sankiného mechanizmu v disledku midenia cielove] hodnoty
Meratelmného ukarovatela vylidena, mifenic Meratel'ného vkarovateln sa zasmamend
vhodnjm spisobom v rimci monitorovania Projekiu 2 zmena Zmluvy o poskymati
NFP sa z tohto divodu nevykona,

Vo vetahu Kk eniZenin cielove] bodnoty Memtelného ukazovateln vistupu bez
prekrofenia nepovolengj odehylky od cielovej hodnoty MerateTného ukazovatela
podla Schvilene] Fadosti o NFP podlfa &l. 4 ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany
dohodli, ¥e Poskytovatel' je oprdvneny pri ricieni zmeny Zmluvy o poskyimui NFP
postupoval’ podla ods. 9 pism, a) a b) tohto &lanku.

. Zmenu podlia ods, 12 pism. f) tohto élanku nemodno schvalit, ak by posudzovand zmena

viedla Kk tomu, ¢ by sa ¢imnost’, na ktonl sa ma NFP poskvini’ po vykonanej mene,
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18,

19.

odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, ke sa nedosiahne Fadny ciel', alebo su dosiahne ing
ciel ako ten, ktory vyplyval # podmicnok, za splnenia ktorveh bol Projekt schvileny (roediel
medzi obsahom Projekiu v éase schvilenia FHadosti o NFP a v &ase po uskutoéneni azmeny),
alebo sa dosiahne ciel Projekiu len &astoéne. CieTom pedla tohto odseku sa rozumie celkové
zameranie Projekiy, preto ma Siréi vyznam, neZ len zohladnenie cielov podla &1, 2 ods. 2.2
zmluvy. Na dosiahnutie ciels Projeku mdde mat’ viznamny negativiny vplyv tak fyzickd ako
aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj 2 hladiska porovnania rozdiclov medzi stavom, v
akom bol Projekt schvilen? a stavom v prichehu jeho skutofnej realizicie. Ak @mena
Projektu, ktord meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vvkondvania, mi urlity rozsah,
ktory modne povatoval za vienamnyg a takymio viznamnym spdsobom negativne vpliva
na dosiahnutie ¢iela Projekt, je dany ziklad na to, aby takito rmena bola povadovana za
Podstami zmenu Projekm.

Zmluvné strany sa dohodli, Fe ex-post vienamnejSou zmenou je najma:

a) Prelerpanic vrimel jednej zo Skupin vidavkov vrozsahu viflom ako 15 %
kumulativne na nito Skupinu virdavkov za celil dobu Realizicie Projekiu. Tito odchylka
nesmie mat’ za nasledok mviZenie vidavkov urlemich na podpomé Aktivity Projekiu.

by Odchylka v Rozpodte Projekiu t¥kajica sa Oprivnenych vidavkov, okrem zniZenia
visky Oprivnenych vidavkov, ak takéto zniZenie nemd vplyv na dosishnutic ciela
Projektu podla &l. 2 ods. 2.2 zmluvy.

Sidast'ou 2adosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade si aj nasledovné informécie:

(i) vpripade zmeny vecného pinenia, ktorého disledkom je navrhovani zmena
v rozpolte Projektu, preukdzanie siladu takejto zmeny s redimom  zmien
dohadnutych v zmiuve medzi Prijimatelom a Dodivatel'om a so zikonom o VO,

(i) v pripade zmeny veeného plnenia, ktorého disledkom je navrhovand smena
vrozpodte Projektu, uvedenic dévodu, pre kiory k menc doilo. osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepienic
oproti pivodnému stavu Projekme,

(iii) v pripade vypustenia uréittho veeného plnenia, v ddsledku &oho sa navrhuje ikt
Rozpoéet Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatni rmenu Projektu, konkrétne
s ohl'sdom na naplnenie podmienok podla pism. ¢) z definicie Podstatne) zmeny
Projekiu uvedenej v &l 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdcie Projektu).

¢} Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, kiord je oprivnend v zmysle
Yy,

Vo vztahu k ex post viznamnejiim rmendm sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a) Ak zmeny, ktoré veene zodpovedaji zmendm podla pism. a) a b) tohito odseku, splitaji
podmienky na ich riedenie ako technické smeny podla ods. 7 whio Slanky, postup ich
ricdenia ako technickych zmien mé prednost pred postupom ich riefenia ako ex-post
viznamnejiich zmien.

b) Ex-post viznamnejsia rmena, ktord bola schvilend, nadobida ddinnost, vratane jej
dasledkov z hi'adiska oprivnenosti vidavkov, v kalendimy deft, kedy ex-post
viznamnejiia rmena nastala, alebo v neskordi kalendimy defi uvedeny v Fiadosti
o zment, ak ju Poskytovatel’ schvilil.

¢) Schvilend ex-post vimnamnejiia zmena sa rrealizuje prostrednictvem pisomndho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskar pred ZoP, ktord ako
prvi zahifia aspoft nicktoré vydavky, ktoré si poZadovanou ex-post vyznamncjsou
rmenou dotknuté, pritom takyto dodatok mdZe zahffiat' aj iné akceptované alebo
schvilené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnjch dovodov tykajicich sa
ricsenia ZoP sa Zmluvné sirany dohodli. Ze Prijimatel’ je povinny pokiadal’ o ex-post
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viznamnejsiu zmenu najneskdr 30 dni pred prediodenim Ziadosti o platbu, ktord ako
prvé zahifa aspof nicktoré vydavky, ktoré si pofadovanou ex-post vyznamnejiou
smenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu 2o
Zikona o finanénej kontrole a audite t¥kajlice sa vykondvania zikladnej finanéng
kontroly. Ak Prijimatel predlodi Ziadost o platbu obsahujbcu aspof nicktoré vidavky
dotknuté navrhovanou ex-post vienamnejdou xmenou skor ako 30 dni po prediodeni
takejto Zadosti o zmenu, je Poskytovatel oprivneny v takio skér predlofene Ziadosti
o plathu zamictmut® victky vidavky, ktoré su dotknuté Prijimatel'om navrhovanou
gmenow. V pripade zamictnutia vidavkov podla predchddzajice] vety je Prijimancl
oprivneny do Jaliej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej kehoty a po spineni
vietibch aplikovatelnych podmienok oprivnenosti, zahmat’ aj wkéto povodne
Famiemiité vidavky.

20, Zmluvné strany sa dohodli, 2e pri predi2ovani doby Realizicie hlavnych aktivie Projektu
{zmeny podla ods. 9 tohto Elinku) platia nasledowné pravidla, éim viak nie s0 dotknute
ostatné pravidld vyplivajice zo Zmluvy o poskyinuti NFP rykajice sa éasového aspekiu
Realizicie hlavmych akiivit Projekiu (naprikiad pravidld uvedené v L 8a 17 VZPE

37

a}

b)

«l

Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie je moéné predl#it’ nad rimec maximalnej
doby, ktom pre realizdciu hlavaych aktivit projektov syphiva z Ve a ktord je
uvedend pri definicii Realizicie hlavadch aktivit Projekiu v &1 1 ods, 3 VZP, a ktork
nesmie presiahnut’ 31.12,.2029, V rdmei tejto doby stanovene] Vyzvou pre realiziciu
hlavnych aktivit projektov je moiné individudlne stanovend dobu Realizicie hlavnich
aktivit Projektu predifovat’ na ziklade oznimenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijfimatel’ neozndmi predizenie doby Realizicie hlavnich aktivit Projektu pred jei
uplynutim, vidavky, ktoré realizoval v 2ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu do akeeptacie pmdli:nia doby Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu, si
Opravoenymi vidavkami, ak Poskytovatel ndsledne akeeptuje alebo schvili predmetnt
gmenu, Plynutic doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruduje polas
obdobia meds wplynutim povodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projekiu a oznamenim o predizeni doby Realizécie hlavnich akiivit
Projekiu,

Poskvtovatel' neakcepruje prediZenie doby Realizicie hlavmich aktivit Projektu, ok
z existujiicich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vypliva, #e doba od
ornamenia zmeny af do uplynutia maximalne doby, kiora pre realizdciu projektov
vphvva 2 Vivavy a Ktord je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych akuvit Prgektu
v &l 1 ods. 3 VZP, je kratfia ako doba nevyhnutnd na Ukondenie realizacie hfavnych
aktivit Projekiu. V takom pripade ide o podstatné poruenic Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢l 2 ods. 2.4 smluvy a &L 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujicimi dokladmi podla
prvej vely tohto pism. c¢) s0 najmd wmalecky posudok vypracovany mnalcom
v prisluinom znaleckom odbore, odbomé vyjadrenie alebo stanovisko mnalca alebo inej
odbome spasobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore,

. Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskyitnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve

oposkytnuti NFP bez predchadzajioeho schvilenia smeny., ktord je obsighnuti
v predmetnom dodatku k Zmluve o poskyinuti NFP, nie je privny ndrok.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, 2e vietky zmeny v Privnych dokumentoch, # ktorych
pre Prijimatel’a vyplivaji priva a povinnosti alebo ich zmeny. si pre Prijimatel’a ziviizné, a
to ado dia nadobudnutia ich Gfinnosti za predpokladu ich Zverejnenia.



Clinok 17 UKONCENIE ZMLUVY

L&

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moknd ukondit’ nadne alebo
mimaoriadne,

Rigdne ukoncenie Zmiuvy o poskytnuti NFP nastane uplymutim doby trvania Zmluvy o
poskyinuti NFP podla €1 5 ods. 5.2, zmluvy.

Mimoriadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFF maZe nastat’ dohodou Zmiuvnych strin,
edstitpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo

vipoved'ou Zmluvy o poskyinuti NFP 2o strany Prijimatela.

(d Zmluvy o poskytnuti NFP miZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch
podstainche  poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP  druhou  Zmluvnou  stranou,
nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP drubou Zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovaje Zmluva o poskytmuti NFF alebo privne predpisy SR a Privne
akey EU.

Zmluvné strany sa dobodli, #¢ pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl.
Obchodného zdkonnika), ak nie je v Zmluve o poskytmuti NFP uvedené osobitné
dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa nahridzaji zikonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ porufenic Zmluvy o poskvinuti NFP je podstatné, ak
Zmluvnd strana porudujiica Zmluvu o poskytmuti NFP vedela v 8ase urzavretia Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v tomto 2ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na dicl
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul 2 jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o poskyinuti NFP uzavretd, e druhd Zmluvnd strana nebude mat’ ziujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v stlade s ods. 4 whto éldanku dohodli, #e Poskytovatel je oprivneny
odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP najma v pripade:

a) vzniku takych okolnosti na strane PrijimateTa, v disledku ktorgch bude rmarené
dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sitasne nepdjde
o OVE

by zistenia Podstainej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &, 16 VZP, v €l. | ods. 3. v &l 20ds. 2a 3. v £l. 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle vicobeeného nariadenia a Privayeh dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikiciu Podstatngj zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly fondov EU vritane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

¢} nesplnenia alebo porusenia podmienck poskytnutia prispeviu, kioré si uvedené vo
Vizve u ktoré podTa obsabu Vyzvy alebo Privneho dokumentu musia byt splnenc aj
podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP: to neplati v pripade. ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostiva z objektivieho hl'adiska splnend. ale inym spdsobom,
ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFF;

d) porudenia oznamovacej povinnosti Prijimatelom podfa &l. 16 ods. 3 VZP, ak udalost
alebo skutoénost’, ktorii Prijimatel’ neoznamil, md tak zivadne negativiny dopad na
Realizaciu aktivit Projekiu afalcbo ddel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projekiu,
#e ju {ich) nemodno napravit’;

e} poskvinutia nepravdivich alebo zavidzajicich informdcii alebo neposkytnutia
informicii PoskytovateTovi v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP podas ainnosti
Zmluvy o poskymnuti NFP ako aj v éase od podania Zadosti o NFP Poskytovatelovi,
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kiorych spoloénim zékladom je skutoénost’, 2c Prijimatel nekonal dobromyselne
alebo v sivislosti s tymito  informéciami  Prijimatel vykonal kon v sivislost
s Projektom, Ktory by vsilade so Zmluvou o poskyinuti NFP pri poskymut
pravdivych Odajov nebol oprivneny vwkonat', alebo by ho musel vykonat inak, alchbo
na wiklade takto poskymutich informdcii resp. v dosledku ich neposkytnutia
Poskytovatel vwkonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal;

ak Prijimatel’ nezaéne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmiuvy o poskyinuti NFP vyjadrojiecho radiatok
prvej hlavney Aktivity. alebo od nového terminu po akeeptovani zmeny podla £, 16
VZP;

neukonéenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukonéenia realizicie
hiavnych aktivit Projekiun uwvedeného v Prilohe &, 2 Zmluvy o poskvtnuti NFP alebo
v predizenej lehote po akceptovani alebo schvileni smeny tikajticej sa predizenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu; to neplati v pripade, ok Prijimatel
oznamil predizenic Realizicie hlowndch aktivit Projekiu v rimci  opravneného
obdobia, boli spinené podmienky na jej predizenie v rmysle &l. 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel v primerang] lehote nie dihdej ako 30 dni no omimenie Prijimatela
nereagoval; ddvod na edstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP podia tobto pismena
je dany vidy, ak ddjde k neakceptovaniu alebo k neschvileniu predizenia doby
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu Poskyvtovatelom:

porudenia zaviizkov tykajicich sa vecnej a‘alebo Zasove) strinky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spisob jeho realizicie,
a'nleba ciel’ Projektu aleba na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi
o zastavenie alebo prerufenic Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je modné podradit’ pod dovody uvedené v £, 8 VZP, porudenie
povinmosti pri powFitl NFP v amysle ¢l 2 ods, 2.6 zmiuvy, nedodrrunie skutodnosti,
podmienok alebo raviizkov tykajicich sa Projektu, ktoré bali uvedené v Schvilenej
Hadost o NFP;

ak Poskytovatel' alebo iny kontrolny aleho auditny organ wvedeny v &l 13 VZP
v rimei vyvkondvanej kontroly alebo audim identifikuje podstatné poruienie pravidiel
a mluvnich podmienok, za ktorfeh boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté;
k odstipeniv od Zmluvy o poskytnutd NFP podfa tohto pismena mode dijst’
kedykolvek polas trvania Zmluvy o poskytmuti NFP v nadviznesti na vykonani
kontrolu alebo audit, bez ohladu ma visledok predchiadzajicich kontrol alebo infch
postupoy aplikovanych vo velahu k Projekiu 2o strany PoskyvtovateTa alebo incho
oprivneného organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgin uvedeny v &. 13 VZP
v rimci vykonavane] kontroly alebo auditu identifikuje porufenie #@viizkoy tikajicich
sa Vergného obstarivania v rimei Projektu uvedenich vo Vieve, v Zmluve
o poskytnuti NFP, v zikone o VO alebo v privoveh predpisoch a Pravmech
dokumentoch, ak nedéjde k aplikicii poswpu podla § 41 zikona o prispevkoch
z fondov EU; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a tohto plsmena mize
dajst’ kedykol'vek pofas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvilznosti na vykonand
kontrolu, bez ohladu na v¥sledok predchddiajicich kontrol alebo injch postupov
aplikovangch vo vat'shu k Projekiu zo strany Poskytovatela alebo iného oprivaeného
organu;

ak sa privoplatnym rozhodnutim prisluiného orgdnu preukiZe porudenie priviych
predpisov tikajicich sa Verejného obstardvania v ramei Projeku:

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezacéne Verejné obstarivanie na viber Doddvateln
najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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v predizenej lehote po akceptovani #meny podla €. 16 VZP aleho do 45 dni od
zrufenia predchidzajiceho Verejného obstardvania alebo do 45 dni od ukondenia
zmluvy s Dodivatel'om z predchidzajiceho Vereiného obstardvania alebo do 45 dni
od dorufenia &Hastkove] sprivy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela
vrlahujicej sa k bezprosiredne predehidzajlicemu Verginému obstardvaniu, kiord
obsahuje ornamenie Poskytovatela podPa £1. 3 ods. 7 pism. b) VZP;

m) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dfia dorudenia orndmenia o stlade alebo nesdlade
predloZenych dokumentov so zikonom o VO alebo pravidiami wvedenjmi v Pravnych
dokumentoch nezverejni osnimenic o #alati Verejného obstarivania vo Vestniku
vereiného  obstardvania, ani nepodiada o prediZenic tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

n) ak sa pravoplatmym rozhodnutim preukdke spichanic tresincho Cinu v sivislosti
5 Projekiom;

o) ak bude ako opodstatneni vyhodnotend stanost’ smerujica k ovplyviovaniu konania
o Schvilenej Ziadosti o NFP alebo ku konflikiu ziujmov alebo k zaujatosti, pripadne
ak takéto ovplyviiovanie alebo porufovanie skonitamji aj bez st'alnosti alebo podnetu
na o oprivnené kontrolné orginy;

p)  porudenia povinnosti Prijimatel'om podl'a &l. 2 ods. 2.7 zmluvy, kioré je konftatovane
v rozhodnuti  Furdpskej komisie vydanom v nadviznosti na El 108 Zmluvy
o fungovani EU;

q) takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutic ktorfch Prijimatel zodpovedi v zmysle &l I ods. 1 VZP.
v sivislosti so Zmluvou o poskyinuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projekm, ktore
je povadované za Nezrovnalost' v rmysle vieobeeného nariadenia a Poskytovatel
stanovi. #e takdto Meprowvnalost' sa povaduje za podstatné porudenic Zmluvy
o poskytnuti NFF;

r}  wyhlisenia konkurzu na majetok Prijimatels alebo zastavenia kenkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela
do likvidicie;

s)  opakovaného neprediofenia Ziadosti o platbu v lehote podla &l. 4 ods. 4.1 zmluvy:

1) porudenic ¢l 4 ods. 6 VZP, &, 18 ods. | VZPacl. 13 ods. 3 VAP,

u)  vvkonania takého dkonu 2o stranmy Prijimatels, na ktory je potrebny predchidzajici
pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak dedlo
k vykonaniu takého ikonu o strany Prijimatel’a bez Hadosti o takyto sihlas;

vi kadého porulenia povinnosti Prijimateln, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFF
oemadend ako podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmiuvy
o poskytnuti NFP.

8. V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych
v predehidzajicom odseku tohto ¢linku, md Poskytovatel' privo od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstipit okam#ite po tom. ako sa oporudeni povinnosti. resp. odivode podfa
predchidzajiiceho odseku tohto Slinku dozvedel alebo kedykolvek v priebehu plynutia
premldacej doby podia prisludnich ustanoveni Obchodného zikonnika, nariadenia Rady
(ES, EURATOM) & 298895 o ochrane finanénych ziujmov Eurdpskych
spoloCenstiev a &l. 5 ods. 5.8 amluvy.

9.V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel oprivneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost’ ani v primeranej
dodatolnej lehote, ktord mu na to bola poskytnutd. Ak dodatoéné splnenie zivizku mie je
mofné, mize Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ aj bez poskytnutia
dodatoénej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmiuvy o poskytnuti NFP
je Poskyiovatel' oprivneny poskytnit’ Prijimatelovi dodatodni lehotu na spinenie porusenc)
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povinnosti, pricom ani poskyimutie takejio dodatolnej lchoty sa nedotvka toho, e ide
o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zikonnika).

10, Ddstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Géinné divom dorudenia pisomného cenamenia
o odstipeni od Zmluvy o poskyvtnutih NFP drube) Zmluvnei strane. Na deoredovanie sa
verahuje €. 19 YZP.

11. Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brini OVZ, je druhd Zmluvnd strana oprivnend od
Zmiuvy o poskytnuti NFP edstipit’ len viedy, ak od vimiku OVZ uplynul aspod jeden rok.
V pripade objektivngj nemoZnosti plnenia (nevramy zinik predmetu Zmluvy o poskytnuni
MFP a pod.) sa ustanovenic predchiadzajice) vety neuplatni a Zmluvné strany s opravnené
postupovat’ podla pristudnych ustanoveni Obchodného zikonnika a podpome Obdianskeho
#akonnika.

12. ¥V pripade odstipenia od Zmluvy oposkyvinuti NFP zostivapd zachované tie priva
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maja platit’ aj po skondeni Zmluvy
o poskyvinuti NFP, a to najmd privo a povinnost’ poZadovat’ vritenie poskytnutej &iastky NFP,
pravo na ndhradu skody, ktord vimikla porudenim Zmluvy o poskyinuti NFP ako aj daldic
ustanovenia £Zmluvy o poskytnuti NFP podia svojho obsahu.

13. Ak sa Prnjimatel dostane do omeikania s plnenim Zmluvy o poskyvtnuti NFP v ddsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti #o strany Poskytovatels, Zmluvné strany sihlasia, #¢
nejde o porudeniec Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

14, V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na ziklade #adosti
Poskytovatela vritit' NFFP alebo jeho cast”,. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy. ak
sa v jednotlivom Elinku Zmluvy o poskyvimuti NFP oznadujicom podstatné porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vislovne neuvidza, #¢ Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast,

15, Prijimatel je oprivneny Zmiuvu o poskyinuti NFP vypovedat” z dovodu, #e nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realbriciu aktivit Projekin zavinzal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projekiu. Prijimatel’ sdhlasi s tym, #¢ podanim
vypovede mu venika povinnost” vrtit’ uf vyplatene NFP v celom rozsahu podPa €1, 18 VZP
#a podmicnok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po dorudenl vipovede
mixke Prijimatel’ tito vziat’ spit’ iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela. Vipovedni doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vipoved dorudend Poskytovatelovi. Podas plynulia
vypovednej doby Zmlwné strany vwkonajl dkony smerjice k vvsporiadaniu vzijomnych
priv apovinnosti, najmd  Poskytovatel vykond dkony vetahujice sa  k finanénému
vysporiadaniv s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmiuvy o poskyinui NFP
a Prijimatel’ je povinmy poskyindr vietku potrebni sdcinnost. Zmiuva o poskyvmuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vimimkon ustanovend, ktoré nezanikajt ani v désledku
ziniku Zmluvy o poskyinuti NFP pri odstipeni od zmiuvy podla ods, 12 wohto Sinku.,

Clinok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prjimatel sa zaviiuje:

a)  writit" NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyéerpal podla podmienok Zmiuvy o poskymuti
NFP, alebo ak neridtoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zlohovej
platby, alebo ak mu vrnikol kurzovy zisk; suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35
ods. 2 wikona o prispevkoch z fondov EU sa uplani na dhmni sumu celkového
nevyterpancho  NFP alebo jeho éasti # poskytnutych zilohovych platich alebo
z poskytnutych predfinancovani, pritom Poskytovatel' mide ticto Siastkové sumy
kumulovat' a pri prekrodeni sumy 100 EUR vymahat’ pricbeZne alebo a2 pri poslednom
#idrovani zalohove) platby alebo poskytnutého predfinancovania,
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h)

vritit’ prostriedky poskyvtnuté omylom; suma neprevyiujiea 100 EUR podla § 35 ods.
2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiuje,

vratit® NFP alebo jeho cast’, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskyvinuti NFP
4 porusenie povinnost mmamend porudenie finandénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism.
a). b). ¢) Zikona o rozpodtovich pravidlach; suma neprevviujica 100 EUR podla § 35
ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho éast
svstémom refundicie alebo na Ghmnd sumu celkového NFP alebo jeho dast
nezictovanych zalohovych platicb alebo predfinancovani,

vratit’ NFFP alebo jeho éast), ak v sivislosti s Projektom bolo poruiené ustanovenie
pravoeho predpisu SR alebo Privncho akiu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porudenic znamend Nezrovnalost’
anejde o porudenic finanénej discipliny podfa § 31 ods. | pism. a), b), ¢) Zikona o
rozpodtovich pravididch; vzhladom k skutoénosti, Je ra Nerrovnalost sa povaduje take
porusenie podmienok poskymutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost' vrdtenia NFP alebo
jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel’ wkyto NFP alebo jeho Cast’ nevrdti postupom
stanovenym v ods. 3 af T tohto &lanku VZP. bude sa na tolo poruienie podmicnok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat® ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zikona
o razpodiovyeh pravidlich: suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods, 2 zikona o
prispevikoch 2 fondov EU sa uplatni na dhmnid sumu Nezrovnalosti,

vrdtit NFP alebo jeho Cast’, ak Prjimatel’ porudil pravidla a postupy vergjného
obstardvania atoto ponufenic malo alebo mohlo mat® vplvy na visledok vereiného
obstarfivania alebo pravidld a postupy vetahujice sa na obstardvanie slulich, tovarov
a stavebmich prac, ak tkéto obstarivanic nespadi pod zakon o ¥VO© suma
neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 #zikona o prispevkoch z fondov FU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ast’,

vritit NFP alebo jeho Sast’, ak poruiil zikaz nelegalneho zamestnavania podla § 35 ods.
3 zikona o prispevkoch # fondov EU; suma neprevyiujics 100 EUR podl'a § 35 ods. 2
zikona o prispevkoch 2 fondov EU sa uplatni na poskytmury NFP alebo jeho cast’,
vratit' NFP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovupe Zmluva o poskyinuti
NFP. alebo ak dodlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle €. 17 VZP z dévedu
mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytouti NFP; suma neprevyiujtca 100 EUR
podl'a § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch 2 fondov EU sa uplatni na poskytnusy NFP
alebo jeho Cast,

ak to urti Poskytovatel, vritit' NFP alebo jeho cast” v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
ciclovit hodnotu Meratelného ukazovatela Projekiu uvedend v Schvitleng Fradost
o NFP s odehylkou presahujicou nikenie o viae ako 5 " oproti schvilene) cielovej
hodnote, a to imeme so #nitenim cielove] hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projekou.
Znizenic sa vykond na drovni Celkovych oprivnenych vydavkov Projektu; to neplati,
ak bola nedosishnutd cielova hodnota iba nicktorébo Meratelného ukazovatela
v¥stupu, ku ktorej podla obsahu Projekm prispievaji iba nicktoré hlavne Aktivity alebo
ich 2asti, kedy sa #niZenie bude aplikovat’ iba vo vatahu k tym hlavmym Aktivitim alebo
ich castiam. ktoré prispievajd k dosishnutiv #nifovanéhe Meratelného ukazovatela
vistupu. Ak sa vritenie NFP alebo jeho éasti aplikuje na nedosiahnutie cielove) hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a visledku podla €. 16 ods. 16 VZP, uplami sa pravidio podl'a
predchadzajicej vety primerane. Ak je dosishnutic cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatels vysledku logicky vecne podmicnené dosishnutim cielove] hodnoty
Meratelného ukazovatela vystupu a sk dijde k nedosiahnutiu cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatel'a vistupu, uplatni sa vritenic NFP alebo jeho fasti iba raz, a to
vo vetohu k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu.
Sposob vipoctu sumy, ktord ma Prijimatel’ vedtit' podla tohto ustanovenia (Lzv.
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kalkula¢ka). bude obsishnuty v Privoom dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na
svojom webovom sidle; Suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. I zikona o
prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho éast’,
i} vratt preplatok veniknuty na ziklade ziftovania Preddavkovej plathy najneskir spolu
s predioenim  dokladu  k preukdzaniu - dodania  predmetu  plnenia v sivislosti
s Preddavkovou platbou; suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona
oprispevkoch z fondov EU sa uplami na Ghmnd sumu celkového preplatku
Preddavkovej platby.
Ak nic je NFP alebo jeho éast’ vrdteny z ddvodov uvedengch v ods. 1 tohto Slanku iniciativne
#0 strany Prijimatel's. sumu vritenia NFP alebo jeho Sasti stanovi Poskytovatel v ZoV, kiord
zaile Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom Informaéného monitorovacim systémom.
K ziviznému uplatneniu ndroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na ziklade
ZoV dochidza zvercinenim ZoV Poskytovatefom vo vergjne {asti Informadného
monitorovacieho systému, Prijimatel je o sverejneni ZoV vo verginej Casti Informaéného
monitorovacieho  systému  informovany  automaticky  generovanou  notifikainou
elektronickou sprivon z Informaéného monitorovacicho systému na e-mailovil adresu
kontakinej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie viiku NFP, ktomi ma Prijimatel” vratit' a
rdroven uréi Cisla Gtov. na ktoré je Prijimate]’ povinny vratenic vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP aleho jeho fast uvedeny v ZoV do 90 Dni odo dfia
dorucenia 2oV Prijimatel'ovi vo vereing Casti Informadného monitorovacicho systému. Def
doruenia vo verejnej éasti Informaéného monitorovacieho systému je totolny s diom
prechodu 2oV do stavu Odoslany diznikovi™ v Informanom monitorovacom sysiéme.
Divom  nasledujicim po dni spristupnenia 7oV vo vercingj ¢asti  Informaéného
monitorovacicho systému méina plyndt’ 90-diovi lehota splatnosti. Preplatok veniknuté na
riklade ziftovania Preddavkove] platby je Prijimatel’ povinnd vratit' najneskor spolu s
predioZenim dokladu k preukizaniu dodania predmetu plnenia v sivislosti s Preddavkovou
plathou,

Prijimatel’ realizuje vritenie NFP alebo jeho Casti formou pluby na Gcéet. Prijimatel, ktory je
statnou rozpodiovou organizdcion, realizuje vratenic NEP alebo jeho éasti formaou plathy na
fitet alebo formou rozpoitového opatrenia v silade so ZoV. Pri realizdcii vritenia NFP alebo
jeho fasti formou plathy na Géet je Prijimatel povinny uviest variabilny symbaol, ktory je
sutomaticky gencrovany Informmadnym moniorovacim sysicmom a jo dosiupny vo verejngg
casti Informadného monimerovacicho systému. Vreatenie NFP alebo jeho Gasti formou
roepoéiového opatrenia vykond Prijimatel, Kiory jo stdtmow rozpodlovou organisiciou,
prostrednictvom Informaéného monitorovacicho systému,

Pohl'adavku Poskviovatela voéi Prijimatel'ovi na vedtenie MFP alebo jeho Easti a pohladdvku
Prijimatela vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskvinue BFP je
modné vzijomne zapotiar podTa podmienck § 42 zikona o prispevkoch z fondov EU: ak
k vzijomnému rapolitaniv neddjde z didvedu nesohlasu Poskytovatela, Prijimanel je
povinmy veitit sumu uréenii v ZoV uZ dorulenej Prijimatel'ovi podla ods, 2 a# 4 tohto &linku
do 15 dni od dorufenia ornamenia Poskytovatela, 2e s vvkonanim vedjomného zapolitania
nesihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v 2oV, podl'a toho, Klora okolnost’
nastane neskdr, Ustanovenia ods. 2 aZ 4 tohto ¢linku sa poudEjh primerane.

Ak Prijimatel sst Nerrovnalost sivisiacu s Projektom, zaviiruje sa ¢

a) berodkladne nito Nezrovnalost ornamit’ Poskytovatelovi,
b) prediofit’ Poskyvtovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
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el vysporiadar’ tito Nezrovnalost’ postupom podla ods. 2 o 5 whie cldnky; ustanovenia
tvkajlce sa ZoV sa nepoudiji.
Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.12.2031 Tito doba sa predisi ak nastand
skutodnostt ovedené v &l 82 ods. 2 vieobeeného noradenia, ato o das trvania tyvchto
skutodnosti,

V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z viasingj iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatelovi vidku vritenia prostrednictvom verejne Sasti
Informaéného monitorovacicho systému, a to zacvidovanim dokladu viastnej iniciativy (z
divodu evidencie pohladivky na strane Poskytovateln). Nasledne pri realizicii dhrady
Prijimatel’ uvedic sprivny varahilny symbol automoaticky generovany Informadénym
monitorovacim  systémom, ktory  je dostupny vo vergjnej ¢asti  Informacného
monitorovacicho systému.

Ak Prijimatel’ nevriti NFP alebo jeho Cast’ na sprivne Géty alebo pri uskutofneni ahrady
neuvedie sprivay variabilny symbaol automaticky generovany Informaéniym monitorovacim
systémom, prisluiny zdviizok Prijimatela zostiva nesplneny a finanéné vatahy voli
PoskytovateTovi sa povadujl za nevysporiadang.

Proti akejkolMvek pohladivke na vritenic NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladivkam
Poskytovatela vodi Prijimatel'ovi vaniknutych 2 akéhokol'vek pravoeho dovodu Prijimatel
nie je opravneny jednostranne zapoditat’ akikolvek svoju pehladiviou.

Clinok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

I

e

Zmluvné strany sa dohodli, #e ich komunikdcia sivisinca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomnl formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany
komunikuji preferovane prostrednictvom Informadného monitorovacicho systému podla
ods. 2 tohto Slinku. V rAmci komunikdcie s Zmluvné strany povinné uvadzat’ kod Projektu
anizov Projektu podfa €. 2 ods. 2.1 smluvy. Zmluveé strany sa dohedli, 3¢
v nevyhnutnyeh pripadoch miZe mat takito komunikicia pisomnd formu v listinnej
podobe a Zmluvné strany budd v tomto pripade pre vzijomni pisomnd komunikaciu
v listinnej podobe poudival’ podtové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskyinuti NFP,
ak nedodlo k oamidmeniu zmeny adresy sphsobom v silade s ¢l. 16 VZP. Zmluvne strany sa
dohodli, ¢ pisomnd forma komunikicie sa bude uskutodfioval’ v listinnej podobe
prostrednictvom  doporudeného  dorudovania zdsiclok alebo obylajného dorulovania
poiton. Zmluvné strany si zdroveft dohedli ako mimeriadny sposob donslovania
pisomnych zisiclok v listinnej podobe doruéovanie osobne alebo prostrednictvom kuriera;
takéto dorudenic Peskytovatelovi je moMmé viluine v dradnych hodinich podatelne
Poskytovatel'a zvercinenych verejne pristupnym sposobom,

Pod elektronickou podobou komunikacie podia ods, 1 tohto lanku sa rozumie najma beini
komunikicia prostrednictvom  Informainého  monitorovacicho  systému  (netvka sa
clektronického podania v Informalnom monitorovacom systéme, kioré je povaZované za
podanie prostrednictvom Ustredného portdlu vergjngj sprivy), v ostatnfeh pripadoch
komunikicia prostrednictvom  elektronickej sprivy (e-mailu) alebo komunikicia
prostrednictvom Ustredného portilu verejne) spriivy (prifom zo struny Poskytovatela nepde
o vWkon verejnej moci, iba o vyuFivanic existujicich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikaciu).



V pripade ozndmenia, vizvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d'alej ako pisomnost™) sa

za defi dorulenia pisomnosti Zmluvnej strane povaduje:

a) kalendimy def, kedy bola pisomnost’ odosland v Informaénom monitorovacom
systéme Zmluvnou stranou prostrednictvom evidencie Komunikicia v Informadnom
monitorovacom  systéme; v pripade dorufovania Sprivy o ristenegj nezrovnalosti
Prijimatel'ovi prostrednictvom Informalného monitorovacieho systému, sa bude Lito
povaZoval' za dorucenil momentom zvereinenia Sprivny o zistenej nezrovnalosti vo
verejnej Sasti Informatného monitorovacicho systému: v pripade dorucovania ZoV
Prijimatelovi prosirednictvom Informaéného monitorovagicho systému, sa bude tito
povazovat’ za doruéeni momentom zverginenia ZoV vo vercine Easti Informaéného
monitorovacieho systému,

b} najblizii pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalendimom dni, kedy bola
pisomnost’ ulodend do elektronickej schranky druhej Zmluvng) strany, a to aj viedy,
ak sa adresit o tom nedozvedel, 2k sa pisomnost’ doruéuje do elektronicke] schrinky
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy podlia ods. 2 tohto élanku,

¢) kalenddmy ded, kedy bude elektronicka spriva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom
serveri shifiacom nn prijimanie elektronickej pofty Zmiluvne) strany, ktord je
adresdtom, teda momentom, kedy Zmlwwnej strune, ktord je odosielatelom pride
potvrdenie o Gspeinom dorudeni misielky: ak nie je objektivae 2 technickych dovodaoy
modné nastavit’ automatické potvedenie o Gspesnom dorudeni zisiclky, ako vyplyva
z ods, 5 pism. ¢) tohto &linku, Zmluwné strany vislovne sihlasia s tym, Je zésielka
dorutovand eclektronicky bude povadovand za dorudent momentom odoslania
elektronickej sprivy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvna strana nedostala automaticka
informaciu o nedorudeni  elektronicke] sprivy alebo momentom, kiorym sa #a
dorudent povaduje isielka dorutovani v listinng) podobe podla tejto zmiuvy pokial®
sa ju Paskytovatel pokis: dorudit’ aj v listinng] podobe.

Pisomnost zasicland drubej Zmluvnej stranc v listinng] podobe podia Zmluvy o poskytnuti

NFP, sa povaiuje pre Olely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorulent, ak dojde do dispozicie

druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zihlavi Zmluvy o poskytmuti NFP (pripadne

ak doslo k eomimeniu mmeny adresy v stlade s ¢, 16 VZP, na takio ccnamend adresu), o 1o

aj v pripade, ak adresdt pisomnost” nepreveal, priom xa defi domefenia pisomnosti sa

povauje kalenddmy def. kedy doslo k:

a) uplynutiu tlofnej (odbemej) lehoty pisomnosti #asiclane] poftou druhou Zmiluvnou

stranou, ak neddjde k jej vriteniu podla pism. ¢},

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzial' pisomnost’ dorudovand
podtou alebo osobnym dorudenim,

¢} vrateniu pisomnosi odosielatelovi, v pripade vrilenia misielky split’ (ber ohladu na
pripadnd pormamku ,adresit nemmamy™).

Fa tdelom realizdcie domdovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany soviizui:

a)} vzdjomne si pisomne omamit’ svoje emailové adresy, ktoré budd v rimei tejto formy
komunikicie sivirne poukivarl, a ich akaliziciu, pridom nesplnenie tejto povinnosti
bude zafaroval ml Zmluvnd stranu, kiork cenimenie aktudinvch Gdajov nevykonala aj
v tom zmysle. ke wisielka doruéeni na neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povadovar’
na Géely tejio Zmluvy o poskyinuti NFP za riadne dorutend.

b) vzijomne si pisomne oznamit’ vietky ddaje, ktoré budd potrebné pre tento spdsob
doruovama,

¢} zaberpedit’ nastavenie technického vybavenia {e-mailové konto), ktoré bude splfiar
vigtky parametre pre splnenie pofiadavky tvkajbes] sa potvrdenia dorudenia
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elektronickej sprivy, vritane pripojenych dokumeniov; ak o nie je objekiivoe moZné
z technickych ddvodov, Zmiluvnd strana, ktord md tento technicky problém, jeho
existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku toho sa na fiu bude aplikovar®
vimimka 2 pravidla o memente doruéenia uvedend 7za bodkoCiarkou v ods. 3 pism. c)
tohio &lhnku.

6.  Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznalenie podtovej schrinky na Gfely pisomngj
komunikicie Zmluvnych strin.

7.  Zmluvné strany sa zaviizujli, ¢ vaijomnd komunikdcia bude prebichat’ v slovenskom
jazyku, Vietka dokumenticia predkladona Prijimatelom v stvislosti so  Zmluvou
o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade,
ak bola vyhotovend v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouhitie pre tely Projekiu
a‘alebo Zmiuvy o poskytnuti NFP je potrebny diradny preklad do slovenského jazyka, Ak
to Poskytovatel' vislovne nevylidi vo Vizve alebo v Privnom dokumente, moZe byt
predkladand aj v deskom jazvku bez potreby Gradného prekladu. Poskytovatel mdke vo
Vizve alebo v Privnom dokumente umolnit’ predkladat’ wvedend dokumentaciu aj v inom
juryku hez potreby dradného prekladu do slovenského jazyka.

Clinok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do uplynutia lehdt podl'a 21 5 ods. 5.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vikon kontroly ‘suditu zo strany opravnenych osdb podla &l. 13
VZP. Stanoveni doba podla prvej vety tohto Eldinku mdge byt automaticky prediZend (1, j. bez
potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskyinuti NFF, len na zaklade
ornimenia Poskytovateln Prijimatelovi) v pripade. ak nastand skutofnosti uvedené v . 82
vicobeeného nariadenia o das trvania tychie skutocnosti. Porudenie povinnosti vyplyvajicich
z tohto &linku je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nago¥ pojekiu: Pl w1 ot cbeliacwi e @ et vl Bludly Vishnes 1l

i pregikie pULS

Kid TaMFR: HFPA0 SOBIULS
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2. Financovanie projektu

Farma finincevania: Rehaulazaa IEtH Emtaa Platnost od Flatmaat do
BHE1 DI00000O000NT EI03HF Wieabecnd venovi banka, & s T. 2 T 3. 12 2037

3.A Miesto realizacie projektu

[T Reyiin Wykdi azemny cebok Okres Dk
HUTE 1) [MUTE HE) [HUTS Iy
1 Sipeengin Siredné Slrvensko Banskobysticky kraj Ramavsii Sobatas Wiatings

4. Popis cielovej skupiny

Clafovd shouping (relevantne v pripade projekioy spolufinencoverych 1 prosttiedhoy ESF)
MewTiae 1A

i ahywatel MRK

2 ahywateba v mslach 1 priiomnesior MARY

5. Aktivity projektu

Callerwd dlEhn rraliniele hlwvrjeh sldivit projelbu (¢ mesiacoch ) g
Tafisdok realirbsin hisvegel shtivil projeidu (Ta5istok realitacm ooy oy ety 13004
Landenis realizacls hlavnpch slthil projebtu (koniec feal @i paaledns| hiveme sty alebo vocerich st T.20126

b 5 deh realebzia ulontupe v revnaloy Sasd;

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt: OBEC WAELINCE Identiffitor pEO): oaELSIT

Higwne akitivrty projediu

i ED1DLAISCE0G] - Podpora kemplemmehn posiyiovana miesine] chdisnske @ preveniivme| shuby v obeiach s pritomnosfou Lk

Fodpame akinaly pro)eskitu

Podpornd aktivity: Posdipaomie aksrarly

Popis padporsjel aldivii:

Pritadesos ki £01 406075 < ES04 10 Podpora socidlinoekoromcke) ntegricis margnaleovamych koemmd. sio ol raprikiad
opatreniuEpecifichému cialic Reémevia (ESF+] - mane) rozvreste

ITMS Predmst podpony 224
722024515



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: FiI14 Mema jednatha: potet subjeltior
ieratalng ukarsumsl: Patel podparavanyich organoy veere] sprivy Cam plriwniac ¥- hinie: reakracie progkiu
nleke ver#nyeh el na narcdne]. regionalne
alebs micsbne] uraves Colkais thalemh hednabi 1 000G
Tiyp ehvislosti charsvatels: Sifet
Subsekr: OBEC VGELINGE idenidlikiter O DoA19I T
OpstrenierSpecilicicy cief: 451 40GATS - ES0M. 10 Padpors secibirerekonamicio] inbegracie margnalizovamfch komund, ako s raprkdad Bemovia
(ESF) - maney foZvinulé
Typ akgie: 401406075061 H - Padpars preventhmo-nimadmych grogramoy smesujucich k rvyienss obfansie) mdpovednosti a
Hepieniu chéimmkehs wpalunadivards
Cielavd hodnola
Hilaved alefivity projekiu SONOUS0000] - Podpors komplernéhn poskytovans miestne] obdianske] a 1
pivvehlivie] dlully v choach & pitemasansd MAK
idd: FE 3G Meind pedmatio: ooy
iseratalng whazsvatel: Polwl ramesinancey poskytupich aststening s plsnia K - kpnles reabracie peojektu
Celhovi oot Badnota: 4,000
Typ zdvinlosti vhazovatela: Sdket
Subjekt: OBEL vEELIRCE dentifikdtor WOk ooataT
-_'MIH‘: A1 4060TS - ES04. 10 Podpota socisinc-sloncmecis] nbegricie mangmalifovanych komuni, alo ol napnklsd Rénova
{ESF+) - mere] rozsinuis
Typ akcie: A0 ADETB0613 - Podpora preventimo-ni madmpch programaoy smerujucich k pvrieni ohitanske] fodpovednosti a
ziepdenm nhétanskeho spolunadivania
Cielova hodnola
Himvms akithrity projelou: H0}DURA0001 - Podpera kompleaného posiyiovarsa miesine) chiarske] a 4
prrieiivieg shidbey v oheiach s prilomnosiou MEK
Kod: 130 Mnmi ppdnotha: owaky
Blerslelny ukneavatel: Fofel zamestinancoy 2 MRK poskybujucich Can plnenia B - knniee realTkels progsidu
atistented ghulby
Celhnws cielovd hadnots: 40000
Typ piviehsati ubsrevatel s e
Bubjest: OEEC VEELINCE Idmertifidib e [ED] DoIIFITI
Dgatienin Spesficky ciel A0 406075 - ES04 10 Podpars socliine-shonamicks) integricis manpnakzovanych kemmnll sk i naphlkdad Rdmons
(ESF#) - menej raamaié
Typ aksia: 40 406075351 3 - Podpons evenlivio-infermulngeh precraemor emeruphcich k pepleniu ohfiansis) rodpovsdnanti s
Fhrpdrray abantaehy speluhafivanis
Clelers hadnota
Hiamni aldivity peojemu: 401 DAMISO0001 - Pedpara kompleendha poskytovania miesing ohilansio| 4

ITMS
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Had: PHIGY Memi pednaitho: Oeobohoding
Meratalng uharavatel: Pode Feudin pn poskytorvenl sssteninych o Lan plnenia: ¥ - ke realigacne projesrha
» Celinva ciel ovi bodnata 15 6050
Typ zivishont ukazovatels: Sudet
Sk, OBEEC WELIKCE Identifistes RS0 e L
CpatrenieSpecdichy ciel: 40 40607E - ES04. 10 Podpora socsino-skonomicke; inlegrace maginabzovanych komunit, aks su nepridad Aomoa
[ESF+] - muens) rogvinabe
Trp akcie £01 4580750618 - Pedpars preventhnic-alemmabimpch pragamay smafujizich kb byl oblanshe] Fodparednoiti o
Cinlovd hadnata
Hiavne altrvity projeicu: 4 DUUB0000T - Podpora kompleréha potlnytovanis mivstney ohisanghe) o 15534
preveraivni) shulby v choiach & prtomnostou MEHE
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Had Hazow Memé jednotka  Celloowh chefiowi Priznsk Ralevaneia k HF Ty Eiviakeati
hodnats izl ukurvatilh
P04 Polet podporovanich ofgdnoe polef subpridoy 17,0000 hie HiA Gillel
wergne| sprivy aleba verejnych
whafish na nirodneg, regondineg sebo
miesta| ungvm
OIS Postel ramesinancos poskytupssich oy 4.0004 hem Mk
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poskytupcich asstening shathy
FHOSA Potet hadin pri poskyloves Dachohoding 15 §36,0000 Hie MIA Gustel
anistenénych a preventivno-
infiemnaleych shlieh
7. Iné adaje na drovni projektu
Subjekt: DBEC WEELINCE Bdentifikitor E0) ooElh
iad Hzav Rleimi jedveathn Relevancia k HP
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Vyeks opravnenych vidsvko. 16286691 §
TIITiE FELEV Y
Calleoyi vidln oprivnesch vidavkos
Opatresserbpecificky cael: 01 ADE0TE « ES04 10 Podpora socilino-ekonomicks) infegricie msrginsioovemich 162 BEET &
Tosrraurd®, ko 8 naprikiad Rdmosas (ESF+) - mensj rozviesté
Typ akciec 4014060750619 - Podpora preverdivio-infommeinych plogramsss srmangusizh k seypienu TAZ BRG] €
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Dipravesiy vidavel
Shuging ydavior 11521 - Wadows vidavky 175 20224 §
Pozrdmbka 4 ¢ celloed cena prace 23 ioky 20232006
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wdahooy projektu podia Elink 86 HEU
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Cpatrende/ Spetifchy ciel: 401400075 - ESO4 16 Podpora sockilno-shonomicke] integrics marginakzovanych ano
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8.2 Rozpocty partnerov

eratanuye as

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

eyl vykka oprivnenych ydavioy

Calieyd wyika oprivneeych vidaviey pre prajekty geaerujocs prijes:
Parcents spolifinancevania o3 sérajov EU & &:
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: Urad slady Slovenske] republiky
Urad splnomocnenca viady Slovenskej republiky pre romske komunity
so sidlom: Namestie slobody 1, ¥13 70 Bratislava
ICO: 00 151 513
v mene ktoreho kona Mpr. Alexander Dasko. spinomocnence vlady Slovenske) republiky pre romske
komunits
(Fale a) ako Lsplnomocniel™ )

Ey o
voamvsle § 31 ak § 33 mikonn & 401964 L. Obdiansky sabonnik v mmeni neskorsich predpisoy v spopitosh &
§ 24 ods. |4 mkona & STS2001 £, & o organizgcii Sinnosti viddy a organiscii stredne 3tinej sprivy
v meni gikona & 3342022 £, 2 (dalej ben Lrakon & 5T32000 £, 2o vspojitostis § 1] ods. 2 a5
edkona & 12112022 2, £. o prispevkoch £ fondov Furdpskej dnie a o zmene a doplneni niektorich zikonov
v neni neskordich predpisov

splnemocinge

PaedDr. Ingrid Zubkoyvi
: poverent nadenim sekeie eurdpskyeh programoy
Uradd splnomecnenca viddy Slovenske) republiky pre romske komunily
Urad vlady Slovenskej republiky
Mamestie slobady 1, 813 70 Bratislava
csabné Cislo: 18]
idalej aj ako splnomocnenec™)

aby v mene Uradu splnomocnenca viddy Slovenskej republiky pre rimske komunity ako organizadnej zlodky
splnomocmiteln vykondvala adlohy Sprostredkovatelskeho orginu pre operadny  program Slovensko,
realizovanyeh v silade s uznesenim viady Slovenske) republiky & 641 2o dia 3. novembm 2021, Ktorym bol
spinomocnitel urteny ako sprostrediovatelshy organ pre Operacny program Slovensko, o v stlade so
mluvou o povereni na vyvkondvanie &asti aloh nadiceho orgdnu sprostredhovatelskym organom a o
sodpovednostinch suvisiacich s tymio poverenim & 6902023, atw vielky prvae  dkony

sprostredkovatelského organu v rozsahu:
a) podpisovania o weatvarania smiiy o poskytnuti nenavratného finanéneho prispevku, mmeny smldy o

poskyinuti  nendvrainého  finandnéhe  prispevkn, ukonéenia zmliv o poskyinuti nendvraindého
finanéného prispevku,
b} vydédvania a podpisovania rozhodnuti v sprivnom konani v prvom stupni, a fo;
i rozhodnuti o schvileni Zindosti o poskytnutie nenavraineho linandného prispeviu,
i roehodnuti o neschvalend Xadosti o poskyvtoutie nendvratneho Mnandného prispeviu,
iii. rozhodnuti o zastaveni konania o 2iadosti o poskyinutie nendavratného finanéného
prispevku,
i, rozhodnuti o smene  privoplainého  rozhodnutin o neschvillent  Fadosti - o poskyvinutie
nendvrainého finanéneho prispevku.
V. rozhodnuti opatreni o oprave chib v pisani. v podtoch a in zrejmych nespravnosti
v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia vydaného v prvom stupni,
¢]  pravavch dhonov a'alebo podpisovania vietkych dokumentov a pisomnaosti suvisineich
s vwhondvanim Uloh uvedenych v pismene a) alebo b).

0 W iy Rermme ek s Sebevew meiedy | 0060 Brpaleeg  herencadd RaeETE
w skl B O e dais jea 8



Splromocnenee je povinny pri konani vmene splnomocniteln  postupoval’ s naleditou  odbomou
starpstlivestou a v silade so vieobecne ziviznymi privaymi predpismi plainymi v Slovenskej republike
a internymi predpismi Uradu viady Slovenske) republiky.

v Biatislave, g 1 AL

Mgr. Alexander Datko
splnomocnenee viady Slovenskej republiky pre rimske
komunity

Plnomocenstvo prijimam vo vyviiie uvedenom rozsahu.
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